ADOMANYOKAT KERUNK MUNKANK FOLYTATASA ERDEKEBEN

Ebben az évben is azzal a kéréssel fordulunk Tisztelt Olvasdinkhoz, hogy adomanyaikkal tamogassak a
Hollandiai Magyar Szévetség kozérdek( munkajat. Erre nagyon nagy sziikségiink van! Amint azt sokan
tudjak, a Szovetséget semmilyen hivatalos szerv nem segélyezi. A vezet6ség tagjai 6nkéntes alapon,
javadalmazas nélkiil végzik egész évben munkajukat, s a Szovetség kizardlag a hollandiai magyarok
adomanyai alapjan tudja az adminisztracids és anyagkoltséget kifizetni (papir, boriték, cimke, nyomda,
postakoltség, acceptgirocsekkek, honlap té'rhely koltségek, telefon, fax, Kamer van Koophandel,
postafidk, terembér, stb.). AZ EVES KIADASOK SOKEZER EUROT TESZNEK KI, s ez az Gsszeg
kizardlag az anyagkoltséget jelenti. Senkitél nem varunk lehetetlent, de azt mindnyajan tudjuk, hogy
SOK KICSI SOKRA MEGY. Minden adomanyért, kicsiért és nagyért, amellyel az adakozd hozzajarul a
Sz6vetség munkajahoz, halas kdszonetet mondunk.

Postabank giroszamunk 2304058 Stichting Hongaarse Federatie, Utrecht. A ‘gift’ vagy ’bijdrage’
megnevezéssel atutalt Gsszegek a jogszabalyok szerint az addalapbdl levontahok. Kérjik, hogy az
acceptgirocsekkre jol olvashatdan irjak ra a neviiket és a cimiket.

Itt mondunk halas koszOnetet azoknak, akik adomanyaikkal eddig is hozzajarultak a SzOvetség
munkajahoz. Reméljik, hogy példajukat sokan kdvetik majd annak érdekében, hogy e hasznos kulturalis
munkat a jovében is folytatni tudjuk. Felhivjuk egyben a figyelmet arra is, hogy végrendeletileg is
lehet hagyomanyozni Gsszegeket szervezeteinknek.

VERZOEK OM DONATIES

De Stichting Hongaarse Federatie in Nederland verricht veel en veelsoortig werk. Dit bljjkt ook uit de
inhoud van dit Mededelingenblad. Na onze oproep vorig jaar om onze Federatie met giften te steunen
hebben wij verschillende donaties ontvangen. Hiervoor zeggen wij ook hier gaarne dank. Onze Federatie
en de overige Hongaarse organisaties hier te lande — waaronder de kerken — hebben geen bronnen van
inkomsten. Zjj zijn op giften aangewezen. De giften kunnen overeenkomstig de wetteljjke bepalingen op
het belastbaar inkomen in mindering worden gebracht.

Wij maken tevens een ieder attent op de mogeljjkheid het functioneren van de Federatie en van andere
organisaties door middel van testamentaire beschikkingen te helpen bevorderen.

Kérjuk Olvasoinkat, hogy a cimvaltozasokat sziveskedjenek vellink kdz6lni, valamint e-mail cimiket
kuldjék el a Szévetségnek a kénnyebb és gyorsabb kapcsolattartas érdekében.
Wij verzoeken onze lezers hun adreswijzigingen en e-mail adressen ons door te geven.
A HOLLANDIAI MAGYAR HIREKET KERESRE BARKINEK SZIVESEN ELKULDJUK KERIUK
KULDJE EL AZ ON ES/VAGY ISMEROSEINEK A NEVET ES CIMET A SZOVETSEGNEK.
Dit mededelingenblad wordt door ons op verzoek gaarne aan een ieder toegezonden. U gelieve naam en
adres van u en/of van uw kennissen ons mede te delen.

COLOFON , A HOLLANDIAI MAGYAR SZOVETSEG VEZETOSEGE
AHollandiai Magyar Hirek’a BESTUUR HONGAARSE FEDERATIE IN NEDERLAND

Hollandiai Magyar Sz6vetség . . B ;
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50 EVES A HOLLANDIAI MAGYAR SZOVETSEG
50 JAAR HONGAARSE FEDERATIE IN NEDERLAND
1957 - 2007

A Hollandiai Magyar Szovetség ezévben &tven éves. Az 1956-os Magyar Forradalom
és Szabadsagharc utan az Amszterdami Hungaria Klub 1929 és a Hollandiai Mikes
Kelemen Kor alapitotta ezt az egész hollandiai magyarsagot atfogd szervezetet.
Az volt és maradt a cél, hogy a magyarsag ebben az orszagban ne forgacsolodjék
szét, hanem egymas kezét fogva egységes képviselettel rendelkezzék. Ennek a
feladatnak a Szovetség eleget tett az elmdlt fél évszazad alatt és ezt kivanja tenni a
jévendbben is.

De Stichting Hongaarse Federatie in Nederland werd in 1957, in het jaar na de
Hongaarse Revolutie en Vrijheidsstrijd van 1956, door de Amsterdamse Hungaria
Club 1929 en de Mikes Kelemen Kor opgericht. Zij is de overkoepelende organisatie
voor ‘Hongaarse’ organisaties hier te lande, inclusief de kerken. Zjj vertegenwoordigt
Hongaren in Nederland op zoveel mogeljjke terreinen. Zjj heeft deze taak vervuld
gedurende de afgelopen halve eeuw en zij hoopt dit te doen ook in de toekomst.

EVKOZI ‘HIRLEVEL-SZOLGALAT' AZ INTERNETEN
http://groups.yahoo.com/group/federatio_hollandia/

A Hollandiai Magyar Szdvetség a ‘Hollandiai Magyar Hirek’ mellett az internetes 'Hirlevél’-en keresztiil
évkozben rendszeresen ad hirdsszefoglalot a hollandiai magyarsagot érint6 fontos kérdésekrdl, hollandiai
magyar vonatkozasu
1) kulturalis témakral (6sszejovetelek, kiallitasok, koncertek, szinhazi események, 6vodai és

iskolai hirek, ujonnan megjelent kényvek, forditasok, stb., stb.),
2) tarsadalmi és egyhazi eseményekrol,
3) magan és iizleti hirdetésekrol.
Az évkozi ‘Hirlevelek’-et az Interneten kiildjuk ki havonként 3-4 alkalommal, jelenleg tébb mint 750 olvaso
szamara. Jelentkezés, feliratkozds a federatio_hollandia-subscribe@yahoogroups.com email cimen
keresztlil, vagy kiildjon egy emailt a federatio_hollandia@yahoo.com cimre.

HONGAARSTALIGE ELEKTRONISCHE CIRCULAIRE ( 'HIRLEVEL ’) OP HET INTERNET
http.//groups.yahoo.comy/group/federatio_hollandia/

U kunt zich aanmelden voor de Hongaarstalige elektronische circulaire van de Hongaarse
Federatie in Nederland: federatio_hollandia-subscribe@yahoogroups.com

HOLLANDIAI MAGYAR LEVELEZOLISTAK ES HIRLEVEL-SZOLGALAT

HONGAARSE NEWSGROUPS OP HET INTERNET
Hollandiai Magyar Szovetség: http://groups.yahoo.com/group/federatio_hollandia/
Delft Kornyéki Magyar Fiatalok: http://groups.yahoo.com/group/dkmf/
Eszak-hollandiai magyarok: http://groups.yahoo.com/group/magyar_friz
Hagai Magyar Klub: edit.varga@wanadoo.nl
Hollandiai Mikes Kelemen Kor: http://www.yahoo.com/group/mikes_hollandia
Maastrichti magyarok: http://groups.yahoo.com/group/m-m-I/
Magyar Csaladok: http://groups.yahoo.com/group/magyarcsaladok
Magyar Fiatalok: http://groups.yahoo.com/group/mafi_forum
Mikes International (lap- és konyvkiadd): http://groups.yahoo.com/group/mikes_int

MAGYAR NEMZETI UNNEPEK
HONGAARSE NATIONALE FEESTDAGEN

MARCIUS 15. MEGHIVO

Az 1848-as Uj magyar alkotmany és az 1848-49. évi szabadsagharc emlékiinnepe

A Hollandiai Magyar Szovetség és a Hungaria Club 1929 Amsterdam szeretettel meghivia Ont és kedves
csaladjat a marcius 15-i innepélyre, amelynek keretében megemlékeziink az 1848-as (j magyar alkotmanyrdl
és az 1848-49. évi szabadsagharcrol. Beszédet mond Dr. Tanczos Ottd, a Hollandiai Magyar Szévetség elntke
és Szentivanyi Gabor, a Magyar Koztarsasag hollandiai nagykévete. Az Unnepély utan keril sor a
hagyomanyos 'Magyar Bal'-ra. Idépont: marcius 17., szombat 18 6ra. Cim: ‘Dans & Partycentrum
Fokker’, IJweg 1094, HOOFDDORP. Teremnyitds: 18 o6ra, miisorkezdés: 19 Ora, zaréra: 01.00 ora.
Belépddij: 18 Euro személyenként. Jegyek csak a helyszinen kaphatok. Elézetes helyfoglaldsra nincs
lehetGség, a teremben csak 200 személy részére lehet UlGhelyet biztositani. Tanczene: 4 tagl hatvani
zenekar. Magyar borok, palinka, magyar kolbasz, hubertus és pogacsa kaphatd. Tomboldhoz hozzjarulast
halasan fogadunk. Szeretnénk felhivni kedves vendégeink figyelmét, hogy a tancteremben dohanyozni
nem lehet, hanem csak az arra kijelolt helyen. Kérlink tovabba mindenkit, hogy a torténelmi
megemlékezés méltésagahoz és a bal hangulatahoz ill6 ruhazatban jelenjen meg.

Informacié: Kantas Pal, elnok, tel.: 020-6972139 és Berkd Jozsef, pénztaros, telefon: 075-6286202.

UITNODIGING

Herdenking Constitutionele reformen 1848 en Vrijheidsstrijd 1848/49

Hiermede nodigen wij U uit tot het bijwonen van de herdenkingsbijeenkomst ‘15 maart 1848’ gevolgd door
de traditionele 'Hongaarse Bal' georganiseerd door de Hongaarse Federatie in Nederland en de Hungaria
Club 1929 Amsterdam, te houden op zaterdag 17 maart a.s. om 18 uur. Plaats: ‘Dans &
Partycentrum Fokker ', IJweg 1094, HOOFDDORP. Zaal open om 18 uur, begin programma om 19
uur, sluiting om 01.00 uur. Toegangsprijs: 18 Euro p.p. Kaarten uitsluitend bij de ingang verkrijgbaar.
Telefonisch reserveren is helaas niet mogeljjk, de zaal beschikt over 200 zitplaatsen. Muziek: Hongaars
aansorkest uit Hatvan, Hongarije. Hongaarse wijnen, palinka, kolbdsz. Gaarne bijdragen tot de Tombola.
Wij willen u er op attenderen dat roken in de danszaal niet is toegestaan alleen in de daarvoor
bestemde ruimte. Avondkleding is niet verplicht, echter voor deze avond wordt feestelijke kleding zeer
op prijs gesteld. Informatie: de heer P. Kantds, voorzitter, tel.: 020-6972139 en de heer J. Berkd,
penningmeester, tel.: 075-6286202.

Utleiras / Routebeschrijving: 1) Vanuit de richting Den Haag of Amsterdam: vanaf de A4 de afslag Hoofddorp.
Richting Hoofddorp. U rijdt nu op de N-201. U blijft op deze weg en volgt de borden Haarlem, Heemstede. Dus NIET de
borden richting Hoofddorp volgen. Bij de 4e stoplichten ziet u rechts "Koker Container Verhuur’. Hier gaat u bij de
verkeerslichten linksaf. U rijdt nu op de Ilweg, Dans & Partycenrum FOKKER aan de linker kant. 2) Vanuit de richting
Haarlem: U rijdt via Heemstede en de Cruquius richting Hoofddorp. Op de N-201 ziet u links “"Koker Container Verhuur”. Bij
deze stoplichten rechts af. U rijdt nu op de Iweg, Dans & Partycenrum FOKKER aan de linker kant.

AUGUSZTUS 20.

Allamalapito kiralyunk Szent Istvan napja

Augusztus 26-an, vasarnap 12 odrakor 6kumenikus istentisztelet a vianeni r.k. templomban (Vianen,
Brederodestraat 2). Utana a vianeni Magyar Otthonban kozos ebéd, majd 15 Odrakor Unnepélyes
dsszejovetel. Unnepi eléadast tart: Dr. Karancsi Adrienn.

Dag Heilige Koning Stephanus

Zondag 26 augustus om 12 uur oecumenische kerkdienst in de R.K. Kerk, Brederodestraat 2 te Vianen.
Vervolgens gezamenljke maaltid en om 15 uwur feesteljke bijeenkomst in het Hongaarse
Ontmoetingscentrum te Vianen. Herdenkingstoesprak: Dr. A. Karancsi.

OKTOBER 23.

A Hollandiai Mikes Kelemen Korrel karéltve tinnepeljiik e napot oktdber 21-én, 14.30 drakor a vianeni Magyar
Otthonban (bejarat a Langeweg 145 szam( hazzal szemben). Unnepi el6adast tart: Dr. Halmos Gydrgy Béla
Vrijheidsstrijd 1956: Herdenkingsbijeenkomst georganiseerd door de Hongaarse Federatie in
Nederland en de Mikes Kelemen Kor op 21 oktober a.s. om 14.30 uur in het Hongaarse
Ontmoetingscentrum te Vianen (ingang t/o Langeweg 145). Herdenkingstoesprak: Dr. G.B. Halmos



EGYHAZAK /| KERKEN

HOLLANDIAI MAGYAR ROMAI KATHOLIKUS EGYHAZKOZSEGI TANACS
VERENIGING TER BEVORDERING VAN HET GEESTELIJK LEVEN VAN DE
R.K. HONGAREN IN NEDERLAND

P/a Mustd Sandor, Vechtoever 7, 3555 SX Utrecht, telefon: 030-2468717. Email: sandormusto@tiscali.nl Postgiro: 1999017.
SZENTMISI'EK, ISTENTISZTELETEK, LELKIGYAKORLAT /| HEILIGE MISSEN en KERKDIENSTEN

Haga: Hoensbroek:

januar 7, 12.00 ora, szentmise St. Liduine kerkzaal Kon. | februar 10, 15.00 éra, szentmise: St. Janskapel/markt
Sophiestr. 45 (past. Kwaaitaal) (Stanco atya)

februar 4, 12.00 dra, szentmise (Stanco atya) marcius 24, 15.00 ora, szentmise (Mustd atya)

marcius 4, 12.00 dra, ima és aldozasi istentisztelet Helmond:

aprilis 1, 12.00 dra, virdgvasarnap: szentmise (Must6 atya) | februar 11, 12.30 6ra, szentmise: St. Pauluskerk, Paulus
aprilis 8, 12.00, o6ra husvét: gor.kat. szentmise, | Potterstr.1 (Stanco atya)

Rotterdamiakat is varjak (Lakatos atya) marcius 25, 12.30 6ra, szentmise (Musté atya)
Rotterdam: Utrecht/Vianen:

HOLLANDIAI MAGYAR PR,OTESTAN’S KERESZTYEN
LELKIGONDOZOI SZOLGALAT
STICHTING PROTESTANTS CHRISTELIJKE GEESTELIJKE
VERZORGING VOOR HONGAREN IN NEDERLAND

Elndk / Voorzitter: Dr. Téth Miklds
Lelkészek / Predikanten. Tuski Istvan, Tuski Istvanné sz. Szabd Marta és Drs. Tiski Marta
H. Tollensstraat 20, 3521 XX Utrecht, tel./fax: 030-2937788. Postgiro: 3675.
ISTENTISZTELETEK /| KERKDIENSTEN

VIANENI MAGYAR OTTHON HONGAARS ONTMOETINGSCENTRUM TE VIANEN
Panoven 17 A, 4133 NG Vianen, bejérat a Langeweg 145 sz. hazzal szemben. Tel.: 0347-375040

e Minden vasarnap 14.30 orakor Kerkdienst elke zondag om 14.30 uur; in
istentisztelet, délutani kultirprogram esetén geval van andere bijeenkomsten om 13.30 uur.
13.30 drakor. Az éplilet minden vasarnap 13:30 Het gebouw is open op elke zondag vanaf
6ratdl nyitva van. 13:30 uur.

januar 7, 15.00 ora, ima és aldozasi istentisztelet, Una
Sancta, K. Doormanstr. 337.

februar 4, 15.00 dra, szentmise és keresztel6(!) (Stanco
atya)

marcius 4, 15.00 dra, ima és aldozasi istentisztelet

aprilis 1, 15.00 dra, virdgvasarnap: szentmise (Musto atya)

februar 3, 16.00 dra, szentmise Vianeni Magyar Otthon:
Langeweg 145-tel szemben (Stanco atya)

marcius 31, 16.00 ora, szentmise (lelkinap) (Musté atya)
Amsterdam:

februar 11, 17.00 ¢6ra, szentmise Obrechtkerk,
J. Obrechtstr. 30 (Stanco atya)

e Janudr 1., Ujévi istentisztelet, 14:30 Grakor o 1 januari, Nieuwjaars kerkdienst, om 14:30 uur

e  Aprilis 8., Hlsvét els6 napja, urvacsoraosztas,
14:30 drakor

e Majus 17., Aldozdcsiitortok, istentisztelet 14.30
oOrakor, utana Gsszejovetel

e Majus 27., Plnkdsd elsé napja,

e 8 april, le Paasdag, heilig avondmaal, om
14:30 uur

. 17 mei, Hemelvaartsdag, kerkdienst, om 14.30
uur, daarna bijeenkomst

Arnhem/Velp:
marcius 25, 16.00 oOra, szentmise, cim a marciusi
kérlevélben (Mustd atya)

A Limburgiakat minden ho utolsé vasarnapjan 16.00 érakor magyar szentmisére varjak Aachenben a Dom melletti St.
Jakobstr. 19 alatti kapolnaban, ahol Lukdcs Jozsef atya misézik K6Inbdl. (T: 00-49-221-238-060).

A kozeli Eisdenben (Belgium) a liegei Dobai Sandor atya misézik rendszeresen a St. Barbara templomban
(Tel.: 00-32-4-223-3910).

A tovabbi miserend, a lelkigyakorlatos napok idGpontja, valamint esetleges id6kozi valtozasok egyhazkozségi honlapunkon
olvashaté ( www.planet.nl/~nickl001/ekt.html ), tovabba megrendelhetd negyedéves Egyhdzkozségi Hirlevellink itt:
nickl001@planet.nl

o 27 mej, le Pinksterdag, heilig avondmaal, om
Urvacsoraosztas, 14:30 dérakor 14:30 uur

e December 25., Karacsony els6é napja, | e 25 december, le Kerstdag, heilig avondmaal,
(rvacsoraosztas, 14:30 6rakor om 14:30 uur

e  2008. januar 1., Ujévi istentisztelet, 14:30 | o 1 januari 2008, Nieuwjaars kerkdienst, om
orakor 14:30 uur

Részletes informacid a “JGjjetek” ciml Gjsagban, Zie “"Jojjetek”, dat op verzoek aan belangstellenden
melyet kérésre mindenkinek elkildiink. wordt toegezonden.

Informacié / Informatie: Familie TUski, tel./fax: 030-2937788

IGE ES ALDOZAS /| WOORD- EN COMMUNIEDIENSTEN

St. Liduina Kerkzaal, Koningin Sophiestraat 45, Den Haag. 12:00 érakor / 12:00 uur
Info: Nickl Kéroly, Eksterlaan 8, 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl001@planet.nl

Julius és augusztus kivételével minden honap elsé | Behalve in juli en augustus op iedere 1e zondag van iedere
vasarnapjan, valamint Husvét vasarnap és Karacsony elsé | maand, voorts op Paaszondag en eerste Kerstdag.
napjan.

Una Sancta Kapolna, Karel Doormanstraat 337, Rotterdam. 15:00 o6rakor / 15:00 uur
Info: Ilona de Regt, tel.: 010-4209719

Istentiszteletek: Haga, Rotterdam, Friesland, Twente korzetekben:
Igét hirdet / Voorganger: Dr. Téth Miklds.
Postbus 10.249, 2501 HE Den Haag. Tel: 070-3587248. Fax: 070-3584983. Email: fidelitas@zonnet.nl
Hagai és Rotterdami Korzeti Titkarsag / Secretariaat Regio Den Haag en Rotterdam:.
Mw Teréz Roest-Nagy, Drakestein 12, 2352 JV Leiderdorp, tel.: 071- 5892053. E-mail:
marco_teri@roest1.speedling.nl

Ugyanazokon a napokon mint Hagaban. | Op dezelfde dagen als in Den Haag.

STICHTING ROOMS KATHOLIEKE ZIELZORG VOOR HONGAREN IN NEDERLAND

HAGA / DEN HAAG
Istentisztelet / Kerkdienst: Kloosterkerk, Lange Voorhout 4, 12 érakor / om 12 uur.
Bibliadra: gytilekezeti tagoknal, otthon, 20:00 drakor / Bjbelkring: bij leden van de gemeente, thuis, om 20:00 uur

Célkitiizés: erkolcsi segitségnyujtds Hollandidban él6 magyaroknak, valamint az orszag teriiletén szolgdlé romai
katholikus lelkésznek.

Doelstelling: het desgevraagd verlenen van morele, adviserende en materiéle steun aan Hongaren in Nederland en zorg
dragen voor de huisvesting van de aalmoezenier of, bij ontstentenis van een aalmoezenier, van de vervangende tijdeljjk
de Zzielzorg verrichtende priester.

o Istentiszteletek magyar és holland nyelven: e Hongaars-Nederlandse kerkdiensten:
marcius 18., junius 17., szept. 16., dec. 16. 18 maart, 17 juni, 16 september, 16 december
e Bibliadrak: a hénap utolsd péntekjén e Bijbelkring: op laatste vrijdag van de maand

ROTTERDAM K6RNYEKE/ REGIO ROTTERDAM
A De Haas — Nadudvary csaladnal, Linnaeusstraat 19, 3172 VW PORTUGAAL. Tel.: 010-4292640, 12 drakor / om 12 uur.

EIn6k / voorzitter. Mr Poharnok Péter Rébert, Duchattelstraat 13, 2596 EK Den Haag. Tel.: 070-3459481.
E-mail: peter@poharnok.net

° Istentisztelet: marcius 11. és november 11. | o Kerkdienst 11 maart en 11 november

HOLLANDIAI KATOLIKUS MAGYAR EGYHAZKOZSEGI HIRLEVEL (EKT)

Hollandiai Magyar Romai Katolikus Egyhdzkoézségi Tandcs | Hongaarstalig Contactblad op het Internet van r.k.
magyar nyelv( lapja, amely évente négyszer az Interneten | Hongaren in Nederland. Verschijnt 4 keer per jaar.

is megjelenik. Minden érdekl6d6, e-postaval rendelkezének | Gaarne uw email adres naar ons versturen.

megkiildjiik. E-posta cimiiket a lenti email cimre kérjik:

ESZAK-HOLLANDIA — HET NOORDEN DES LANDS

A ‘Bloemrijk Vertrouwen’ Galéria termében, a Téth-Van Rooijen-csaladnal, Van Sminiaweg 70, 9064 KE Aldtsjerk

Tel.: 058-2561176. 14:3_0 orakor / om 14:30 uur
o Istentisztelet: marcius 25. és november 18. o  Kerkdienst: 25 maart en 18 november

http://www.planet.nl/~nickl001/ekt.html
Info: Nickl Karoly, Eksterlaan 8, 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl001@planet.nl

MAASTRICHT
Informacid / Informatie: Drs. Visser-Pal Irén, tel.: 043-3253543
o Reformatus imak6zosség | o Gebedsdienst




KRONIKA

2006. mint a MAGYAR FORRADALOM ES SZABADSAGHARC 50. évforduléja marad mindnyajunk
tudataban. Err6l mind a hollandiai magyarsag mind a holland kozélet megemlékezett, mégpedig
nemzetkdzi megemlékezés-sorozat részeként. A vildg szamos orszagaban alltak meg az emberek 1956.
emléke el6tt. Mig régen alig-alig tudott a vildg a magyarokrdl, napjainkban tudja, hogy a magyarok az a
nép, amely 1956-ban azt merte mondani: ‘IWEM1 1956. tette bele a magyarokat a vilag kéztudataba. Addig
nagyon sokan alig tudtak, hol is van Magyarorszag. Azota mindendtt tudjak.

A Hollandiai Magyar Szbvetség a Magyar Nagykovetséggel kardltve oktober 22-én ORSZAGOS
EMLEKUNNEPELYt rendezett Rotterdamban, az Engels étterem termeiben, amelyen 700 szemely vett
részt. (A jelenlevdk kétnyelvii programfiizetet kaptak, amely minden kéltemény és ének magyar és holland
valtozatat is tartalmazta, a magyar torténelem rovid Osszefoglalasaval egyiitt.) A megemlékezés
kulcsszavai voltak: 'Készénjiik, Hollandia!’ és 'Harom magyar nemzedék Hollandiaban’. Délel6tt
hagyomanyainkhoz hiven istentiszteletek voltak, azutan koz6s ebéd. A délutani emiékiinnepély a Hagai
Kirdlyi Haz Levéltéraban Orzott 1956-os Magyar Forradalmi Zaszlonak a gyermekek és fiatalok — a
‘harmadik nemzedék’ - altal tortént (innepélyes behozatalaval és kitlizésével vette kezdetét. Hollandia a
vildg egyediili orszdga, ahol 1956-os magyar forradalmi zdszIot a nemzet legszentebb ereklyéi
kozott oriznek. A magyar és a holland himnusz éneklése utan Kibédi Varga Sandor Aron, a Hollandiai
Magyar Szovetség elndke megnyitdjaban megemlékezett 1956-rdl és kdszonetet mondott Hollandidnak a
menekiilteknek nyujtott segitségért. Szentivanyi Gabor, Magyarorszag hollandiai nagykovete kdszontétte a
jelenlevoket és méltatta 1956. torténelmi jelentéségét. A holland kormany felkérésére Piet Hein Donner
volt igazsagligyminiszter ‘A szabadsag szolidaritdsa’ cimmel tartott nagyhatasu, személyes emlékekben
gazdag beszédet. (A szoveget e szamunkban koézoljiik.) A Liszt Ferenc Korus Scholcz Péter vezényletével
Mosonyi Mihdly ‘Libera’ és ‘Szentelt Hantok’, valamint Erkel Ferenc ‘Orizd néped fenn az égben’ (az ‘Istvan
Kirdly'c. operabol) kérusmlvét adta el6 Christo Lelie zongorakiséretével. A szlinet el6tt Szentivanyi Gabor
magyar nagykévet magyar allami kitlintetéseket nyujtott at tébb jelenlevs személynek. A kitlintetésekrdl e
szamunkban kiilén szamolunk be. A mlsor masodik felében 7dnczos Ottd, a Hollandiai Magyar Szovetség
alelncke az els6 - 1956-ban érkezett - nemzedék nevében ‘Személyes emlékezés’ cimmel, Szabo Zsolt, a
holland képvisel6haz tagja a masodik nemzedék képviselGjeként ‘Menekiilt, de toretlen” cimmel tartott
beszédet. 7oth Valentina pedig mint a harmadik nemzedék — az unokak — megjelenitGje Bartok Béla ‘Négy
parasztdal’ és ‘Szonatina: Dudasz6 — Medvetanc — Finale’ c. kompozicioit jatszotta zongoran. Juhdsz Istvan
Illyés Gyula: ‘Egy Mondat a Zsarnoksagrél’ és Marai Sandor: ‘Mennybdl az angyal’ cim( kolteményét
szavalta s a ‘Buzavirdg tancegylittes a ‘Hajnali’ zenekar kiséretével és Fiildop Ibolya vezetésével ‘Szatmari
Tancokat’ tancolt. A Forradalmi Zaszlonak a gyermekek és az ifjlisag altal tortént Ginnepélyes kivitele és

az Unnepély bezérasa utan Fiildp Ibolya vezetésével Tanchaz volt, amely a ‘Hajnali’ zenekar s a nagyhird

erdélyi Szdszcsavasi Nepi Zenekar kdzrem(ikodésével nagy kézos tancban folytatddott, amelyben sokan a
jelenlevk kozil, akiknek ahhoz kedve volt, 6rommel résztvettek és joideig vigan roptak a csardast, koztik
gyermekek, tizenéves fiatalok, olyanok is, akik még soha életiikben nem csardasoztak, s még egy 94 éves
magyar holgy is, aki 1956-ban tolmacsként tevékenykedett a menekiiltek koz6tt s aki kiszallt toldkocsijabol
és egylitt tancolt a fiatalokkal. — Az Ginnepély alatt a gyermekeknek kiilon megemlékezés és csoportos
foglalkozas volt Birinyi Marianna vezetése alatt. - Felejthetetlen volt és marad e nap mindenki szamara, aki
azt atélte. Itt is kdszonetet mondunk mindenkinek, aki e naphoz munkdjaval, adomanyaval vagy
Jelenlétével hozzdjarult.

1956. november 4-e a jelenkori magyar torténelem fekete napja, midén a Szovjetunio letorte a
magyar szabadsag-torekvéseket. Az egész vilag megrendiilve reagdlt erre a tettre. Azon a napon
AMSZTERDAM varos polgarai sajat kezdeményezésiikre eltavolitottak a ‘Stalinlaan’ nev(i utca névtablait.
A varosi tanacs dontésének megfeleléen az utca neve 'Vrijheidslaan, azaz Szabadsdg-ut lett.
2006. november 4-én Job Cohen, Amszterdam polgarmestere és Szentivanyi Gabor magyar nagykévet
tinnepség keretében kozbsen leplezte le azt az emléktablat amelyet Amszterdam varosa és a Hollandiai
Magyar Szbvetség ezen torténelmi esemény 50. évforduldja alkalmabdl a ‘Vrijheidslaan’ és a “Victorieplein’
sarkan allitott fel. Itt kdszonettel ki kell emelni 7iiski Istvan ref. lelkész fontos munkajat ezen emléktabla
létrehozataldban.

TOVABBI MEGEMLEKEZESEK

A Forradalom és Szabadsagharc 50. évforduldja alkalmabdl megemlékez6 Gsszejovetelek voltak az orszag
kiilonb6z6 részeiben. Ezek kozil itt emlitjiik a kovetkezket, bar tudjuk, hogy nem minden eseményt
sorolhatunk fel:

1) Majus 29-én az Utrechti Egyetem Torténettudomanyi Intézete és a Keresztyén Torténészek
Egyesilete a Holland Egyhaztorténeti Egyesiilettel és a hagai Magyar Nagykovetséggel egylittm(ikodve az
Utrechti Egyetem auldjaban symposiumot szentelt a Magyar Forradalomnak. Szentivanyi Gabor nagykévet
megnyitdja és Drs. Johan Snel, a nap szervezGje bevezetGje utan elbadast tartott: Prof. Dr. Duco Hellema,
Drs. Antje Koelewijn, Prof. J.G. Orban és Dr. Ir. J. van der Graaf. Prof. Ir. Schermann Péter a symposium
keretében interjlt adott.

2) Oktober 11-én a hagai ‘Clingendael’ Holland Kiiliigyi Intézet rendezett symposiumot
‘The Hungarian Uprising of ‘56 and its Aftermath’ (‘Az 1956-os Magyar Forradalom és ami utana
kovetkezett’), melyen Szentivanyi Gabor nagykdvet bevezetGje utan Romsics Igndc egyetemi tanar és
Hans Olink torténelmi radi6 programszerkesztd (VPRO) tartott el6adast. A program masodik részében
kerekasztal-beszélgetés volt Gabor Dzsingisz volt holland allamtitkér, Ory Ferenc orvos és Toth Mikids, a
Hollandiai Magyar Szovetség titkara bevezet6 el6adasaval.

3) Oktéber 23-an a magyar nagykovetség rendezett fogadast a hagai Escher Mizeumban e nemzeti
tnnep alkalmabal.

4) Amszterdamban oktober 24-én a Felix Meritis-épiiletben volt Gsszejovetel eldadasokkal és nyilvanos
eszmecserével.

5) November 5-én Bergen op Zoomban a Gertrudis-templomban volt gyonyori hangverseny a
Forradalom emlékezetére, tobbek kdzt Kodaly Zoltan Missa Brevisével és Hidas Frigyes Requiemjével,
amelyen Szentivanyi Gabor nagykbvet is beszédet mondott. Ezen Eszak-Brabant megye fGispanja,
mevrouw J.R.H. Maij-Weggen is jelen volt.

6) November 23-an az 50 évvel ezel6tt a zeisti *Heerewegen’-konferenciatelepen fogadott diakok gydiltek
Ossze — Halmos Gydrgy és Tanczos Otto szervezésében -, hogy megemlékezzenek a mult eseményeirdl,
melyen azok is résztvettek, akik annakidején a menekiilt didkokrdl gondoskodtak. Ez alkalommal mevrouw
A. Geertsema (akinek elhinyt férje, Gelderland volt fGispanja a fogaddkdzpont vezetGje volt 50 évvel
ezel6tt) és mevrouw M. van Jaarsveld emléktablat leplezett le a ‘Heerewegen — Stichtse Waranda'-
apolohaz halljaban ‘Een Teken van Dank’, ‘K6szonet Jele’ cimmel.

Valamennyi radio és televizio-szervezet szentelt programot a magyar forradalomnak. Ugyanezt
mondhatjuk a napi- és az idészaki lapokrdl is. Szamos hollandiai magyar jelent meg rédio és televizié-
adasokban vagy adott interjut Ujsagoknak. Ez alkalombdl tobb kényv is megjelent. Ki kell emelnlink
tobbek kdzt Maria Douwes kényvét: Hongaren in Nederland, Nederlanders in Hongarije, Vijftig jaar na
1956, Zaltbommel, 2006. O a jubileumi rendezvények elGkészitésében is fontos segitséget nyuijtott.

Bucsuvétel

2006-ban blcsut vettiink Kosdi Gergeltdl. A hdbor( utan - attelepitve a Felvidékr6l Magyarorszagra -
1956-ban mint menekdilt jott Hollandidba s itt szakértelemmel, kitartdssal, nagy vallalkozdi képességgel
viragzo kertészetet épitett fel feleségével és gyermekeivel. Szamtalan magyar kertésznek nyujtott képzési
lehetGséget. A hollandiai magyar kdz6sségi munkaban, s azon bellil az egyhazi munkaban részt vallalt és
mindeniitt nagy szeretetnek Grvendett. Szovetségiink kozgy(ilési tagja volt. November 11-én hinyt el.
Sok magyar és holland baratja vett téle bucsut. Emlékét sziviinkben Orizziik.

A Hollandiai Magyar Szovetség Vezetdsége

Kibédi Varga Sandor Aron, aki a hollandiai magyar életben 1951. Gta tevékenykedett, s a Hollandiai Magyar
Szovetségnek hossz( id6n keresztiil volt elndke, 2006. novemberében elkolt6zott Németorszagba.
Ennek kdvetkeztében a Szi)'vetség 2007 januér 20- én tartott évi rendes ki)‘zgyﬁlésén Iemondott elni)'ki
évszazad alatt a hollandiai magyarsagért kifejtett. Az elndéki munkara a kozgyules Tanczos Ottot, eddigi
helyettes elnckiinket kérte fel, a helyettes elnoki feladatra pedig Piri Zoltant. Mindketten elfogadtak a
felkérést.



KRONIEK

2006 blijft in ieders herinnering gegrift als het 50ste JUBILEUM VAN DE HONGAARSE REVOLUTIE EN
VRIJHEIDSSTRIJID VAN 1956. Overal ter wereld werd deze historische gebeurtenis herdacht. In dat jaar heeft
immers een klein volk het gewaagd tegen één der grootste militaire machten ter wereld met een onderdrukkende
communistische ideologie te zeggen: ‘WEEN" Ook in Nederland werd dit feit herdacht, zowel door Nederlanders
als door Hongaren.

Op 22 oktober 2006 werd er door de Hongaarse Federatie in Nederland in samenwerking met de Hongaarse
Ambassade een LANDELIJKE HERDENKINGSBIJEENKOMST georganiseerd te Rotterdam in de zalen van
het zalencentrum Engels met deelname van 700 personen. (De aanwezigen ontvingen een programma in twee
talen, met Hongaarse en Nederlandse teksten van gedichten en liederen, aangevuld met een beknopte
samenvatting van de Hongaarse geschiedenis.) Sleutelwoorden waren: Dank U wel Nederland! en Drie
Generaties Hongaren in Nederland. Na kerkdiensten om 10.30 uur en vervolgens een gezamenlijke
maaltijd ving om 14.30 uur de herdenkingsbijeenkomst aan.

De Verzetsvlag uit 1956, bewaard in het Koninklijk Huisarchief te Den Haag werd door kinderen en jonge
mensen — de derde generatie — binnengedragen en opgesteld. Nederland is het enige land ter wereld, waar
een Hongaarse verzetsvlag uit 1956 temidden van de heiligste relieken van het land wordt bewaard.
Na het zingen van de Hongaarse en Nederlandse volksliederen heeft de voorzitter van de Hongaarse Federatie in
Nederland, Prof. Dr. Sandor Aron Kibédi Varga in zijn openingswoord 1956 herdacht en Nederland dank gezegd
voor de opvang der Hongaarse vluchtelingen. De Hongaarse ambassadeur, Z.£. Gabor Szentivanyi onderstreepte
de betekenis van de Revolutie en Vrijheidsstrijd.

Op verzoek van de Nederlandse regering hield vervolgens de heer Mr. Piet Hein Donner oud-minister van Justitie
onder de titel 'De solidariteit van de Vrijheid’ een diepgaande, indrukwekkende redevoering met verschillende
persoonlijke elementen. (De volledige tekst zie in dit nummer.) Het Liszt Ferenc Chorus o.l.v. Péter Scholcz (aan
de vleugel: Christo Lelie) zong ‘Libera’ en ‘Geheiligde aarde’ van Mihaly Mosonyi en ‘Bewaar Uw volk in de hemel’
uit de opera ‘Koning Stefanus’ van Ferenc Erkel. Voor de pauze reikte Z.£. Gabor Szentivanyi, ambassadeur van
Hongarije staatsonderscheidingen uit aan personen, die betrokken waren in het werk onder Hongaren in
Nederland. (De onderscheidingen worden afzonderlijk vermeld.) Verder sprak Dr. Otto Tanczos, vice-voorzitter
van de Hongaarse Federatie als vertegenwoordiger van de ‘eerste generatie’ (de vluchtelingen in 1956) onder de
titel ‘Een persoonlijke herinnering’, Drs. Zsolt Szabd, lid van de Tweede Kamer der Staten-Generaal, als een man
van de ‘tweede generatie’ onder de titel ‘Gevlucht maar niet gebroken’. Valentina Toth — als vertegenwoordigster
van de ‘derde generatie’ — speelde op de vleugel ‘Vier Hongaarse boerenliederen’ en ‘Sonatine: Doedelzakliederen
- Berendans — Finale’ van Béla Bartok. Door Ir. Istvan Juhdsz werden twee ‘sleutelgedichten’ i.v.m. de Revolutie
van 1956 voorgedragen, t.w. ‘Eén zin over tyrannie’ door Gyula Illyés en ‘Engel uit de Hemel’ door Sandor Mérai.
Het programma werd afgesloten door de Dansgroep ‘Buzavirdg’ o.l.v. Ibolya Fiildp, met muzikale begeleiding van
het Ensemble 'Hajnali. Nadat de Verzetsvlag door de kinderen en jeugdigen — ‘de derde generatie’ — werd
weggedragen, werd de bijeenkomst gesloten. Vervolgens werd er o.l.v. Ibolya Fiildp een ‘Tanchaz’ georganiseerd,
dat — mede door de bijdrage van het beroemde Ensemble Szdszcsavds uit Transsylvanié - door vele aanwezigen
werd voortgezet in een vrolijke vrije dans, waaraan kinderen, jongeren en ouderen deelnamen, w.o. ook een
dame van 94 jaar, die in 1956 als tolk aan de opvang der viuchtelingen heeft meegewerkt en die nu, uit haar
rolstoel verrezen, ‘csardas’ danste samen met de jeugd. — Tijdens de bijeenkomst werd er voor kinderen een
parallel-programma georganiseerd, gewijd aan het onderwerp van de herdenking, o.l.v. mw. Marianna Birinyi.
Deze dag blijft voor een ieder, die daaraan heeft deelgenomen, onvergetelijk. Wij zeggen aan allen, die door hun
werk, door hun giften of door hun aanwezigheid aan de deze dag hebben bijgedragen, van harte dank.

4 november 2006 is de zwarte dag van de hedendaagse Hongaarse geschiedenis, de dag waarop het
Hongaarse vrijheidsstreven door de Sovjet-Unie werd vertrapt. De gehele wereld heeft op deze daad geschokt
gereageerd. Op die dag werden de straatnaamborden van de ‘Stalinlaan’ te AMSTERDAM door een spontane
actie van burgers van de stad verwijderd. Overeenkomstig het besluit van de gemeenteraad werd de naam van
de laan gewijzigd in ‘Vrijheidslaan’. 50 jaar later, op 4 november 2006 werd door burgemeester Job Cohen
van Amsterdam, samen met de Hongaarse ambassadeur, Z.£. Gabor Szentivanyi op de hoek van de Vrijheidslaan
en het Victorieplein een herdenkingsplaquette onthuld, vervaardigd in opdracht van de Gemeente Amsterdam
en van de Hongaarse Federatie in Nederland. Hier wordt het vele werk verricht door Ds I. L. Tiiski voor het tot
stand brengen van deze herdenkingsplaquette in oprechte dank geboekstaafd.

VERDERE HERDENKINGEN

Ter gelegenheid van het 50 jubileum van de Revolutie en Vrijheidsstrijd werden er in verschillende plaatsen hier
te lande herdenkingsbijeenkomsten georganiseerd. In het besef, dat het vrijwel onmogelijk is deze allemaal op te
sommen, vermelden wij de navolgende evenementen.

1) Op 29 mei j.I. werd door het Instituut Geschiedenis en de Vereniging voor Christen-Historici in samenwerking
met de Vereniging voor Nederlandse Kerkgeschiedenis en de Ambassade van Hongarije in de Aula van de
Universiteit Utrecht een symposium georganiseerd, met een opening door de Hongaarse ambassadeur en Drs.
Johan Snel, dagvoorzitter, gevolgd door voordrachten door Prof. Dr. Duco Hellema, Drs. Antje Koelewiin, Prof.
J.G. Orban en Dr. Ir. J. van der Graaf en een interview met Prof. Ir. Péter Schermann, die zelf aan de opstand
heeft meegedaan.

2) Op 11 oktober j.I. organiseerde het Nederlands Instituut voor Internationale Betrekkingen
‘Clingendael’ te Den Haag een symposium onder de titel ‘The Hungarian Uprising of ‘56 and its Aftermath’,
waar, na een inleiding door Z.£. Gabor Szentivanyi, Prof. Ignac Romsics, hoogleraar te Boedapest en Hans Olink,
redacteur historische programma’s VPRO voordrachten hebben gehouden. Vervolgens vond een paneldiscussie
plaats na inleidingen door Ferenc Ory, arts, Dzsingisz Gabor, oud-staatssecretaris en Miklds Toth, secretaris
Hongaarse Federatie in Nederland.

3) Op 23 oktober j.l. organiseerde de Hongaarse Ambassade een receptie in het Escher-Museum te Den Haag ter
gelegenheid van de Hongaarse nationale feestdag.

4) Op 24 oktober vond een bijeenkomst plaats met voordrachten en gedachtenwisseling in het gebouw Felix
Meritis te Amsterdam.

5) Op 5 november j.I. werd er in de Gertrudiskerk te Bergen op Zoom een schitterend concert georganiseerd,
met o.a. het Requiem van F. Hidas en de Missa Brevis van Z. Kodaly, in het kader waarvan Z.£ Gabor
Szentivanyi, ambassadeur, een redevoering heeft gehouden. Het concert in de prachtige en volle kerk werd ook
bijgewoond door mevrouw J.R.H. Maij-Weggen, commissaris der Koningin in Noord-Brabant.

6) Op 23 november j.l. hebben de voormalige studenten, die in het opvangcentrum Heerewegen in Zeist hun
eerste kennismaking met Nederland hebben beleefd, hun 50 jarige relinie gehouden, georganiseerd door Gydrgy
Halmos en Ofté Tanczos. Daarbij waren mede uitgenodigd diegenen, die in hun opvang betrokken waren.
Mevrouw A. Geertsema, weduwe van de inmiddels overleden Commissaris der Koningin in de provincie
Gelderland, die destijds het hoofd van ‘Heerewegen’ was, en mevrouw M. van Jaarsveld hebben in het
zorgcentrum ‘Heerewegen-Stichtse Waranda’, het vormalige Heerewegen-gebouw, een herdenkingsplaquette met
de aanhef ‘Een teken van dank onthuld.

Alle radio- en televisie-organisaties hebben programma’s gewijd aan de Hongaarse Revolutie en
Vrijheidsstrijd. Hetzelfde geldt voor de gedrukte pers in al zijn geledingen. Vele Hongaren in Nederland
verschenen in radio- en televisieuitzendingen of gaven interviews aan de pers. Verschillende boeken zijn bij deze
gelegenheid verschenen. Hier vermelden wij slechts het boek geschreven door Maria Douwes, Hongaren in
Nederland, Nederlanders in Hongarije, Vijftig jaar na 1956, Zaltbommel. De schrijfster heeft ook een belangrijke
bijdrage geleverd tot de voorbereiding van de herdenkingsevenementen.

Afscheid

Wij hebben dit jaar afscheid moeten nemen van Gergely Kosdi. Na de oorlog verdreven uit Slowakije ging hij
naar Hongarije. In 1956 vluchtte hij naar Nederland, waar hij met deskundigheid en zakentalent een bloeiende
tuinderij heeft opgezet. Vele jonge mensen uit Hongarije en andere landen in Centraal-Europa hebben bij hem het
tuindersvak geleerd. Zowel aan het Nederlandse als aan het Hongaarse sociale en kerkelijke leven nam hij deel.
Hij overleed op 11 november j.l. Wij zullen de herinnering aan hem in onze harten bewaren.

Bestuur Hongaarse Federatie in Nederland

In november 2006 is Prof. Dr. S.A. Kibédi Varga naar Duitsland verhuisd. Hij was sedert 1951 actief in Hongaarse
sociale en culturele zaken hier te lande. Hij was gedurende een lange reeks van jaren voorzitter van de
Hongaarse Federatie in Nederland. Wij zeggen hem ook op deze plaats dank voor alles, wat hij gedurende meer
dan een halve eeuw heeft gedaan. Wij verliezen in hem een zeer waardevolle man en een goede vriend en wij
wensen hem en zijn echtgenote al het goede toe op hun verdere levensweg. De algemene vergadering van de
Hongaarse Federatie heeft in haar zitting op 20 januari j.l. de vice-voorzitter, de heer Dr. O. Gy. Tanczos verzocht
voortaan de functie van voorzitter te gaan bekleden. Tevens werd de heer Drs. Z. Piri verzocht de taak van vice-
voorzitter op zich te nemen. Beide heren hebben hun nieuwe taken aanvaard.



P.H. DONNER:
DE SOLDARITEIT VAN DE VRIJHEID

Op 4 november 1956 moest mijn vader het Bijbellezen na het eten afbreken, zo aangedaan was hij door
de berichten over het neerslaan van de Hongaarse opstand door de Russen. Hij en veel andere
Nederlanders herkenden in de opstand en de aanleiding daarvoor de eigen ervaringen van onderdrukking
en bezetting gedurende de jaren ‘40- ‘45. Velen uit het voormalig verzet waren later dan ook nauw
betrokken bij de opvang hier van degenen die de Russische en communistische reactie na 4 november
wisten te ontkomen. Ik was in die tijd 8 jaren oud; voor mij was vooral de onderbroken Bijbellezing een
teken dat er iets heel ergs aan de hand was. Dat werd onderstreept door het speelgoed dat ik later moest
afstaan voor ‘Hongaarse kinderen’. Dat was me eenmaal eerder overkomen; in 1953 bij de watersnood.
Mijn protesten werden verworpen met: 'zij hebben niets’. Meer dan de data van het begin van de
protesten in Hongarije, staat de datum van 4 november 1956 daarom in mijn geheugen gegrift.

Wij zijn hier bijeen om die dagen, nu vijftig jaren geleden, te herdenken. Het is juist dat niet het einde
wordt herdacht - de dagen begin november - maar het begin, in oktober, van wat de ‘Hongaarse opstand’
is gaan heten. Want dat was het begin van een proces dat niet eindigde op 4 en 5 november, maar dat
doorging en dat pas eindigde toen eind 1989 de muur en het ijzeren gordijn vielen en Midden-Europa haar
vrijheid hervond. Zouden we vooral stil staan bij de novemberdagen vijftig jaren geleden dan zouden we
stil staan bij wat een Pyrrhus-overwinning bleek. Want het einde van de Hongaarse opstand - hoe
smartelijk ook - was uiteindelijk meer belovend, dan menig overwinning die zonder gevolg bleef.

De dagen in de herfst van ‘56 zijn al menigmaal beschreven en herdacht. Pas nu, 15 jaren na de val van
de muur, nadat Hongarije en de andere landen uit de regio weer zijn opgegaan in de hoofdstroom van de
Europese ontwikkeling, wordt geschiedschrijving daarvan mogelijk. Dat zal onvermijdelijk leiden tot het
ontmythologiseren van herinneringen die nu behoren tot de canon van de ‘koude oorlog’. Was het Westen
echt machteloos of was de houding inzake Hongarije ook een testcase voor het prille begin van vreedzame
coéxistentie en non-interventie in Europa na de dood van Stalin? Ontving Nederland de Hongaarse
vluchtelingen werkelijk ‘met open armen’ of past enige relativering? Slechts een klein deel van de ongeveer
150.000 gevluchte Hongaren vond immers in Nederland een thuis en wat er aan opvang was, geschiedde
op particuliere kosten. Had het royaler gekund? Of is dat onze eeuwige neiging om het verleden te
beoordelen - en te veroordelen - met de kennis achteraf.

Die herwaardering ligt nog in het verschiet, nu past het vooral te herdenken wat vijftig jaren geleden
gebeurde; niet in Nederland, maar in Hongarije. De opwinding die mensen beving na het vertrek van
Rakosi, toen ook in Polen politieke verandering mogelijk leek. Opwinding die uitmondde in de manifestaties
op 23 oktober en in een spiraal van politieke verlangens, verwachtingen en veranderingen; de benoeming
van Nagy tot premier, het opnemen van niet-communistische ministers in zijn regering, de aankondiging
van onderhandelingen over het vertrek van Sovjettroepen en de mededeling op 1 november dat Hongarije
voornemens was om uit het Warschau-pakt te stappen. Toen bleek evenwel dat veranderingen binnen het
regime, zoals in Polen, eventueel aanvaardbaar waren, maar veranderingen van het regime niet. De prijs
die daar vanaf begin November voor werd betaald was hoog; de bezetting van het land, de herovering van
Budapest met grof wapengeweld, de vluchtelingen die alles achter moesten laten, de politieke repressie in
de jaren nadien.

De herinneringen op een dag als vandaag gaan uit naar wie met hun bestaan, hun vrijheid of hun leven de
prijs hebben betaald voor de kortstondige opleving van vrijheid. Maar wat zij toen niet konden zien, was
dat wat het einde leek een begin was. Aan deze zijde van het gordijn omdat het de ogen opende van
vrijwel ieder voor de ware aard van het Communistisch regime en de ‘respectabiliteit’ daarvan. Aan gene
zijde omdat het hervormingen in gang zette die tien jaren later maakten dat terwijl het regime in Polen
steeds restrictiever werd, Hongarije tot een van de meer welvarende en liberale regimes behoorde. En
tussen Oost en West omdat een detente op gang kwam die uiteindelijk de ‘glasnost’ in de USSR
onvermijdelijk en mogelijk maakte, en toen tot een omwenteling in Midden-Europa leidde die het einde
inhield van het regime dat in ‘56 leek te zegevieren. En wat verder ook in de toekomst van de opvang van
de Hongaarse vluchtelingen hier gezegd zal worden, zeker is dat vrijwel ieder een plaats heeft gevonden
en dat zij een waardevol deel van de Nederlandse samenleving zijn geworden. Als dat zonder overheid
gaat, strekt het de samenleving tot eer.

Het herdenken van de opstand van ‘56 verandert met het verloop van de tijd. Steeds minder weten nog uit
eigen ervaring en moeten het doen met overlevering. Herdenken in de zin van terugdenken neemt daarom
onvermijdelijk af. Als het herdenken dan ook blijft steken in herinnering, zullen de dagen van toen

uiteindelijk verworden tot papier en archief. Herdenken dient meer te zijn dan het verleden oproepen. Het
moet ook gedenken zijn: de herinnering levend houden, door waarden en idealen die toen leefden
bestendig voor ogen te stellen en in het heden toe te passen - met het oog op de toekomst.

Inzet van ‘de Hongaarse opstand’ was: vrijheid. We gedenken die ‘opstand’ dan ook vooral, door steeds
voor ogen te houden dat vrijheid en recht niet vanzelfsprekend zijn. Dat zij steeds opnieuw bevochten
moeten worden.

Vrijheid is niet: alles mogen en kunnen, maar: ieder ruimte geven en laten om naar eigen diepste
overtuiging en bestemming een bestaan op te bouwen. Dat is ook wat wie hier kwamen, hier vonden.
Vrijheid begrijpen wij meestal in de zin van ‘vrijheid van’, zoals de ‘vier vrijneden’ die Roosevelt tot inzet
van de Wereldoorlog maakte: vrijheid van vrees, vrijheid van behoefte, vrijheid van godsdienst en vrijheid
van meningsuiting. Vrijheden die Hongarije ook na de bevrijding jammerlijk werden ontzegd. Maar vrijheid
is meer dan ‘vrijheid van’. Het is ook ‘vrijheid om’; het vermogen om samen met anderen als politieke
gemeenschap te kunnen beslissen over het eigen bestuur en de gemeenschappelijke toekomst. Die
vrijheid was in het bijzonder ook inzet in *56.

‘Vrijheid van’ moet veelal op omstandigheden, vreemde overheersing en soms op eigen overheden worden
bevochten. ‘Vrijheid om” moet uiteindelijk altijd op onszelf bevochten worden. Want de mogelijkheid om
als samenleving over eigen bestuur en toekomst te beslissen, vergt niet alleen ruimte daartoe, maar vooral
ook het vermogen om als burgers in vrede, vertrouwen en solidariteit samen te leven, en om met
tolerantie voor fundamentele geloofsverschillen, tot beslissingen te komen die minderheden niet als
onrecht en onderdrukking ervaren. We zeggen dat samenleven berust op een ‘maatschappelijk verdrag’,
maar vergeten vaak dat verdrag komt van verdragen en dat dit wederzijdse verdraagzaamheid
veronderstelt. Een inzicht dat zowel in Nederland als in Hongarije geboren is uit bittere ervaring, opgedaan
tijdens die eerdere revolutie: de reformatie, en eerdere opstand: tegen Habsburg in Spanje en in
Oostenrijk. Beide landen hebben daarbij geleerd dat politieke vrijheid uiteindelijk berust op onderlinge
betrokkenheid en solidariteit tussen mensen en verdraagzaamheid over geloofsverscheidenheid heen.
‘Vrijheid om’ vergt ook verbondenheid en solidariteit met andere landen; in de moderne wereld staat zij
niet meer alleen. In 56 ging de vrijheid in Hongarije verloren doordat anderen terzijde bleven staan - wat
ook hun motieven waren. Elders bleef zij behouden vanwege de verbondenheid met andere landen. Die
ervaring vormt mede de grondslag voor het proces van Europese integratie en eenheid op basis van recht.
Die zijn in Europa in deze tijd een absolute voorwaarde voor het behoud van ‘de vrijheid om’; zowel van
ieder afzonderlijk als van allen. En ook die samenwerking en eenheid berusten op verdragen; de
verdragen die de onderlinge afhankelijkheid en het vertrouwen in een rechtsorde institutionaliseren, en
het verdragen van onderlinge verschillen en verscheidenheid.

Wie vrijheid als vanzelfsprekend gaat ervaren, zal de voorwaarden voor die vrijheid al gauw verwaarlozen.
Er zijn verontrustende signalen die daar op wijzen; mensen, groepen en landen die zich naar binnen
keren, onderlinge verscheidenheid aanzetten, eigen autonomie en belang benadrukken en die
fundamentele verschillen wantrouwen en niet verdragen. De Europese Unie wordt steeds meer louter
gemeten aan de vraag: wat levert het ons op?, en niet aan de vraag: wat is nodig om in vrede en
veiligheid in Europa samen te leven? Alleen door die ontwikkelingen tegen te gaan - bij onszelf en bij
anderen - kunnen we de ‘vrijheid om’ behouden en bevechten. En alleen zo kunnen we de dagen in
Oktober en November vijftig jaren geleden zowel herdenken als gedenken, en recht doen aan de inzet van
wie daar bestaan, vrijheid of leven voor offerden.

Dank u.

Tekst van de redevoering, uitgesproken door de heer P.H. Donner, oud-minister van justitie op verzoek
van de Nederlandse Regering in de herdenkingsbijeenkomst, georganiseerd door de Stichting Hongaarse
Federatie in Nederland in samenwerking met de Ambassade van de Republiek Hongarije te s-Gravenhage,
op zondag, 22 oktober 2006 te Rotterdam ter gelegenheid van het 50°¢ jubileum van de Hongaarse
Revolutie en Vrijheidsstrijd van 1956.



P.H. DONNER:
A SZABADSAG SZOLIDARITASA

1956. november 4-én apam vacsora utan kénytelen volt megszakitani a bibliaolvasast, annyira megraztak
6t a hirek, hogy az oroszok leverték a magyar forradalmat. &, és vele egyitt sok-sok holland, a
forradalomban és mindabban, ami azt kivaltotta, ugyanazt ismerték fel, amit 6k az elnyomas és a
megszallas éveiben 1940. és 1945. kozott étéltek. Ebbél értheté meg, hogy sokan, akik résztvettek a
haboru alatti ellendllasi mozgalomban, bekapcsolddtak azoknak a fogadasaba, akik november 4-e utan az
orosz és a kommunista reakci6 el6l el tudtak menekiilni. Abban az idében én 8 éves voltam; szamomra
mindenekel6tt a félbeszakitott bibliaolvasas volt annak a jele, hogy itt valami nagyon ‘rossz’ dolog tortént.
Ezt még nyomatékosabbd tette az, hogy egy jatékszeremet ‘magyar gyermekek’ szamara oda kellett
adnom. Ilyesmi velem azel6tt is megtortént, mégpedig 1953-ban a nagy arviz idején. Tiltakozdsomat a
felnGttek azzal utasitottak el, hogy “Azoknak semmijiik sincs”. Ezért 1956. november 4-e napja élesebben
van belevésddve az emlékezetembe mint a tiltakozasok kezdete Magyarorszagon.

Ma azért gyliltink itt ssze, hogy azokrol az 50 évvel ezel6tti napokrdl megemlékezziink. Helyénvald, hogy
nem az események végérGl emlékeziink meg — azaz a novemberi napokrdl -, hanem a kezdetrdl, az
oktoberi napokrdl, amelyek a ‘magyar forradalom’ néven ismertek. Mert az csak annak a folyamatnak a
kezdete volt, amely nem november 4-én és 5-én fejez6dott be, hanem tovabb folytatddott addig, amikor a
Fal és a Vasfiiggony osszeomlott és Kozép-Eurdpa visszanyerte szabadsagat. Ha mi mindenekelGtt az
Gtven évvel ezel6tti novemberi eseményeknél allandnk meg, akkor, amint kés6bb kitlint, pyrrhusi
gyGzelemrdl emlékeznénk meg. Mert a Magyar Forradalom vége — barmennyire keser(ien fajdalmas is volt
az — végllis sokkal tobb reménnyel kecsegtetd volt, mint jonéhany gyGzelem a torténelemben, amely
kovetkezmények nélkiil maradt.

1956. év Gszének a napjait mar sokszor leirtdk és azokrol sokszor megemlékeztek. Mondhatnank, hogy
tulajdonképpen el6szor napjainkban lehetséges azt az id6t torténelmileg rogziteni, 15 évvel ‘a Fal’ lehullasa
utan, miutan Magyarorszag és annak a régidnak a tobbi orszaga Ujra belekeriilt az eurdpai fejlédés
féaramlatdba. Ez sziikségképpen olyan emlékek atértékeléséhez fog vezetni, amelyek a ‘hideghabory’
képébe illettek. Valdban erGtlen volt azidbben a Nyugat, vagy a Magyarorszaggal kapcsolatos magatartas
Sztalin haldla utdan a békés egylttélés és az egymas lgyeibe vald be-nem-avatkozas kezdetének a
préobakove volt Eurdpaban? Valdban ‘nyilt karokkal’ fogadta-e Hollandia a magyar menekdlteket, vagy
nincs-e szilkkség etéren némely relativalasra? Hiszen a 150.000 magyar menekiiltnek csupan egy kis része
taldlt otthonra Hollandidban s a menekiiltek fogadédsa maganakcidk pénziigyi tdmogatasaval tortént. Nem
lehetett volna-e mindezt nagyvonallbban csindlni? Vagy e kérdések foltevése maga is a mi régi, ismert
hajlamunkbdl szarmazik, hogy utdlagos ismereteink fényében itéjik meg - és itéljik el - a mdltat?

A kiértékelés még a jov6 feladata, most azonban arrdl kell mindenekel6tt megemlékezniink, ami Gtven
évvel ezel6tt tortént; nem Hollandidban, hanem Magyarorszagon. Gondolunk itt arra a lelkeslltségre,
amely mindenkit eltéltétt Rakosi letlinte utan, mid6n Lengyelorszagban is lehetének tlint a politikai
valtozas. Arra a lelkestiltségre, amely az oktdber 23-i tiintetéshez vezetett politikai vagyak, varadalmak és
valtozésok forgdszelében; Nagy Imre kinevezése miniszterelndkké, nem-kommunista miniszterek felvétele
a kormanyba, a Szovjet-csapatok kivonulasara vonatkozo targyalasok bejelentése és november 1-én az a
kozlemény, hogy Magyarorszagnak szandékaban all kilépni a Varsdi Szerz6désbdl. Akkor vilagos lett, hogy
valtozdsok a rendszeren beliil, mint Lengyelorszagban, esetleg elfogadhatok voltak, de a rezsimnek
maganak a megvaltoztatdsa nem. Az az &r, amelyet november elejétél meg kellett fizetni, magas volt: az
orszag megszallasa, Budapestnek durva modon fegyverrel tortént visszafoglalasa, menekiiltek, akiknek
mindent oda kellett hagyniuk, a politikai represszio az azutan kovetkez6 években.

Olyan napon mint a mai emlékezésiink azok felé szarnyal, akik létlikkel, szabadsagukkal vagy életiikkel
fizettek a szabadsagnak rovididejli kivirdgzasaért. Ok azonban nem lathattak el6re, hogy az, amirdl akkor
Ugy tlint hogy a vég, valdjaban j kezdet volt. A Vasfiiggony innens6 oldalan, mivel az, ami ott tortént,
szinte mindenkinek a szemét felnyitotta a kommunista rendszer valésagos természetének és
‘tiszteletreméltosaganak’ a felismerésére. A Fliggdny tulsé oldalan, mivel ott reformok indultak be, amelyek
tiz év alatt azt eredményezték, hogy — mig a rezsim Lengyelorszagban mind szigoribba és szigoriibba valt
— Magyarorszag egyike lett a viszonylagos jolétet élvezd és liberdlis rezsimeknek. Kelet és Nyugat kozott

pedig megindult a ‘détente’, amely végiilis a Szovjetunidban a ‘glasnost’-ot kikertilhetetlenné és egyben
lehet6vé tette, s annak a rezsimnek a végét hozta magaval, amelyik 1956-ban gy6ztesnek tiint. Egyébként,
barmit is mondjon barki is itt ma még a magyar menekiiltek fogadasardl, biztos, hogy szinte mindnyajan
megtaldltdk a helylket és az is, hogy 6k a holland tarsadalom értékes része lettek. Ha pedig mindez az
allam és egyéb felsGségek nélkiil torténik, akkor az a tarsadalom dicsére valik.

Az 1956-0s forradalomrdl val6 emlékezés id6 elteltével valtozik. Mind kevesebben és kevesebben tudjak
sajat tapasztalatbdl elmondani, hogy mi is tortént. Igy torténelmi hagyomanyra kell tdmaszkodnunk.
Az emlékezés a vissza-emlékezés értelmében ennek kovetkeztében fokozatosan csokken. Ha az emlékezés
csak vissza-emlékezés marad, akkor a mult napjai végllis papirra és levéltari anyagga valnak.
Emlékezésnek tobbnek kell lennie mint csupan a mdlt felidézése. Megemlékezésnek kell lennie: azaz az
emlékezést (gy tartani ébren, hogy tekintetlinket maradanddan azokra az értékekre és idedlokra
fliggesztjik, amelyek annakidején bennlink éltek, mégpedig olymoddon, hogy azokat a mai életben
alkalmazzuk — a jov6be nézve.

A magyar forradalom fGcélja egy volt: szabadsag. A forradalomrél megemlékezve szem el6tt tartjuk, hogy
szabadsag és jog nem magatdlértetédiek. Azokért mindintalan meg kell harcolni.

A szabadsag nem jelenti, hogy minden szabad és minden engedélyezve van, hanem azt, hogy mindenkinek
meg kell adni a teret a maga életvilaga felépitéséhez a sajat legmélyebb meggy6z6dése és a maga
élethivatdsa szerint. Azok, akik ide jottek, ezt taldltdk meg itt. A szabadsédgot altaléban ugy tekintjik mint
‘szabadsagot valami#d/, amint Roosevelt a ‘négy szabadsagot’ a Vilaghaboruban vald részvétel kézponti
gondolatava tette: a félelemtdl vald szabadsagot, a sziikség-tdl vald szabadsagot, a vallasszabadsagot és a
véleménynyilvanitds szabadsagat. Ezek azon szabadsagok, amelyben Magyarorszag a felszabadulds utan
sem részeslilt. Szabadsdg azonban tébb mint ‘valamifd/ szabadnak lenni’. Az igazaban ‘szabadsag
valamiért; az arra val6 képesség, hogy masokkal egyiitt mint politikai kdzdsség tudjunk donteni a sajat
kormanyzasunkrol és a kozos jovendbnkrdl. Eppen ez a fajta szabadsag volt 1956 kdzponti igénye és
kovetelménye.

A ‘valamitd/ valo szabadsagért’ korilményeinkkel, kiilsG elnyomassal és néha a sajat kormanyzatunkkal kell
megkiizdeniink. A ‘valamiért vald szabadsagért’ sajat magunkkal kell megkiizdeniink. Mert ahhoz, hogy
mint tarsadalmi k6zGsség sajat kormanyzatunkrol és sajat jovonkr6l dontstink, nem csak az sziikséges,
hogy arra életteriink legyen, hanem mindenekel6tt az, hogy képesek legyiink mint polgarok békében,
egymas iranti bizalomban és egymassal valé szolidaritdsban egy kozosségben élni s ilymddon alapvetd
hitbeli kiilonbségek iranti tirelemmel olyan dontésekhez jutni, amelyeket a kisebbségek nem mint
jogtalansagot vagy elnyomast tekintenek. Ismert az a mondas, hogy a tarsadalmi egyittélés ‘tarsadalmi
szerzGdésen’ alapul, de gyakran elfelejtjik, hogy a holland sz6 ‘verdrag’ [magyarul ‘szerz6dés’] a
‘verdragen’ [‘elviselni’] sz6bdl ered, ami azt jelenti, hogy egymast kolcsondsen elviseljik. Ez egy olyan
felfogas, amely mind Hollandiaban mind Magyarorszagon keser(i tapasztalatbdl szarmazott, melyet
mindkét orszag egy korabbi forradalomban, a reformacidban, egy korabbi felkelésben, a spanyol és az
osztrak Habsburgok elleni felkelésben tanult meg. Mindkét orszag megtanulta ebbdl, hogy politikai
szabadsag emberek kozotti joviszonyon és szolidaritason, tovabba vallasi kiilénbségek kolcsonos
elviselésén alapszik.

A ‘valamiért' vald szabadsag megkoveteli egyben a mas orszagokkal valo 6sszek6tédést és az azokkal vald
szolidaritast. Egyetlen allam sem all egyediil a mai modern vildgban. 1956-ban Magyarorszag szabadsaga
elveszett, mert masok félrehtzédtak, - barmi lett Iégyen is erre az 6 megfontolasuk. Masutt megmaradt ez
a szabadség a mas orszégokkal fennalld Gsszefliz6dés kovetkeztében. Ez az élettapasztalat az, ami az
eurdpai integracidnak és egységnek a jogban megvetett aIapJat kepeZ| Ez ma Europaban a valamiért, a
valamire valé szabadsdg abszoliit feltétele; mindenki széméra és mindnydjunk széméra. Es ez az
egylittm(ikddés is szerz6déseken [‘verdragen’] alapszik, mégpedig mind a szerzGdéseken [‘verdragen’]
magukon, amelyek az egymastol vald kolcsonds fliggéséget és a jogrendben vald bizalmat jogilag és
szervezetileg biztositjak, mind az egymas kozotti kiilénbségek és kiilonbGzGségek ‘elviselésén [‘verdragen’
az egymas kolcsonds elviselése értelmében].



Az, aki a szabadsagot mint magatdlértetéds jelenséget tekinti, konnyen elhanyagolhatja az ilyen
értelemben vett szabadsag feltételeit. Vannak nyugtalanitd jelek, amelyek erre mutatnak. Vannak
emberek, csoportok, orszagok, melyek befelé fordulnak, egymaskozotti kilonbségeket kiéleznek, sajat
oncélisagot €s sajat érdekeket hangsdlyoznak ki, amelyek az egymas kozotti kiilonbségekre
bizalmatlansaggal tekintenek és azokat nem is viselik el. Ok az Eurdpai Uniot csak aszerint itélik meg, hogy
‘mit hoz ez nekiink?’, nem pedig aszerint, hogy mi sziikséges ahhoz, hogy Eurdpaban békében és
biztonsagban éljiink. A ‘valamiért’ vald szabadsagot csak azaltal tudjuk megtartani és csak akkor tudunk
azért kiizdeni, ha mind magunkndl mind masoknal az ilyen jellegli fejlédéseknek elejét vessziik. Csakis igy
tudunk az otven évvel ezelGtti oktdberre és novemberre egyidejileg emlékezni s arrdl méltd mdodon
megemlékezni és egyben eleget tenni az azok iranti kételességiinknek, akik, ezért nagy odaadassal létiiket,
szabadsagukat és életliket aldoztdk fel.

Kbsz6ném a figyelmiket.

P.H. Donner, volt holland igazsagiigyminiszternek az 1956. évi Magyar Forradalom €s Szabadsagharc 50.
éviforduloja alkalmabol a Hollandiai Magyar Szovetség adltal a Magyar Koztdrsasag hagai nagykovetségével
egylittmikodve 2006. oktober 22-€n, vasarnap Rotterdamban rendezett emiekinnepélyen a Holland
Kormany felkérésére tartott beszéde magyar forditasa.
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uit de 20e eeuw. A kétet személyes hangu esszék gyljteménye Marai Sandor, Kosztolanyi Dezs6,
Szerb Antal, Ottlik Géza, Kertész Imre, Konrad Gyorgy, Nadas Péter, Esterhazy Péter és Szabd Magda
hollandul is hozzaférheté mlveir6l. Kiadd |/ Uitgeverij: Van Gennep, ISBN 90-5515-648-5.
www.athenas.nl http://www.federatio.org/boek

o Konrad Gyorgy: Het verdriet van de hanen. A m{i eredeti cime / Oorspronkeljjke titel: Kakasok
banata. Forditotta: Henry Kammer. ISBN: 90 234 1938 3. Lapszam: 358. Kiadd / Uitgeveri:
De Bezige Bij, Amsterdam. Info: http://www.federatio.org/boek

e Eddy Smid en Frouke Schouwstra: Szemtél szemben, Nagypall titkorben. Kiad6 / Uitgeverij:
Az Alom Kft., 2006. ISBN 963 229 559 1. Het is een groot-formaat fotoboek met teksten in 4 talen
(Hongaars, Duits, Nederlands, Engels) De foto’s zijn van de hand van Eddy Smid en geplaatst
tegenover door de mensen uit Nagypall zelf aangeleverde oude foto’s.

e Szabo Magda: De Elfenprins. Kiadd / Uitgeverij: van Gennep, ISBN 90 5515 633 7, €17,90, 231
blz.

e Erné Zeltner: Sandor Marai - Een leven in beelden. Het bewogen, succesvolle en tragische
leven van Sandor Marai tegen de achtergrond van de grote gebeurtenissen in de twintigste eeuw.
Met schitterende authentieke foto's. Uitgeverij Wereldbibliotheek, gebonden, 16,5 x 23 cm, 234
bladzijden, ISBN 90-284-2164-4, € 24,50

A BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL
internetes kényvkiadd 2006-ban megjelent kényveinek a listdja a ‘Tagszervezetek’ cimszd alatt olvashatd.
Boekenljjst zie onder ‘Organisaties’.

KITUNTETESEK, DIJAK /| ONDERSCHEIDINGEN, PRIJZEN

Borbola Janos, irastorténésznek a Miskolci Bolcsész Egyesiilet Nagy Lajos Kirdly Maganegyeteme
diszdoktori cimet adomanyanyozott. Az irastorténész az egyiptomi hieroglifakat a magyar nyelv
hangzotérvénye alapjan olvassa és gyakorlatat az Gsi matematikai feladatok helyes megfejtésével
igazolni tudta. / Schrifthistoricus, benoemd tot eredoctor van de 'Koning Lodewijk de Grote
Particuliere Universiteit’ van de Filosofische Vereniging te Miskolc. Door de Egyptische hiérogliefen
volgens de klankregels van de Hongaarse taal te lezen, heeft hij de juistheid van deze methode met
de correcte ontcijfering van oud-Egyptische mathematische teksten aangetoond.

Budavari Gabor, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Lovagkeresztje kitlintetésben részesiilt a
hollandiai magyarsag érdekében 50 éven keresztiil végzett munkaja elismeréséil. / Ridderkruis in de
Orde van de Republiek Hongarije als teken van waardering van zijn werk in het belang van Hongaren
in Nederland gedurende 50 jaren.

Corona névér (Magyar Ilona), papai kitiintetést kapott nGvérszerzetesi hivatasahoz vald toretlen
hliségéért, valamint sokesztendGs faradhatatlan szocidlis segitémunkajaért. Corona névér az elmult
évtizedek alatt tébb jotékonysagi megmozdulasnak volt résztvevdje és szervezGje, nem utolsd sorban
az évek Ota a budapesti Szent Jozsef plébania szegényeit segélyezé Vereniging Vrienden van de St
Joseph Parochie-nak. / Pauseljjke oorkonde voor haar ongebroken trouw tot haar roeping als
religieuze alsmede voor haar sociale hulpactiviteiten gedurende een lange reeks van jaren. Zjj nam
deel aan respectievelijk organiseerde talrijke weldadigheidsacties, de laatste tijd in het bijzonder ter
ondersteuning van de armen in het kader van de Vereniging Vrienden van de St. Joseph Parochie te
Boedapest.

Ata Kando, a magyar szarmazasuy, Hollandidban €I6, 93 éves fotomiivészn8 a Magyar Kéztarsasagi
Erdemrend Lovagkeresztje kitlintetésben részesiilt az 1956-os forradalmat és szabadsagharcot
kovetéen a magyar menekiilt gyermekek tédmogatdsaért végzett tevékenysége, valamint tobb
évtizedes fotdmiivészi palyajanak elismerésélil. / Ridderkruis in de Orde van de Republiek Hongarije.
Als teken van waardering van haar werk tot steun aan Hongaarse vkuchtelingen-kinderen na de
Hongaarse Revolutie en Vrijheidsstrijd van 1956 alsmede als waardering voor haar werk als fotografe.
Mw Ata Kando is van Hongaarse afkomst; zij is 93 jaar oud.

Kibédi Varga Sandor Aron, a Magyar KoOztarsasagi Erdemrend Tisztikeresztje kitlintetésben
részesiilt a hollandiai magyarsag érdekében tobb évtizeden keresztiil végzett munkaja elismeréséil.
Officier in de Orde van de Republiek Hongarije als teken van erkenning voor zijn activiteiten in het
belang van Hongaren in Nederland gedurende tientallen jaren.

Kosdi Gergely, mind a hollandiai magyarsag kulturalis és tarsadalmi életében mind pedig a
magyarorszagi kertgazdalkodasnak tett szolgalataiért a Magyar Koztarsasagi Eziist Erdemkereszt
kitlintetésben részesiilt. Tobb mint szaz fiatal magyar embernek adott lehetGséget arra, hogy
Hollandidban a meleghdzi kertészet teriiletén gyakorlati ismeretet szerezzen, hogy azt az ismeretet
otthon gyumolcsdztesse. /| Het zilveren kruis van de Orde van de Republiek Hongarije ten teken van
erkenning van zijn verdiensten op het gebied van het Hongaarse culturele en sociale leven in
Nederland en in het belang van de Hongaarse tuinbouw. Hij heeft aan meer dan honderd jonge
Hongaren mogeljjkheden geboden om in zjjn bedrijf kennis en ervaring te vergaren op het gebied van
de tuinbouw om deze in hun vaderland te benutten.

Schermann Péter, a Magyar Koztarsasag “A Szabadsag Hdse” elnevezésili emlékérmében részesiilt,
annak elismerésélil, hogy 1956 oktdberében, majd a megtorlas sétét korszakaban a szabadsag, az
emberi méltdsdg és a nemzeti Osszefogds melletti kidlldsaval példat adott hazaszeretetbdl.
Herinneringsmedaille ‘Held van de Vrijheid, als teken van waardering voor zijn voorbeeldige
vaderlandslievende houding en wijze van handelen voor de vrijheid, de menselijke waardigheid en
nationale eensgezindheid in october 1956 alsmede gedurende de duistere periode van de
onderdrukking.



e Tanczos Ottd, a Magyar Koztarsasag “A Szabadsdg Hdse” elnevezésli emlékérmében részesiilt,
annak elismeréséiil, hogy 1956 oktdberében, majd a megtorlas sotét korszakaban a szabadsag, az
emberi méltésdg és a nemzeti Osszefogds melletti kidlldsaval példat adott hazaszeretetbdl.
Herinneringsmedaille ‘Held van de Vrijheid, als teken van waardering voor zijn voorbeeldige
vaderlandslievende houding en wijze van handelen voor de vrijheid, de menselijke waardigheid en
nationale eensgezindheid in october 1956 alsmede gedurende de duistere periode van de
onderdrukking.

o  Toth Miklds, a Magyar Koztarsasag “A Szabadsag Hése” elnevezésli emlékérmében részesiilt, annak
elismeréséil, hogy 1956 oktoberében, majd a megtorlas sotét korszakaban a szabadsag, az emberi
méltdsag és a nemzeti Osszefogds melletti  kidlldsdval példat adott hazaszeretetbdl.
Herinneringsmedaille ‘Held van de Vrijheid'. Als teken van waardering voor zijn voorbeeldige
vaderiandslievende houding en wijze van handelen voor de vrijheid, de menselijjke waardigheid en
nationale eensgezindheid in october 1956 alsmede gedurende de duistere periode van van de
onderdrukking. ;

e  Tiiski Istvan, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Tisztikeresztje kitlintetésben részesiilt a hollandiai
magyarsag érdekében 60 éven keresztiil végzett hliséges munkaja elismeréséll. / Officierskruis in de
Orde van de Republiek Hongarije als teken van erkenning voor zijjn activiteiten in het belang van
Hongaren in Nederland gedurende 60 jaren.

SZULETES, KERESZTELES, HOLLANDIABA ERKEZETT MAGYAR KISGYERMEKEK
GEBOORTE, DOOP

Bjorn Balzer, Simon Bernhardt, Lili Bernhardt, Nicole Leona Bus, Noél Bus, Daniel van der Chijs,
Levente Karoly Eekhof, Halmos Benedek, Halmos Agoston, Fenjolin Naomi Hoogenraad, Jobbagy Kristof,
Jobbagy Andras, Isabelle Joosten, Christine Joosten, Odin Kenessey, Mathilda Kenessey,
Kdoczy Maria Piroska, Jesse Laszld Joost Kooi, Olivia Lutete, Maitena Lutete, Luttmer Flora Ester,
Daniel Meijlis, Murakedzy-Kis Flora, Muraketzy-Kis Déra, Florian Orsds, Waldo Orsods, Cathlien Pathd,
Rusak Daniel, Rusak Lilla, Daniel Schaye, Attila Stijnman, Anna Stiideli, Szabé Rozina, Székely Boroka,
Székely Kamilla, Victor Teulings, Adam Balint Visser.

ESKUVO /| HUWELIIK:
Marc Jan Robbin Heijnen és Takdacs Katalin Erzsébet. Dirk Knijnenburg és Kovacs Cecilia.

HALOTTAINK / WIJ BETREUREN HET OVERLIJDEN VAN:

Mevr. 1. Beyer, De heer L. Bubenik, Fodor Mariann, De heer P. van de Geer, Glogovatz-Verleg Anna,
Hitzelberger Karoly, Mevr. G.J. Hornyak-Nagy, Horvath Ottd, Mevr. E.M. Kallay-Czibur, De heer I. Kiraly,
Mevr. Kolisch, Kosdi Gergely, Maria Margaretha K6vy-Brillenburg Wurth, Labree-Szegvari Elena Aurelia,
Id. Maracz Laszl6, Maraczi Gyula, Pintér-Tolnay, Schannen Oszkar, De heer G. Schieveld,
Mevr. A.L Szaléky-Donhauser, De heer J. Tamas, De heer E. T6th, De heer G. Tuboly.

Elhunyt testvéreink emlékét kegyelettel Grizziik.

Kérjlik Olvasoinkat, hogy a jov6ben tudassédk a Hollandiai Magyar Szovetséggel az Ujsziiléttek és az Uj
hazasok nevét, hogy ezen 6romteli eseményeket megoszthassuk egymassal. Tovabba értesitsék a
Szbvetséget a halalesetekrdl, hogy elhunyt testvéreinkrdl kdzésen megemlékezhessiink.

Wij vragen onze lezers om ons van geboorten, huwelijjken en overljjdensgevallen op de hoogte te
brengen.

A HOLLANDIAI MAGYAR SZOVETSEG UJ TAGSZERVEZETEI

A Hollandiai Magyar Szbvetség 2007. januar 20-an megtartott (lésén felvette a kdzgylilés tagjai soraba a
kovetkez8 két szervezetet:

a Hagai Magyar Ovodat és a Maarssen-i Kincskeresé Oskolat.

De stichtingsraad van de Hongaarse Federatie in Nederland heeft in zijn vergadering gehouden op 20
Jjanuari 2007 als nieuwe leden toegelaten.

Peuter- en Kleuterclub te Den Haag en School Kincskeresd te Maarssen.

TAGSZERVEZETEK /| ORGANISATIES

AMSZTERDAMI HUNGARIA KLUB 1929

EInok / voorzitter: Kantas Pal, tel.: 020-6972139.

Levelezési cim | correspondentie adres: Berkd Jozsef, pénztaros |/ penningmeester: Tweebeen 8,
1544 VR Zaandijk, tel.: 075-6286202. Postgiro: 2405636. Homepage: http://www.hungariaclub1929.org
Osszejévetelek | bijeenkomsten: Buurtcentrum Evenaar, Kometensingel 189, 1033 BE Amszterdam-Noord.
Tel.: 020-6315941. Az Gsszejovetelek 20:00 orakor kezdGdnek. Az éves tagsagi dij személyenként 25 euro,
hdzasparonként 50 euro. Zenés rendezvényeikre 10 euro belépGdijat kériink a nem klubtagoktdl.
A vezetGség szeretettel fogadta John van der Does urat, a vezetéségbe mint PR funkcios.

Szokasunkhoz hiven szeretnénk e sorok olvasoéit felkérni a ‘Hungaria Club 1929’ anyagi tdmogatasara.
Nagyon orlilnénk, ha a jévében is tamogatnak a Hungaria Klubot ugy, amint a multban is tették. Ha valaki
nem kivan tagja lenni a klubnak, barmilyen hozzajarulast szivesen fogadunk a klub pénziigyi helyzetének
feljavitasara. ElGre is koszonjlik a tdmogatast, és reméljiik, tovabbra is kielégitéek lesznek a
rendezvényeink.

De aanvangstijd van de avondbijeenkomsten is 20.00 uur. De jaarljkse contributie bedraagt € 25 per
persoon, per echtpaar € 50. Voor de avondbijeenkomsten met muziek bedraagt het entree voor niet leden
€ 10. De heer John van der Does s tot het bestuur toegetreden als PR functionaris.

Zoals gebruikeljjk verzoeken wij u de contributie voor het jaar 2007 ons over te maken. Mocht u geen lid
willen blijven of worden en toch onze club wil ondersteunen, dan is elke donatie van harte welkom. Bjj
voorbaat onze dank hiervoor.

Program / Programma 2007:

Januar 6, Ujévnyito. Zenél: Led

Aprilis 14, Katalin bal. Zenél: Bitter Zsolt

Oktober 13, Sziireti bal. Zenél: Bitter Zsolt

Oktober 27, Taggy(ilés

December 15, Evzard. Zenél: Led

A marcius 15-i linnepség és Orszagos Magyar Bal marcius 17-én kerlil megrendezésre, lasd "Magyar
nemzeti Ginnepek ~ cimsz6 alatt.

Herdenkingsbijeenkomst '15 maart 1848, en 'Hongaarse Bal' op 17 maart zie 'Hongaarse
Nationale Feestdagen’.

KOLCSEY FERENC MAGYAR EGYESULET ALKMAAR ES KORNYEKE

KOLCSEY FERENC CLUB TE ALKMAAR

Elndk / voorzitster: Kenter Maria, Van Brederodepark 5, 1862 DN Bergen (NH), tel.: 072-5818200. Postgiro:
6840213. Osszejovetelek [/ bijeenkomsten: Geesterhage Ontmoetingscentrum, Geesterduinweg 6,
Castricum.

November 3., Katalin Bal. 3 tagu ciganyzenekar fellépésével, Radics Sandor vezetésével. / Katalin Bal.

LIMBURGI MAGYAR RAKOCZI KLUB / RAKOCZI CLUB TE LIMBURG

Elndk / Voorzitter: Raduka Lajos, Pelikaanstraat 3, 6114 CV Heerlen, tel: 045-5210995. Osszejovetelek /
bijeenkomsten: Gemeenschapskring Heksenberg, Heigrindelweg 84, Heerlen, tel.: 045-5212192.

Februar 3., Evzard gylilés / Ledenvergadering.

Majus 5., Anyak és Apak napja / Moeder- en Vaderdag.

Oktdber 20., Unnepi est keretében megemlékezés az 1956. évi oktdberi forradalomrdl. Utana sziireti Bal. /
Herdenking revolutie 1956, daarna Wijnoogstfeest.

UTRECHTI MAGYAR KLUB /| HONGAARSE CLUB TE UTRECHT

P/a Baranyai Andras, Franciscushof 34, 4133 BG Vianen, tel.: 0347-370326, E-mail: a.baranyai@hccnet.nl
Az év folyaman Gsszejoveteleket szervez, tovabbi informacid a fenti cimen.

Informatie: op bovenstaand adres.



KATHOLIKUS MAGYAR ERTELMISEGI MOZGALOM — HOLLANDIAI PAX ROMANA
EGYESULET / VERENIGING VAN KATHOLIEKE HONGAARSE INTELLECTUELEN IN
NEDERLAND — PAX ROMANA

P/a Mustd Sandor, titkar / secretaris. Vechtoever 7, 3555 SX Utrecht, tel.: 030-2468717, Fax: 070-3865086.
Email: sandormusto@tiscali.nl Postgiro: 1449376 t.n.v. Hongaarse Pax Romana in Nederland, Utrecht.
Osszejbvetelek / bijeenkomsten:

1) Hollandia: November 10., szombat 18:00 6ratdl november 11., vasarnap 16:00 6rdig., a Maarssen-i
Priorij-ben. Jelentkezés:a fenti cimen.

2) Ausztria: Innsbrucki Tanulmanyi Napok, oktober 3., szerda, 18 6ratdl oktdber 7., vasarnap 14 oraig.
Jelentkezés: a fenti cimen.

3) Magyarorszag: KMEM-Pax Romana nemzetkozi kongresszus a Husvét utani héten. Jelentkezés: a fenti
cimen.

HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR

VERENIGING HONGAARSE KUNST, LITERATUUR EN WETENSCHAP IN NEDERLAND
Suezkade 74, 2517 BX Den Haag. E-mail: mikes_hollandia@yahoo.com

Postgiro: 3777858 St. Mikes Kelemen Kor, Leiden.

Http://www.federatio.org/mikes.html

A Hollandiai Mikes Kelemen Kor-t 1951-ben alapitottdk holland egyetemeken tanuld magyar egyetemi
hallgatok. A Kor évenkénti Tanulmanyi Napjait 1959 dta szervezi meg Hollandidban. Ezeken a magyar szellemi
élet szamos jeles képviselGje aktiv részvételével Eurdpa és a vilag minden tajardl egy-egy jelentGs, a
magyarsagot (is) érintd altalanos jellegli kérdéssel foglalkoznak a jelenlevék. Az elhangzott el6adasok egy része
gylijteményes kotetekben és a "Mikes International * elektronikus folydiratban lat napvilagot.

Evkozi 6sszejovetelek / bijeenkomsten:

Januar 20., Mikes Farsang Hagaban. Tovabba rendszerint a Vianen-i Magyar Otthonban (bejarat a
Langeweg 145. szamu hazzal szemben), mindig 14:30 orai kezdettel: februar 18., aprilis 15., majus 13.,
junius 3., oktdber 21., november 25., december 9. Programvaltozas lehetséges. /| Programmawiiziging
mogeljjk.

MIKES TANULMANYI NAPOK / STUDIEDAGEN:

2007. szeptember 27-30., Mennorode Konferenciakézpont, Apeldoornseweg 185, Elspeet.

Jelentkezés a fenti cimen./ Aanmelding op bovenstaand adres.

Honlap: http://www.federatio.org/mikes3.html .

Téma: MAGYAR KULTURA II. — MAGYAR SZELLEMI MUHELYEK WORLD-WIDE. Harom polus:
Magyarorszag, Utddallamok, Nyugat.

A 21. szézad elejére kialakult globalis politikai-gazdasagi rendszerben nagy civilizaciés témbok versengenek
egymassal az elsGbbségért. Az anyagi javak tomegfogyasztasa mellett a kiilonb6z6 elektronikus médiumok
gyOkeresen valtoztatjak és formaljak at az emberiség nagy részének életét, a vilagrdl vallott felfogasat.
Gondoljunk csak az Internet adta lehetGségekre, a miiholdas tévézésre, illetve radidzasra, a mobil telefon
vilagméret(i elterjedésére. A technikai lehet6ségek robbanasszer(i kitdguldsa azonban nem jar(t)
automatikusan a szellemi minGség noévekedésével, ellenkezbleg, ugy tlinik, hogy kozépszerliséghez,
spiritualis kiliresedéshez vezet. Ez elsGsorban a nyugati civilizacion belll tapasztalhatd jelenség, amelynek
elemzésére a teljes 2004. évi Tanulmanyi Napokat szenteltik.

Eppen ezért égetébb szdmunkra, magyarokra, a mindenkori sors-kérdés: mi a kételességtink és teendénk
ebben a vilagban?

A magyarsag 20. szazadi térténelme egy viszonylag révid, de annal erételjesebb kibontakozasi folyamatot
szakitott meg: a dualizmus koraét. Ekkor, a kiilpolitikailag determinalt hossz(i vegetalas utan a magyarsag
lélegzethez jutott s kiderlilt, hogy micsoda hatalmas teljesitményre képes, ha nem verik béklydba.
A Kiegyezést kovetben Magyarorszdg gazdasagilag egy booming countryva vélt, s a fejlédésnek a szellem
terén is megvolt az eredménye. Ez volt az a kor, amelyik a legmagasabb vilagszinvonallal mérhet6é
egyéniségeket nevelt ki, im. Bartok Béla, Kodaly Zoltan, Ady Endre, Tisza Istvan, E6tvds Lorand, Bohm
Karoly és iskoldja. Eletmiiveik azok a magyar archimedesi fix pontok, amelyekre hétkdznapjainkban is
biztosan tdmaszkodhatunk.

Az 1. vilaghaboru kovetkeztében ez a fejlédés megtorpant, s jeleniinkben a magyarsagnak harom, jol
elkilonithetd csoportja alakult ki: az egyik oldalon a jelenlegi Magyar Kéztarsasag lakossaga, akikre tovabb
hat a szellemi élet kommunista allamositasa és a tobb évszazados soknemzetiségli kdzeg eltlinése, mig a
masik oldalon az utdédallamok magyarsdga a nyugati magyarsaggal egyitt, amit mi Nagy Magyar
Emigracionak neveziink. Ez az emigracié egzisztencidlis determinaltsaga kovetkeztében az immanensen
magyar szellemi élet tovabbélésének és kibontakozasanak zaloga.

A globalis vildag Uj lehetGségeket és kihivasokat kinal a vildgmagyarsag szamara is. A nagy civilizacids
versengésben csak azok a csoportok képesek sikeresek lenni, amelyek rendelkeznek komoly szellemi,
filozofiai bazissal. A hedonista életvitel ellenében ezért életbevagdan fontosak azok a szellemi miihelyek,
amelyek kildetéstudatot, Utmutatast, eligazodast képesek nyujtani. A kérdés az, hogy a kiilénbdz6
régiokban él6 és alkotd magyar szellemi mihelyek hogyan tudjak a jelenlegi technikai lehetGségeket az
egylittm(ikddésre kihasznalni, milyen Gsszjaték alakul(hat) ki kozottiik? Milyen Osszekotl vildgnézetre,
kiildetéstudatra, szellemi kovaszra van ehhez sziikség? Tobbek kozott ezekre a kérdésekre kivannak
valaszokat adni és Utmutatast nyujtani felkért szakértd el6adoink.

Koriink irodalmi dijat, a Magyar Irodalmi Figyeldt ezévben is odaitéljik egy magyar irénak, élien barhol a
vildgon. 2006-ban a Kor Czigény Loérant (London) laudatioja alapjan a dijat Podmaniczky Szildrdnak itélte
oda.

ElGzetes: A 2008. évi Tanulmanyl _Napok témaja terveink szerint a kovetkezé: MAGYAR KULTURA III. —
MAGYAR TUDOMANY ES GAZDASAG WOLRD-WIDE. Harom pdlus: Magyarorszag, Utodallamok, Nyugat.
Tanulmanyi Napjainkra minden tagunkat és baratunkat szeretettel hivjuk és varjuk. Pontos msort idében
kiildiink. Mar most is lehet jelentkezni 2007. évi Tanulmanyi Napjainkra Koriink cimén.

De Vereniging Mikes Kelemen Kor werd in 1951 opgericht door Hongaarse studenten aan Nederlandse
universiteiten. Er worden maandelijks bijeenkomsten georganiseerd meestal in het Hongaars
Ontmoetingscentrum te Vianen met lezingen over literaire en wetenschappelijke onderwerpen. In 2001
werd het meertalig, driemaandeljjks Internet-tijdschrift "Mikes International * ten doop gehouden.

Sinds 1959 worden er jaarljjks, in de maand september ‘Studiedagen’ georganiseerd gewijd aan een
centraal thema. Titel van de Studiedagen * in 2007: Hongaarse Culturele Centra World-Wide.

MIKES INTERNATIONAL — lap- és kényvkiado

Az 1951-ben Utrechtben alapitott Hollandiai Mikes Kelemen Kor (http://www.federatio.org/mikes.html)

fennallasanak 50. évforduldjan - 2001. szeptember 8-an - Utjara inditotta a 'Mikes International nev(i

Internetes, tobbnyelvli magyar szellemi férumot. A Mikes International jelenlegi tevékenységi kore két

terliletre 6sszpontosul:

A negyedévi "MIKES INTERNATIONAL” t6bbnyelv(i folydirat kiadasa
(http://www.federatio.org/mikes_per.html)

A "BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL” keretében kényvkiadas
(http://www.federatio.org/mikes_bibl.html)

Elektronikus kiadvanyaink ingyenesek s a fentebb jelzett cimekrdl lehet 6ket PDF-formatumban letélteni.

Olvasoink szamara egy levelezési listdt ("Mikes International Newsgroup”) hoztunk létre. Aki rendszeres

hiradasainkat szeretné kapni, kérjiuk iratkozzék fel erre a listara; feliratkozas: kiildjon egy emailt a

kovetkezd cimre: mikes_int-subscribe@yahoogroups.com

Az "IGY IRTUNK MI " rovatunk keretében valogatast nyujtunk a XX. szazadi nyugati magyar emigracid

sajtéjabdl, kiléndskeéppen az Eurdpai Magyar Protestans Szabadegyetem (Svéjc), Hollandiai Mikes Kelemen

Kor, Irodalmi Ujsag (Parizs, Franciaorszag), Jojjetek (Hollandia), Katolikus Szemle (Réma, Olaszorszag),

U] Latohatar (Miinchen, Németorszag) kiadvanyaibdl.

Onze elektronische uitgaven zjjn gratis. Ze kunnen in PDF-formaat worden gedownload. Voor onze lezers

staat een correspondentie-ljjin ter beschikking ("Mikes International Newsgroup’). Belangstellenden voor

geregelde informatie gelieven zich aldaar te melden op het e-mail adres:

mikes_int-subscribe@yahoogroups.com

In onze onze rubriek 'Dit hebben wij geschreven’ bieden wij een selectie van artikelen uit de Hongaarse

pers in het vrije Westen in de tweede helft van de 20°° eeuw (publicaties van de Prot, Christ. Vrije

Universiteit in Europa; Mikes Kelemen Kor Nederland, Literaire Gazet, Parijs; Nieuwe Horizon, Miinchen,;

Jojjetek, Nederland; Katholieke Revue, Rome).

MIKES INTERNATIONAL: . .

Farkas Flérian - Kibédi Varga Aron - Téth Miklds - Csanady Agnes



BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL

A Mikes International keretén beliil m(ikodo internetes kdnyvkiadd. A konyvek let6lthet6k a kdvetkezé honlap
cimrél: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

Uitgeverij "Bibliotheca Mikes International” geeft boeken uit op het Internet. De boeken zjin te downloaden:
http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

Informacio / informatie: Farkas Florian, email: mikes_int@federatio.org

2006-ban megjelent kényvek / In 2006 verschener:

e Borbandi Gyula: A magyar emigracio életrajza 1945-1985 (328 old.)

e  Borbandi Gyula & Molnar Jozsef (szerk.): Tanulmanyok a magyar forradalomrol (280 old.)

e  Sulyok Vince: Egy Gsz 6rok emléke ~ Sajat versek és forditdsomban kiilféldi kolték versei, melyek

az 1956-os magyar forradalommal kapcsolatosan irddtak ~ (78 old.)

Ignotus Pal: Bortonnapldm ~ Emlékiratok a halottak hdzabol ~ (34 old.)

Segesvary Viktor: 21. szézadi konzervativizmus (88 old.)

Bohm Karoly: Az ember és vilaga ~ III. Rész: Axiologia vagy értéktan ~ (177 old)

Malnasi Bartok Gyorgy: Kant etikaja és a német idealizmus erkdlcsbolcselete (148 old.)

Victor Segesvary: Twenty-five Years in the Service of Co-operation for Development — Technical

Papers written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations (1969-1994) — Vol. I.

Macroeconomic Perspectives, Area and Sector Studies (299 old.)

e  Victor Segesvary: Twenty-five Years in the Service of Co-operation for Development — Technical
Papers written by a Senior Advisor/Project Manager of the United Nations (1969-1994) — Vol. II.
Trade Promotion at National and Regional Levels (236 old.)

o Kibédi Varga Sandor: Valosag és érték ~ Az ismeretelmélet és értékelmélet alapproblémaja ~ (50

old.)

Laszlé Noémi: Szézegy (119 old.)

Juhasz Vilmos: Bartok’s Years in America (42 old.)

Illyés Gyula: Dikt i utval (Norvégra forditotta Knut @degdrd és Sulyok Vince) (66 old.)

Csoori Sandor & Kanyadi Sandor: Ogsé dette er Europas stemme — To ungarske lyrikere av i dag

(Norvégra forditotta: Abrahamsen Odd & Sulyok Vince) (74 old.)

Csoori Sandor: Mennesker, grener (Norvégra forditotta: Abrahamsen Odd & Sulyok Vince) (60 old.)

Segesvary Viktor: A globalizacids almok utan egy széttéredezett vilag felé (161 old.)

Beke Albert: ,.Ember kiizdj és bizva bizzal” ~ Barta Janos Madach értelmezésérdl ~ (43 old.)

Vatai Laszl6: Tarsadalombolcseleti tanulmanyok ~ 1. A szocidlis filozofia alapjai Bohm Karoly

tandban; 2. Az egyéniség élete; 3. A Fliggetlen Kisgazdapart tarsadalombdlcselete; 4. Harc az Uj

vilagképért ~ (74 old.)

Cs. Szab6 Laszl6: Harom festd (29 old.)

Cs. Szab6 Laszl6: Hunok Nyugaton (48 old.)

Nyugati magyar szellemvilag (157 old.)

Tollas Tibor (szerk.): GLORIA VICTIS ~ Az 1956-0S MAGYAR SZABADSAGHARC KOLTOI VISSZHANGIA A

NAGYVILAGBAN (199 old.)

Sulyok Vince: Ungarns historie og kultur (424 old.)

Bohm Karoly: Az ember és vildga ~ IV. Rész: A logikai érték tana ~ (219 old)

Segesvary Viktor: Tanulmanyok, cikkek, beszédek és eléadasok I-II. (407 + 358 old.)

Borbandi Gyula: Népiség és népiek — Esszék, tanulmanyok, cikkek (144 old.)

Borbandi Gyula: Nyugati magyar irodalmi lexikon és bibliografia (597 old.)

Vatai Laszl6: Dosztojevszkij — A szubjektiv életérzés filozofidja — (96 old.)

Kajlés (Keller) Imre (szerk.): Dr. Bohm Kaéroly élete és munkassaga I[-II-III. (179 + 157 + 122

old.)

e Segesvary Viktor: MACHIAVELLI ~ Republicanism and Liberal Democracy — Republikanizmus és
liberalis demokrécia,— Repubblicanesimo e democrazia liberale ~ (48 old.)

e Vatai Laszl6: ONELETRAJZI IRASOK: ~ Gyanutlanul - Eletem els6 tiz éve / Az 1947-es sorsdontd
évrol — bortonélményeim alapjan ~ (48 old.)

e  Vatai Laszld: S6tétségbdl vildgossagra (142 old.)

BOHM-BARTOK DiJ

A Mikes International Alapitvany 2006-ban dijat alapitott az egyetemes magyar filozdfiai kultdra
elémozditasa érdekében. A dij névaddi a Kolozsvari Filozdfiai Iskola két kiemelkedd alakja: Bohm Karoly, a
magyar filozéfia megalapitdja és malnasi Bartdk Gyorgy.

A dijalapitas id6pontja a kdvetkezd évforduldkhoz kapcsolddik:

2006-ban Unnepeltik Bohm Karoly sziiletésének 160. évforduldjat s korszakalkotd milive
— Az Ember és Vilaga III. — Axiologia vagy értéktan — megjelenésének 100. évforduléjat; 2007-ben pedig
malnasi Bartdk Gyorgy sziiletésének 125. évforduléjara emlékeziink.

A 2006. évi palyakérdés a kovetkezo:

"Bohm Karoly értékelméletének s ez értckelmélet torteénelmi hatdsanak kritikai targyalésa”

Feltételek:

1) Palyazé:

Mindenki palyazhat, barhol is éljen a vilagon.

A palyazat jeligés. A péalyamunkat és a jeligét a kovetkez6 mddon kérjik az Alapitvany postacimére
elkiildeni:

a) A pélyamunkdt CD-ROM-on kérjik egy boritékban eljuttatni. A CD-ROM-on tiintesse fel a jeligét
(gépelve).

b) A palyazd nevét, lakcimét és email cimét egy kuilon lezart boritékban mellékelje a CD-ROM-hoz; ezen a
boritékon csak a jeligét (gépelve) tiintesse fel.

¢) Postacim: Stichting Mikes International, Suezkade 74, 2517 BX Den Haag, Hollandia

2) A pélyam(i feltételei:

A palyam(i nyelve: magyar.

A palyam(i eddig sehol nem jelent meg, mas palyazaton nem szerepelt.

A palyam(i formatuma: Microsoft Word (PC-verzid).

3) A palyam{ bekiildésének hatarideje: 2007. marcius 15.

4) Palyadij: 2.500 euro

5) A palyam( elbirdlasanak iranyelvei: a Dij csak akkor kerll kiosztasra, ha a bekildott palyam(i(vek)
meglit(nek) egy altalunk abszol(t értelemben vett akadémiai szintet. Iranyaddul felhiviuk a figyelmet
Bartok Gyorgy KANT ETIKAJA ES A NEMET IDEALIZMUS ERKOLCSBOLCSELETE’ cimii miivére, amellyel a
szerz8 1918-ban elnyerte a Magyar Tudomanyos Akadémia Gorove-palyazatanak dijat. A mi a palyazat
biralataval egyitt (biralok: Pauler Akos és Alexander Bernat) elektronikusan elérhet6 a Mikes International
kényvkiadasi honlapjan: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

6) Eredményhirdetés: 2007. augusztus 3. Csak a dijat elnyert palyamiihéz tartozd jeligés boriték kerl
felbontasra.

7) A palyam{ kozlése: a Mikes International Alapitvany fenntartja a jogot arra, hogy a dijat nyert
palyamunka(ka)t elséként publikalja.

A palyakiiras olvashato a http://www.federatio.org/mikes_bbd.html lapon is.

BOHM-BARTOK 6SZTONDI)

A Mikes International Alapitvany 2006. marcius 15-én dijat alapitott B6hm—~Bartok Dij névvel az egyetemes
magyar filozofiai kultira elémozditdsa érdekében. A dij névaddi a Kolozsvari Filozdfiai Iskola két
kiemelkedd alakja: B6hm Karoly, a magyar filozéfia megalapitéja és malnasi Bartok Gyorgy.

Az Alapitvany egy Ujabb dijat alapitott, Béhm—Bartok Oszténdjj névvel, amelynek célja ugyancsak az
egyetemes magyar filozofiai kultira elémozditdsa — a digkok korében. Ezen dijat kozépiskolak didkjai,
fels6fokl oktatasi intézmények hallgatoi, valamint doktori képzésben részt vevd hallgatdk nyerhetik el.

A Bshm—Bartdk Osztdndijat palyamunkéval lehet elnyerni.

A 2007. évi palyakérdés a kovetkezo:

"Bohm Karoly bolcselete”

Feltételek:

1) Palyazé:

Minden koézépiskolai diak, fels6foki oktatasi intézmény hallgatéja, valamint doktori képzésben részt vevd
hallgatd palyazhat, barhol is éljen a vilagon.

A palyazat jeligés. A palyamunkat és a jeligét a kovetkez6 mddon kérjiik az Alapitvany postacimére
elkiildeni:



a) A palyamunkat CD-ROM-on kérjiik egy boritékban eljuttatni. A CD-ROM-on tiintesse fel a jeligét
(gépelve).

b) A palyazd nevét, lakcimét és email cimét egy kilon lezart boritékban mellékelje a CD-ROM-hoz; ezen a
boritékon csak a jeligét (gépelve) tiintesse fel. Ugyancsak ebben a lezart boritékban mellékeljen egy fél
évnél nem régebbi hivatalos igazolast az oktatasi intézményétdl, amelynek didkja, hallgatdja.

c) Postacim: Stichting Mikes International, Suezkade 74, 2517 BX Den Haag, Hollandia
2) A palyam(i feltételei:

A palyam(i nyelve: magyar.

A palyam(i eddig sehol nem jelent meg, mas palyazaton nem szerepelt.

A palyam(i formatuma: Microsoft Word (PC-verzid).

3) A palyam(i bekiildésének hatérideje: 2008. junius 10.

4) Palyadij (egyszeri 6sszeg): 500 euro

5) A palyami elbiralasanak iranyelvei: a Dij csak akkor keriil kiosztasra, ha a bekildott palyam((vek)
meglit(nek) egy altalunk abszoltit értelemben vett tudomanyos szintet.

Kovetelmény: Irjon részletesen kidolgozott esszét vagy tanulmanyt a megadott cimrGl, gy, hogy az
igazolja a téma alapos ismeretét. Az elkésziilt irds tartalmazza megalapozott (indoklé vagy céafold)
allasfoglalasat a témanak a magyar, illetve az egyetemes kultdra adott szakaszénak az értelmezésében
jatszott szerepérdl. Torekedjen arra, hogy mondanivaldja a manak sz6l6, korszerli és eredeti legyen.
Iranyaddul felhivjuk a figyelmet Kibédi Varga Sandor VALOSAG ES ERTEK — Az ISMERETELMELET ES ERTEKELMELET
ALAPPROBLEMAJA —, valamint Vatai Laszl6 A SZOCIALIS FILOZOFIA ALAPJAI BOHM KAROLY TANABAN (in.
TARSADALOMBOLCSELETI TANULMANYOK) cim(i m{ivekre. Mindkét mii elektronikusan elérhet§ a Mikes
International kényvkiadasi honlapjan: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

6) Eredményhirdetés: 2008. szeptember 10. Csak a dijat elnyert palyam(ihéz tartozd jeligés boriték kerdl
felbontasra.

7) A pédlyam( kozlése: a Mikes International Alapitvany fenntartja a jogot arra, hogy a dijat nyert
palyamunka(ka)t elséként publikalja.

MIKES INTERNATIONAL SZALON
Az tsszejovetelek keretében évkdzben magas szinvonall, tudomanyos és kulturdlis eléadasokon vehetnek
részt a meghivottak.

MAGYARORSZAG ALAPITVANY / STICHTING HONGARIJE

Az Alapitvany szocialis, kulturalis és gazdasagi teriileten projekteket kezdeményez és kivitelez az egész
Karpat-medencében, egyiittm(ikddve holland és magyar szervezetekkel, egyhazakkal, politikai partokkal. Pl.: a
holland MATRA-program keretében holland politikai partok kelet-eurdpai, ezen bellil magyarorszagi testvér-
partoknak nyujtanak segitséget a politikusképzés teriiletén. Felhivas egyiittmiikodésre: az Alapitvany
egylittm(kodne hollandiai magyar szervezetekkel, amelyek segélyszallitményokat visznek Magyarorszagra,
illetve a Karpat-medencébe. A begylijtés és a szallitmanyozas teriletén kivan az Alapitvany egylttm{kodni
mas szervezetekkel.

Geschiedenis - Stichting Hongarije is in 1992 opgericht in Gouda door een Nederlands-Hongaarse groep.
De oprichters hadden al sinds 1978 geregeld contacten met de landen achter het jjzeren gordijjn.

Vanaf 1985 zijn er geregeld goederen daar naar toegestuurd en in 1990 zijn ze meteen na de opstand
naar Roemenié toegegaan met een lading medicijnen.

Doelstelling - De stichting Probeert met alle middelen de Europese eenheid te bevorderen en de mensen
in het voormalige Oostblok daar een bestaan helpen op te bouwen.

Middelen - Directe hulp door goederen toe te brengen, het geven van cursussen voor startende
ondernemers en ondernemingen daadwerkeljjk op te zetten en te beheren. Dit alles in sterke
samenwerking met andere organisaties.

Landen - Het is lang niet alleen bij Hongarije gebleven, de activiteiten hebben zich uitgebreid in een groot
aantal landen, waarmee nog steeds actieve contacten worden onderhouden.

Armenié, Bulgarije, Estland, Hongarije Litouwen, Polen Roemenié Slowakije Turkije,

Er zjjn samenwerkingscontracten in Duitsland, Italié.

Samenwerking, partners in Nederland

De Stichting heeft vanaf haar bestaan steeds samengewerkt met een groot aantal organisaties en
overheden in Nederland. Ministerie van Buitenlands Zaken (MATRA programma), SOG (Gouda), COS,
Habitat platform, VNG Internationaal, Hongaarse Ambassade, PUM, Diverse Politieke Partijen, Kerken en
vele andere overkoepelende organisaties en collega stichtingen.

Administratie - Vele activiteiten projecten volgden, waarbij voor elk project een eigen financiering is
gevonden. Financieel worden al deze projecten goed verwerkt door een van Nederlands’s grootste
administratiekantoors Alfa Accountants. Hun accountantsverslag doen ze als gift, kosteloos.

2006. Lopende projecten

- Hulptramnsporten naar Roemenié en Oekraine

- Ondersteuning van de zigeunerschool in Gesztely, Hongarije.

- Distributiebedrijf in Roemenié van consumptie-ijs heeft zijjn omzet mede dankzij een
samenwerking met een betere producent, dit jaar zijn omzet verdubbeld. Er profiteren hiervan meer dan
100 kleine dorpswinkels.

- Tuincentrum:Na een jaar geleden opgestart te zijn, werken daar al 12 mensen.

De nadruk wordt gelegd ook op de scholing van deze mensen. Twee zijn er begonnen met een HBO
opleiding voor tuinarchitectuur, anderen hebben deelgenomen op een twee maanden durende cursus
vijvertechniek in Hongarije.

In Roemenié zelf is een cursus opgestart voor tuinarchitecten.

Hierbij zijn diverse deskundigen ingeschakeld, o.a. van de PUM uit NL.

FEen Wageningse student van de Landbouwuniversiteit gaat zijn afstudeerproject bij ons uitvoeren.

- Lsm met een plaatseljke NGO: Het Maltezer Kruis s er begonnen met project
schoolwerkbegeleiding en studieondersteuning Beregszdsz, Oekraine waarbij kansarme jongeren
de gelegenheid wordt geboden een beroepsopleiding te volgen. .

Dit project wordt financieel ondersteund door Matra Programma, Ministerie van Buitenlandse
zaken.

Overige landen.

Armenié: bljjvend contact met een groep jongeren, hun buitenlandse studie word ondersteund.

In Italié wordt samengewerkt met een vereniging van adoptieouders van Albanese kinderen.

Donateurs - Er is een kleine maar trouwe groep particulieren en bedrijven die deze Stichting met
regelmaat steunt. Wel is er een gemis van een iets bredere groep, welke de Nederlandse activiteiten zowel
financieel als uitvoerend zouden kunnen steunen.

LdszI6 P. Erhardt, Penningmeester Stichting Hongarije. Email: Stichting_hongarije@hotmail.com

Gironr.: 340177 t.n.v. Stichting Hongarije, Zutphen

Leeuweriklaan 5, 7203 JD ZUTPHEN, Nederland. Tel.: 0031 (0)575-519715. Fax: 0031 (0)575-519743
1113 BUDAPEST, Karolina ut 34/4/10, Magyarorszag. Tel.: 0036 (06)-1-2096220. Fax:0036 (06)1-2093380

MAGYAR FIATALOK BARATI KORE (MAFI)

A Hollandiaban él6/tanuld/dolgozé magyar fiatalok 1995 6ta fennalld szervezete. A kapcsolattartast a tagok
kozott levelezllista segiti elé: groups.yahoo.com/group/mafi_forum

Vereniging van in Nederland wonende/studerende/werkende Hongaarse jongeren.

Info: Jod Ildikd, Email: mafi_hollandia@hotmail.com

Honlap: http://www.mafi-hollandia.com Postabank szamlaszam: Magyar Fiatalok, 8152784 Amersfoort.

KULFOLDI MAGYAR CSERKESZ SZOVETSEG “Attila” Cserkészcsapat
HONGAARSE PADVINDERS

Csapatparancsnok / Leiding: Ir. Nickl Karoly, Eksterlaan 8, 5731 XV Mierlo, tel.: 0492-661736.
E-mail: nickl001@planet.nl

A 2007-es kdz6s nyugat-eurdpai cserkésztaborokrdl érdeklédni lehet a fenti cimen.

Verdere info op het bovenstaand adres.



TAGSZERVEZETEK: IFJUSAG, OVODAK, ISKOLAK
ORGANISATIES: JEUGD — PEUTER-, KLEUTERCLUBS, SCHOLEN

HAGAI MAGYAR OVODA ES JATSZOHAZ
PEUTER- EN KLEUTERCLUB TE DEN HAAG

Az Ovoda célja:

A gyermekek életkoranak figyelembevételével a hagyomanyos magyar mondokak, versek, dalok,
korjatékok és mesék segitségével az ismeretanyag, a szokincs, valamint a nyelvtudas fejlesztése.
Hangsulyt fektetink a magyar ABC betliinek képzésére, kialakitasara és fejlesztésére logopédiai
mddszerrel. A foglalkozas utani kozos jatszohdz célja, hogy a csalddok megismerkedjenek egymassal és a
szlilé - gyermek kozos jatéka barkacsoldssal, korjatékkal, zenével. Szeretettel varunk minden magyar- és
tébbnyelv(i csaladban él6 gyermeket.

A gyermekek életkora: 2,5 és 6 év kozott van.

A 2,5 év alatti kistestvéreket is szeretettel varjuk. Szamukra (is) jatékok allnak a rendelkezésre.
Id6pontok: ]

Havonta 2 alkalommal tartunk foglalkozast, szombatonként 10:00 6ratdl 13:00 oraig. Erkezés: 9:45 és
10:00 ora kozott.

2007-ben: januar 13., 27., februar 10., 24., marcius 10., 24., aprilis 14., 21., majus 12., 26., junius 9., 23.,
jalius 7., 21. Tervezett id6pontok 6sztél: szeptember 8., 22., oktéber 6., 20., november 3., 17., december
1., 15.

Tandij: 15 euro / gyermek, alkalmanként; 22 euro / testvérpar, alkalmanként

A foglalkozasokat Birinyi Marianna, szakképzett 6vond vezeti.

Informécio és jelentkezés: Csanady Agnes, csanady@federatio.org

Honlap: http://www.federatio.org/HAZIREND.pdf

Hongaarse ouders en pedagogen organiseren tweeweekelijkse bijeenkomsten voor kinderen met het
doel de moedertaal der kinderen gemeenschappelijk te ontwikkelen door middel van spel, sprookjes en
zang.

KINCSKERESO OSKOLA ES BABAKLUB, MAARSSEN
SCHOOL "KINCSKERESO” TE MAARSSEN

A Kincskeres6 Oskola 1999 6ta létezik.

A foglalkozasokon a magyar nyelv és kultdra kincseit fedezzik f6l a gyerekekkel k6zésen, mottoként
valasztottuk Kodaly Zoltan szavait: “Kultdrat nem lehet 6rokoini. Az elédok kultiraja egy-kettére elparolog,
ha minden nemzedék Ujra meg Ujra meg nem szerzi maganak. Csak az a miénk igazan, amiért
megdolgoztunk.” Munkankkal ahhoz szeretnénk hozzajarulni, hogy gyermekeink orémmel valjanak a
magyar nyelv és kultdra apro kincskeresGivé, felnGve pedig e kicsek 6rzGivé.

A Kincskeres6 Oskoldba beirathatdé minden olyan gyermek, akinek legaldbb az egyik sziiléje magyar
anyanyelv(. Fontosnak tartjuk. hogy a szilé otthon is minél tobbet beszéljen magyarul a gyermekével,
mivel a mindennapos él6 parbeszédet semmi sem helyettesitheti.

A gyermekekkel négy csoportban foglalkozunk életkoruknak és tudasuknak megfelelGen.

Az dvodasok nyelvtudasat beszélgetés, dalok, versek, mondokdk, mesék és korjatékok segitségével
fejlesztjiik. Iskoldsaink magyarul olvasni és irni tanulnak, ezen kivil a kovetkezd témakorokben
ismerkednek a magyar kulturaval: irodalom, térténelem, kornyezetismeret és ének-zene.

A foglalkozasokat harom hetenként, szombat délel6tt 10.00-12.30-ig tartjuk az aldbbi helyszinen:

De Ark, Duivenkamp 844, Maarssen.

A 2006/2007-es tanév 2. félévének tanitasi napjai: januar 13., februar 3. (farsang), marcius 3., marcius
24., aprilis 14., majus 12., janius 2., junius 16., janius 30 (kirdndulas).

Az 6voda és iskola részvételi dija egy tanévre csalddonként €100,-. Uj csalddok az elsé alkalommal
ingyenesen vehetnek részt a foglalkozason.

Tovabbi informacio: Appeldoornné Homoki Katalin, tel.: 0346-576368, email: Homoki.kati@wanadoo.nl

A Babaklubban szeretettel varjuk a 2 évesnél fiatalabb gyermekeket és sziileiket a Kincskeres6 Oskola
foglalkozésainak idején. A szlil6k egy csésze kavé vagy tea mellett beszélgethetnek, amig gyermekeik a
jatszoszényegen ismerkednek egymassal.

Magyar csaladok levelezélistaja

http://groups.yahoo.com/group/magyarcsaladok

levelezGklub Hollandiaban es kornyékén él6 (kis)gyermekes magyar szllok es kétnyelv(i csaladok szamara.
Jelentkezés: magyarcsaladok-subscribe@yahoogroups.com

School Kincskeresd, Maarssen: Hongaars weekend-onderwijs voor kinderen vanaf 2 jaar. In peuter-,
kleuter-, onder- en middelbouw groepen werken de kinderen aan hun Hongaarse taalvaardigheid en
kennis van cultuur. De peuters en kleuters breiden hun woordenschat uit en verbeteren hun
spreekvaardigheid d.m.v. (kring)spelletjes, liedjes, versjes en verhaaltjes. Vanaf 5 jaar leren de kinderen
lezen in het Hongaars, vanaf 7 jaar wordt het leerstof uitgebreid met literatuur, geschiedenis,
aardrijkskunde en muziek. De lessen worden eens in de drie weken op zaterdag ochtend gegeven. Er is
tevens een baby en dreumes inloop tussen 10.30 en 12.30 op de lesdagen van de Kincskeresé Oskola.
Voor meer informatie kunt u contact opnemen met Kati Appeldoorn-Homoki, 0346-576368
Homoki.kati@wanadoo.nl

HOLLANDIAI MAGYAR GYERMEK-, ES IFJUSAGI KOR
VERENIGING VAN HONGAARSE JEUGD IN NEDERLAND

Tevékenységek / Activiteiten:

1) Magyar Hétvégi Iskola — Altalanos ismeretek 3-16 évesek és sziilok részére

Hongaarse Weekend School voor kinderen tussen 3 en 16 jaar en ouders

A Magyar Hétvégi Iskola magyar nyelv, irodalom, torténelem, helyismeret, tudomany és miivészeti
ismeretek megismertetését tlzte ki célul. Azokkal, akik kevésbé tudnak magyarul, az iskolai foglalkozas
keretében kiilon foglalkozunk. Hongaarse taal en cultuur basisonderwijs voor kinderen in 6 groepen.

Az oktatas 6 csoportban folyik:

1. Ovodas csoport / Kleutergroep 3-5- jaar:

Ebben a csoportban a 3-tdl 5 éves kor gyerekek jatékosan ismerkednek meg a magyar nyelvvel.

2. Iskolai el6készito csoport / Voorbereidende groep 5-7 jaar:

Ebben a csoportban 5-t6l 7 éves korl gyerekekkel foglalkozunk, akik még nem tudnak irni és olvasni.
Célkitlizésiink a szdkincsbdvités és a beszédfejlesztés.

3. Kisiskolas csoport / Groep 7-9 jaar:

Ebben a csoportban 7 éven fellli gyerekek ismerkednek meg a magyar betlikkel és szavakkal.

4. Iskolas csoport / Groep 9-11 jaar:

Ebben a csoportban 9 évestdl 11 éves korl gyerekek altaldnos magyar nyelv és irodalmi ismeretekkel
foglalkoznak.

5. K6zépiskolas Csoport / Niveau: middelbare school:

Ebben a csoportban 11 éven felilliek mélyitik el tudasukat a magyar nyelv, irodalom, torténelem és
honismeret terén.

6. Tanul6 szoba felndtteknek / Volwassenen:

Ebben a csoportban a magyar nyelv irdnt érdekl6d6 csaladtagok ismerkednek a magyar nyelvvel.

A csoportok beosztasa életkor, egyedi képességek és a nyelvismeret alapjan torténik.

Tanitasi rend / Leerplan

A napi tanitasi idG sziinetekkel egyiitt 3 dra. A foglalkozasokat szakképzett pedagdgusok, tapasztalt
oktatok tartjak. A tananyagot a tanarok egyedileg allitjiak 6ssze a magyar altalanos iskolai elvarasokat
ugyan figyelembe véve, konyvekben Gsszegylijtott ismereteket felhasznalva, de a helyi sajatossagokat
szemel6tt tartva modul-jelleglivé atalakitva. A tanitdsi Orakrdl jegyzeteket készitiink, melyeket a
gyermekek elvihetnek magukkal, illetve azoknak, akik nem tudtak eljénni az adott orara, postan elkildjik.



A jegyzetekben tovabbi feladatokat is taldlnak a gyerekek, amiket otthon megoldhatnak, és azok
helyességét a tanitdval interneten, postai modon ellenGriztethetik, illetve megvitathatjak.

Tandij / Kosten .

A tandij: € 70/félév. Oralatdgatoi dij: € 10 alkalmanként. Hideg étkezést biztositunk a szlinetetekben.
Foglalkozasok idGpontjai / 7ijdstippen voor onderwijs.

2007-ben: januar 13, januar 27, februar 10, marcius 10, aprilis 14, majus 12, majus 23, junius 9, junius
23.

Helyszin / Plaats van onderwijs

Basisschool de Baanbreker, Eifel 26-28, 3524 HH Utrecht, http://www.bsdebaanbreker.nl/

A foglalkozasok 14:00-17:00-6raig tartanak. Id6pontvaltozas jogat fenntartjuk.

2) Tekerg6 Gyermek-jatszohaz / "Tekergd” Kinderspeelhuis

Gyermek-jatszdhaz 4-12 évesek részére. / Kinderen tussen 4 en 12 jaar

Ezeken az alkalmakon gyermekeink egy magyar gyermekkozosségben egyiitt jatszhatnak, énekelnek,
megismerkednek a gyermekirodalom gydngyszemeivel, meséivel, verseivel, a kézmliveshazban kil6nféle
kincseket készithetnek.

Jatszohaz id6pontja 2006 december 16, 2007 aprilis 21.

Helyszin: Basisschool de Baanbreker, Eifel 26-28 3524 HH Utrecht, http://www.bsdebaanbreker.nl/

A programok 11:00 — 18:00-ig tartanak. Részvételi dij: € 10, regisztralt iskolai didkoknak € 8,50.
A Jatszéhaz ideje alatt étkezést biztositunk.

Speelhuis voor kinderen tussen 4 en 12 jaar, 1x per kwartaal. Programma. sprookjesvertelling, knutselarij,
zang, poppentheater, kampvuur.

3) Konyvtar / Bibliotheek

Kényvtar 2003. november elseje 6ta miikodik. A kdonyveket tagjaink kélcsonozhetik ki, kélcsonzési dij
fejében, a kolcsonzési szabalyok szerint. Jelenleg 500 konyv van. A konyveket adomanyként kaptuk, illetve
az Egyestilet vasarolta. / 500 boeken. Uitleen voor leden.

4) Kétnyelviiségi szeminarium /Conferentie ‘Tweetaligheid” met Hongaarse School te London
A Londoni Magyar Iskola és a Hollandiai Magyar Iskola kézos hétvégéje, ahol taldlkozhatnak a gyerekek, a
sziil6k, a pedagdgusok és mindazok, akik szervezésiikkel hozzajarulnak ahhoz, hogy a Karpat-medencétdl
tavol él6 gyermekeinknek tovébbadjak anyanyelviket: a magyar nyelvet és a magyar kultirat. A gyermek
és csaladi programokon kiviil sor keriilt egy szeminariumra, melynek témaja, hogy hogyan lehet a
gyermekeket kétnyelviien nevelni. Ezt a kérdést nem csak a szakemberek, de a sziil6 és a mar feln6tt
gyermeink szempontjabdl is megvizsgaltuk, hozzavetve az adott orszagok sajatossagait. A legk6zelebbi
taldlkoz6 idépontjardl a honlapon lehet informaciét kapni.

5) Csipero, Europai Gyermektalalkozo, Kecskemét, Magyarorszag

"Csipero” Europees Kinderfestival, Kecskemét, Hongarije

2000. julius 17-én érkezett elészor gyermekdelegacionk Hollandia képviseletében Kecskemétre az Eurdpa
JovGje Alapitvany szervezésében megtartott Eurdpai Gyermektaldlkozora. A kovetkezd taldlkozo 2008.
juliusaban kerll megrendezésre, amire ismét szétkildjiik ismertetonket. Minden érdekl6dd jelentkezését
varjuk! Bévebb informacié a www.csipero.hu weblapon talalhato.

6) Hirmondd6/ Mededelingenblad

Negyedévente kikiildésre keriil6 hirGjsdg, melyben az aktualitdsokon, felhivasokon, hirdetéseken tul
versekkel, torténelmi és honismereti cikkekkel, humorzsakkal, fejtérokkel szérakoztatjuk olvasoinkat. A
Hirmondod-t kérésre postakéltség téritése ellenében szivesen elkiildjiik, vagy rovatainkat honlapunkon is
megtalalhatjak. / "Hirmondc” kindernieuws per kwaartal.

7) Partol6 Tagsag / Spronsors en vrijwilligers

Egy iskola folyamatos mikodtetése csak jelentGs anyagi és technikai feltételek megteremtése mellett
biztosithatd. Minden tamogatast szivesen fogadunk. Minden érdekléd6t szivesen latunk kdriinkben! Varjuk
a jelentkezéseket!

Vezet8ség / Bestuur;

Van Dam-Kronauer Eva Lilla, elndk/ voorzitter, Cseh Szilvia, alelndk / vice-voorzitter.

Krasznai Krisztina, titkar / secretaris. Korecz Zita , pénztaros / penningmeester.

Cim: Liemers 14, 3524 TK Utrecht. Email: h_mgyik@yahoo.com Tel.: + 31-(0)30-2803911.

Honlap: www.geocities.com/h_mgyik Szdmlaszdm: Ver. Hongaarse Jeugd in Nederland, Postbank
9320681.

TOVABBI KOZLEMENYEK / VERDERE MEDEDELINGEN
EGYETEMEK MAGYAR TANSZEKEI / UNIVERSITEITEN

1) Groningeni Egyetem, Finnugor Tanszék

Rijksuniversiteit Groningen, Finoegristiek

Dr. 1. Jastrzebska, Pb. 716, 9700 AS Groningen, tel.: 050-3632925. E-mail: jastrzeb@rug.nl
Http://odur.let.rug.nl/finoegristiek

A Groningeni Egyetem Finnugor tanszéke 2007-ben is szervez kiilonb6z6 programokat, kiallitasokat.
Az érdekl6dOk tovabbi informacidért forduljanak Dr. Czibere Mariahoz, telefon: 050-3635710. Email:
m.czibere@rug.nl

2) Amszterdami Varosi Egyetem / Universiteit van Amsterdam
http://www.hum.uva.nl/zoeken/object.cfm/objectid=7F2FC423-9EBB-4D96-8BEC439931D6BCD2

A) Kelet-Eurépa Intézet, Nyelvi Intézet / Oost-Europa Instituut, Onderwijisinstituut Taal- en Letterkunde.
Dr. Maracz Laszlé, 0.Z. Achterburgwal 237, 1012 DL Amsterdam, tel.: 020-5252267, 020-5252270. E-mail:
L.K.Maracz@uva.nl

B) Magyar Nyelvi Tanulmanyok / Hongaars Bijvak Programma.

Tanarok / Docenten: Dr. C. de Groot, casper.de.groot@uva.nl , Drs. Bencze Rozdlia, R.Bencze@uva.nl
Dr. Maracz Laszlo, L.K.Maracz@uva.nl Tel.: 020-5252578.

TANULJUNK MAGYARUL AZ EGYETEMEN / LEER HONGAARS AAN DE UNIVERSITEIT

Felhivjuk olvasoink és ismerdseik figyelmét a MAGYAR NYELV tanuldsénak a lehet6ségére a Groningeni
Egyetemen és az Amszterdami Varosi Egyetemen. Magyart egyetemi szinten lehet mint f&szakot és
mellékszakot tanulni. Lehet azt kombinalni mas, nem kizardlag nyelvészeti (pl. jogi, kdzgazdasagi, stb.)
tanulmanyokkal is. A magyar nyelv gyakorlati fontossaga névekszik Magyarorszagnak, Szlovakianak és
Romdnidnak az Eurdpai Unidba tortént belépésével is, ami gazdasagi, kulturdlis, politikai és emberi
kapcsolatok kiterjedésehez vezet. A Karpat-medence legtobbet beszélt nyelve a magyar. Magyarok €lnek
az egész vilagon, akikkel a nyelven keresztiil specidlis kapcsolatot lehet teremteni. Erdeklddni lehet az
egyetemek magyar részlegeinél. Cimeket lasd ott.

Wij vragen Uw aandacht voor de universitaire studie HONGAARS aan de Universiteit Groningen en aan de
Universiteit van Amsterdam. Het Hongaars kan zowel als hoofdvak als wel als bjjvak worden bestudeerd,
niet noodzakelijkerwijs gecombineerd met een linguistische studie, maar ook met andere vakken, zoals
b.v. rechten, economie enz. Het praktische nut van het Hongaars is groeiend ook door de toetreding van
Hongarije, Slowakije en Roemenié tot de Europese Unie, die tot uitbreiding van economische, clturele,
politieke en humane conatcten leidt. De meest gesproken taal van het Karpatenbekken is het Hongaars.
Hongaren leven overal op de aardbol. Bjj contacten met hen kan de taal bijzondere mogeljjkheden tot
contacten openen. Informatie bij de Hongaarse onderdelen van de universiteiten. Zie daar.

HOLLANDIAI MAGYARTANAROK KORE / KRING DOCENTEN HONGAARS

Koordinator: Dr. Be6thy Erzsébet, tel.: 020-6389605. Info: Drs. Bosch-Ablonczy Eméke, tel/fax: 020-6593500.
Email: e.bosch-ablonczy@wanadoo.nl

A Kor osszejoveteleket szervez, melynek keretében vendégel6adok vagy a Kor tagjai elGadast tartanak,
valamint megbeszélik a magyar nyelvtanitassal és forditassal kapcsolatos kérdéseket.

De Kring organiseert bijeenkomsten met lezingen. Viagen rondom lesgeven en vertaling worden besproken.

EUROPAI BIZOTTSAG A MAGYAROK EMBERI JOGAINAK VEDELMERE KOZEP-
EUROPABAN / STICHTING EUROPEAN COMMITTEE HUMAN RIGHTS HUNGARIANS
CENTRAL EUROPA | ,

Vezetség: Dr. Maracz Laszld, (elndk, pénztaros), Szildgyi Arpad (titkar), Mathilda van Zanten (vezetGségi
tag). Cim: Maanzaadstraat 22, 3544 BJ Utrecht. Postgiro: 4078571.




MAGYAR FILMKLUB ES ELOADASOK A LEIDENI EGYETEMEN

Helyszin: Universiteit Leiden, Studentencentrum Plexus, Spectrumzaal rood. Kaiserstraat 25, 2311 GN
Leiden.

Az el6adasok keddenként 19:30 érakor kezdGédnek. A terem nyitva: 19:00 6ratél. Belépddij: 7.50 euro
(diakoknak: 5 euro).

Program 2007-ben:

Februar 6 16:30 Hungarian Film Club — Timar Péter: Csinibabak (Pretty Girls)
19:30 Jewish Architecture in Hungary
Marcius 6 16:30 Hungarian Film Club — Palffy Gy6rgy: Hukkle
) 19:30 The “Golden Age” at Rex Sigmund Luxembourg , the Hungarian King
Aprilis 3 16:30 Hungarian Film Club — Lulu’s Return, about a film that must be born
19:30 Lulu, Hungarian Children in the Netherlands and Belgium after the WO 1.
Majus 15 16:30 Hungarian Film Club — Nimrdd Antal: Kontroll (Control)

19:30 Bathory, the King of Hungary and Poland and the dream of the Commonwealth
A leideni el6adassorozattal elinditottunk egy angol nyelv(i bulletint is:
http://www.kodex.nl/kodexujsag.html
Info: Kodex, Kronauer Eva Lilla — Tordai Csilla - Cseh Szilvia
Liemers 14, 3524 TK Utrecht, The Netherlands, Tel/Fax: + 31 30 2803911 Mobil: + 31 646 208173.
www.kodex.nl http://www.kodex.nl/culthistoryplakat.pdf email: contact@kodex.nl

ARNHEMI MAGYAR KLUB /| HONGAARSE CLUB TE ARNHEM

Szeretettel varjuk az Arnhem kornyéki magyarokat és hozzatartozdikat, valamint a magyarul
tudokat/tanuldkat a kb. harom havonta megrendezésre keriilé vasarnap délel6tti sszejoveteleinkre.

A taldlkozdk célja, hogy hagyomanyainkat / nyelviinket megGrizziik, kellemesen egyiitt legylink,
ismerkedjlnk, és tapasztalatot cseréljiink egymassal. Minden alkalommal gondoskodunk egy kis kulturalis
betétrdl. Igy volt mar népdalcsokor/néptanc, zongorajaték, kdrus (magyar kérusmiivekkel), valamint Jozsef
Attilarol valé megemlékezés is.

Minden talalkozonk el6tt 2-3 héttel e-mailben értesitjiik az érdeklodoket a részletes programrdl.

A taldlkozok helye: De Paperclip, Eiberstraat 14-16, 6883 EJ VELP. Vasarnap, délelétt 11:00- tél kb. 13:00
oraig.

A talalkozdk datumai 2007-ben: januar 28., aprilis 22., szeptember 23., november 25.

Belépddij: 2 euro (terembér). Erdeklddni lehet az alabbi személyeknél:

Grosz Agi, agi@tiscali.nl , Overbeeksingel 7, 6881 HN Velp. Tel.: 026-3636309.

Szabd Katalin, katalinszabo@zonnet.nl , Jan Luykenlaan 11, 6881 MB Velp. Tel.: 026-3649616.

MAASTRICHT KORNYEKI MAGYAROK KLUBJA /| HONGAARSE CLUB TE MAASTRICHT
A maastrichti magyar tarsasag levelezési listaja a http://groups.yahoo.com/group/m-m-I/ cimen érhet? el.
Havonta tartunk Osszejoveteleket; a helyszinr6l és az idGpontrél Csoka Péternél (email:
p.csoka@algec.unimaas.nl, tel: 06-46490395) lehet érdeklGdni.

2007-ben az elsé maastrichti talalkozo: februar 3., 17 drakor, az EDD's Cafeban http://www.edds-cafe.nl/
A http://maastricht.lap.hu oldal a Maastrichttal és koérnyékével kapcsolatos linkeket gydjti 6ssze mind
turistak, mind itt lakd6 magyarok szamara. A linkek kozil sok persze az egész orszagban lakok szamara
érdekes lehet.

A holland limburgi magyarokat is szeretettel varja Dobai Sandor belgiumi magyar katolikus lelkész (+32-4-
22-33-910) a minden vasarnap, hetente mas-mas helyszinen tartandé magyar szentmisére. (A miserend
hamarosan felkeriil majd az internetre, és az oldal elérhetd lesz a http://maastricht.lap.hu -rdl.)

Tobb magyar kisgyerekes mama is van Maastrichtban, akik rendszeresen Gsszejarnak. Ha valaki, hasonlo
helyzetben van és szeretne velik talalkozni, érdemes feliratkozni a maastrichti levelezé listara, vagy
kiildjén egy levelet, Vizy Anitanak a vizyke@freemail.hu cimre.

DELFT KORNYEKI MAGYAROK KLUBJA /| HONGAARSE CLUB DELFT EN OMGEVING
Ko6riink 2005 aprilisaban alakult meg, és féleg 20-as, 30-as éveikben jard tagokbdl all. Azdta kisebb-
nagyobb csapatokban jéttlink Gssze kiilonb6z6 programokra. Az éppen aktudlis program a levelez
listdnkon olvashatd. Célunk a kapcsolatteremtés, bardtkozas. Mindenkit szeretettel varunk. A lista cime:
http://groups.yahoo.com/group/dkmf/

HAGAI MAGYAR KLUB /| HONGAARSE CLUB TE DEN HAAG

A Hagai Magyar Klub szivesen varja az érdekl6dbket. Ha valaki szeretne csatlakozni a tagsasaghoz, illetve
tébb informaciot szeretne kapni a klub miikodésérdl, kérjiik vegye fel a kapcsolatot Varga Edittel, email:
varga_edit@hotmail.com

ZEELAND-I MAGYAROK / HONGAARSE CLUB IN ZEELAND
Info: Veszelszki Aranka és Aart van de Gruiter, tel.: 0118-594958, email: kreukeltje@wanadoo.nl

EDE-I MAGYAR KLUB /| HONGAARSE CLUB TE EDE
EInok / voorzitter: Halaszi Arpad, Postbus 387, 4000 AJ Tiel, tel: 0344-603998.
Rendszeres Osszejovetelek. / Regelmatig bijeenkomsten.

HOLLANDIAI MAGYAR ASSZONYOK EGYESULETE
VERENIGING HONGAARSE VROUWEN IN NEDERLAND
EInGk / voorzitster: Halaszi Jozsefné, Brakelseweg 60, 6707 DZ Wageningen.
Rendszeres dsszejovetelek. | Regelmatig bijeenkomsten.

HEERLENI MAGYAR ASSZONYOK KEZIMUNKA KLUBJA

CLUB HONGAARSE VROUWEN, HEERLEN

Osszejovetelek |/ Bjjeenkomsten: Gemeenschapskring Heksenberg, Heigrindelweg 84, Heerlen, tel.: 045-
5212192. Havonta kétszer, szerdanként 15-tdl 18 6raig. / 2 x per maand, ‘s woensdags van 15 tot 18 uur.

SZENT ISTVAN ALAPITVANY / STICHTING SINT STEPHAN

A hollandiai Szent Istvan Alapitvany prébdl nem csak Magyarorszagon, hanem a hatdron tdli magyar
gyermekeken és nagycsaladosokon is segiteni, a Magyar Maltai Szeretetszolgalattal és Erdélybdl Bojte
Csaba atyaval egylttmi{kodve. Tamogatjuk Tarnabod befogadd falu hajléktalan nagycsaladjait és egy
iskola épitését a Csango-Magyaroknak Rekecsen. Tovabba karpataljai szegény nagycsaladokat segitiink
élelmiszerrel, gydgyszerrel és tiizeléanyaggal.

Bankszéamlank: Postbank 336400, Szent Istvan Alapitvéany, Arnhem.

Informacio: Udvarhely Tibor, tel. 0316-330061, E-mail: t.udvarhely@planet.nl

SZENT JOZSEF BARATI KOR

VERENIGING VRIENDEN VAN DE SINT JOZEF PAROCHIE IN BUDAPEST

Célja: a Budapesti VIII. keriiletben levé Szent Jozsef plébania szocidlis munkajanak tamogatasa.
A plébania négy projekten dolgozik a raszoruld idGsekért és az ifjusagért. A Barati Kor fuvarkoltségek
csokkentésére kombinalt szallitmanyozasi lehetGséget keres. / Doel: Financiéle en materiéle ondersteuning
van de Sint Jozef parochie, in de armste wijk van Boedapest gelegen. Er wordt aan vier projecten gewerkt.
De Vereniging Vrienden zoekt steeds naar de mogeljjkheid van gecombineerd transport naar Hongarije.
VezetGség / bestuur: Tiszteletbeli elndk / erevoorzitster: Zr. Corona névér, Den Haag

EIndk / voorzitter: J.A.M. van der Linden, Rijswijk

Titkér / secretaris: Lia thoe Schwartzenberg-Schade van Westrum, Den Haag

Pénztaros / penningmeester: Barbara van den Boogaard-von Blomberg, Den Haag

Info: tel. 070-3233290, e-mail: lia.schade@12move.nl Postbanknr. 8241372.

PROFESSOR JUHASZ ISTVAN STICHTING

Aan het Protestants Theologisch Instituut in Cluj (Kolozsvar) studeren momenteel zo'n 200 studenten,
arfkomstig uit de Hongaars- sprekende Hervormde, Evangelisch-Lutherse en Unitarische kerken in
Roemenié, Om deze theologiestudenten te ondersteunen is op 22 februari 1995 in Zwolle deze Stichting
opgericht, De Stichting stelt zich ten doel het financieel ondersteunen van de armste studenten, alsmede
het stimuleren van zelfstandig theologisch/kerkhistorisch onderzoek. Hoogleraren van het Theologisch
Instituut adviseren daarin het bestuur van de Stichting. Elke bijdrage is van harte welkom!
Bankrekeningnummer: 3027.07.700 t.n.v. de Prof. Juhasz Stichting te Zwolle.

Voorzitter: dr. Jénos Herman Mostert, Zwolle

Info: ds. Ida Eldering - Jonckers Nieboer (secretaris), van Borselenstraat 232, 6826 NT Arnhem. Tel. 026-
3623980, email: ida_eldering@hotmail.com



PROGRAMOK KELET-HOLLANDIABAN / OOST-NEDERLAND

A) Deldenben (Nieuwe Blasius-templom, Langestr. 78) marcius 15-én este, a 19 orakor kezdddd
Okuménikus imadra utdn, kb. 20 Odrakor megemlékezés az 1848-49-es és az 1956-os Magyar
Szabadsagharcrol.

In Delden zal op 15 maart a.s., na de oecumenische gebedsdienst (19 uur), om ca 20 uur een herdenking
plaatsvinden van de Hongaarse Vrijheidsstrijden van 1848-49 en 1956. Plaats: Nieuwe Blasiuskerk,
Langestraat 78.

B) Az ismert keszthelyi Helikon-iinnepségek mintajara aprilis végén tobb vérosban (Deventer,
Hengelo, Enschede, Hof van Twente) holland fiatalok kulturdlis (zenei) napokat rendeznek, amelyekre
Keszthelyrdl is jonnek magyar fiatalok. (Ld. www.goldmarkmk.hu ‘Helikon (innepek’. Tovabbi tajékoztatas:
info@andoraconsulting.com )

In Deventer, Hengelo, Enschede, Hof van Twente zuflen — naar het voorbeeld van de eeuwenoude
‘Helikon’ culturele dagen te Keszthely, Hongarije - einde april a.s. door Nederlandse jongeren eveneens
‘Helikon’ culturele dagen (muziek) worden georganiseerd met deelname van Hongaarse jongeren. (Zie:
www.goldmarkmk.hu Verdere informatie: info@andoraconsulting.com)

KARMEL INTERNATIONAL

Az Alapitvany a nyolcvanas évektdl szallit segélykiildeményeket Magyarorszagra és a kérnyez6 orszagokba
(féleg, de nem kizardlag magyar lakta teriiletekre). Ezideig mintegy 750 kamionnyi szallitmanyt juttattak el
iskolak, kérhdzak és maganszemélyek szémara a helyi segélyszervezeteken keresztil. A Karmel
International teljesen dnkéntes alapon miikodik Enschede-i kézponttal és mintegy 400 dnkéntes segitGvel
Hollandiaban, Magyaroszagon és Romaniaban. A lassuld gazdasag sajnos szponzoraik sorat (akik féleg
egyhazak, szallitasi vallalatok és maganszemélyek) ritkitja, igy komoly anyagi gondokkal kiiszkbdnek. Ezért
kérjlk, hogy aki segiteni tud anyagi tmogatassal vagy barmi egyéb maddon, keresse meg az alapitvanyt,
vagy Dr. Vekerdy Zoltant (cimet lasd lent).

Karmel International is een in Nederland gevestigde, internationaal opererende hulporganisatie voor
structurele hulp aan mensen in de voormalige Oostbloklanden. Mede dankzij de hulp van bijna 400
vrijwilligers in Nederland, Hongarije en Roemenié mag Karmel International structurele hulp verlenen aan
een aantal projecten. Karmel heeft als voornaamste doelstelling "Hulp die aankomt', zonder het
ontvangende land afhankeljjk te maken van die hulp. Helaas neemt door de langzame economische
vooruftgang van de laatste jaren hun sponsorijjst(voornamelijk bestaande uit: kerken, vervoersbedrijven
en prive-personen) drastisch af, hierdoor zijin ze in serieuze financiele problemen terecht gekomen.
Daarom vragen wij u, als u in de positie bent om ze op financiele manier of op een andere manier hulp te
verlenen, om contact op te nemen met de stichting, of Dr. Zoltan Vekerdy(adres zie hier beneden).

Info: Hans en Janny Hoogeveen. Cornelius Houtmanstraat 19, 7534 BL Enschede. Tel.: +31-(0)53-
4611889, fax.: +31-(0)53-4616585. Email: karmel@karmel-international.nl

Dr. Vekerdy Zoltan, Boerskottenhoek 27, 7546 DB Enschede. Tel.: 053-4781330. Email: vekerdy@itc.nl
Honlap: http://www.karmel-international.nl ~ Bank: ABN-Amro Enschede: 59.30.64.224. SNS Enschede:
95.50.66.662. Rabo Glanebrug: 31.33.04.424. Giften, legaten en donaties zijn, ingevolge Art. 47 van de
Wet op de inkomstenbelasting 1964, aftrekbaar. K.v.K. Enschede nr.: 41032171.

FELHIVAS — GYERMEKVONATOK AZ 1920-AS EVEKBEN

Az 1920-as években, majd a 40-es években tobb ezer gyermek érkezett Hollandidba és Belgiumba
Magyarorszagrol, hogy a vilaghaboru utani inségben a gyerekek holland és belga csaladoknal felépiljenek,
segitségre taldljanak. A gyermekek nagy része idGvel visszatért Magyarorszagra csaladjahoz, azonban
tobben itt Hollandidban, illetve Belgiumban maradtak. Egy holland-magyar-belga kooprodukcids projekt
(jatékfilm, kiallitas és publikacid) szeretné feldolgozni az eseményt, a gyermeki es felnGtt sorsot, valamint
emléket allitani mindazoknak, akik e nemes cselekedetben részt vettek. Targyi és szponzori segitséget
szeretnénk kérni jelen felhivasunkkal.

Kérjiik mindazokat, akik tudnak csalddokrél — gyermekdl, illetve befogadd csaladrdl, esetleg birtokukban
van napldjegyzet, Ujsag, fotd és/vagy egyéb dokumentum, és azt, illetve annak masolatat a projekt
rendelkezésére bocsatanak, jelezzék az alabbi cimen.

Anyagi hozzdjaruldsokat is szivesen varunk mind szervezetektdl, cégekt6l és maganszemélyektdl.
Honlap: http://www.kodex.nl/lulusterugkeer.html Hirlevél: http://lulusreturn.blogspot.com/

Szamlaszam: Postbank, Utrecht Giro: 4557134, BIC PSTBNL21 IBAN NL46PSTB0004557134

El6adas: 2007. aprilis 3-an a Leideni Egyetemen.

17:00 Hungarian Film Club - Lulu's Return, about a film that must be born

19:30 Lulu, Hungarian Children in the Netherlands and Belgium after the WO I.

Helyszin: Leideni Egyetem, Studentencentrum Plexus, Spectrumzaal rood, Kaiserstraat 25, 2311 GN
Leiden. Entrée: EUR 7.50 (student: EUR 5).

K6szonettel: Kronauer Eva Lilla, Kodex — Vereniging van Lullu’s Terug — project van kindertreinen
OPROEP — KINDERTREINEN IN DE JAREN 1920

Na de Eerste en na de Tweede Wereldoorlog kwamen duizenden Hongaarse kinderen naar Nederland en
Belgié om bij gezinnen alhier aan te sterken en op verhaal te komen na de oorlogen. De kinderen zijn
teruggegaan naar Hongarije op een klein aantal na, dat hier is achtergebleven. Een gezamenlijk
Nederlands-Belgisch project wil deze acties vastleggen en de herinnering hieraan voor de toekomst
bewaren. Wij verzoeken een ieder, die over de kindertreinen, de daarbij betrokken kinderen en
ontvangende gezinnen iets weet, daarover enig fotomateriaal, dagboeknotities, krantenknipsels of andere
documentatie bezit, zich in verbinding te stellen met onderstaand adres. Hulp en medewerking op het
gebied van sponsoring stellen wij op prijs.

Kronauer Eva Lilla, Kodex — Vereniging van Lullu’s Terug — project van kindertreinen. Tel.: + 31-(0)30-
2803911, + 31-(0)6-46208173. Fax: +31-(0)84-7583085. Levélcim / Correspondentieadres: Liemers 14,
3524 TK Utrecht , Hollandia E-mail: contact@kodex.nl Homepage: www.kodex.nl

HOLLANDIAI DUNA TV BARATI KOR | VRIENDEN VAN ‘DUNA TELEVISIE~
Koordinator / Codrdinatie: Van Peer-Poros Gizella, tel.: 0486-475122. Email: g.poros@home.nl

Célija a Duna TV nézettségének novelése, valamint adomanyokkal hozzdjarulni tanyérantennak
vasarlasahoz, hogy az utddallamok magyar k6zOsségeit is hozzasegitsik a vételi lehetdségekhez.
A hollandiai Kor tagja a Duna Televizid Barati Korok halézatanak. A Duna TV misorait Hollandiaban
tdnyérantenna segitségével lehet fogni./ ‘Duna TV 'is een Hongaarse TV organisatie van hoog cultureel
gehalte. Ontvangst van de uitzendingen hier te lande met een schotelantenne mogeljjk.

Homepage: http://www.dunatv.hu

TELE-KOCSI SZOLGALAT | MEERIJDEN NAAR HONGARIJE

Azok szamara, akik autdval Hollandidbdl Magyarorszégra, illetve Magyarorszagrol Hollandidba utaznak és
szivesen elvinnének magukkal masokat is, vagy szeretnének betarsulni az utazasba.

Meerijden met auto van Nederland naar Hongarije en/of terug.

Info: Van Peer-Poros Gizella, tel.: 0486-475122. Email: g.poros@home.nl

HOLLAND-MAGYAR TESTVERVAROSOK — STEDENBANDEN

(Vereniging Nederlandse Gemeenten International)

Hossz( id6 6ta all fenn szoros testvérvarosi kapcsolat Hollandia, Magyarorszag és tobb mas orszag varosai
koz6tt a Karpat-medencében (az utdbbiak koziil tébb varos jelent6s magyar lakossaggal). / Reeds lang
bestaan er nauwe contacten tussen Nederlandse gemeenten en gemeenten in Hongarije en in andere
landen in het Karpatenbekken (met, voor wat het de laatste betreft, vaak — al dan niet in meerderheid —
Hongaarse bevolking). Info: http://www.vng-international.nl

MAGYAR TV HOLLAN DIABAN / HONGAARSE SATELIET TV

MINDEN LETEZO MAGYAR TV ADOT lehet fogni Hollandidban. A UPC magyarorszagi cége
(UPCDirect) miholdas mdsorszorast inditott. A programcsomagokrol, illetve az eldfizetési dijakrol a
http://www.upc.hu 'Mlholdas Televizd™-ra vald kattintas utan bévebben lehet olvasni.

Azok szamara, akik ritkan jarnak csak Magyarorszagra, nincs folydszamlajuk, illetve ottani lakcimik, létezik
egy alternativ megoldas is. Lehetdség van csak el6fizet6i (smart) kértya (beltéri egység nélkiili)
vasarlasara, amely CryptoWorks kodolast hasznal. A  http://www.smartcarddirect.com (megbizhatd
magyar cég) internetes cimr6l viszonylag kedvezd aron lehet UPCDirect smart kartyat venni, internetes
fizetéssel. El6nye, hogy akar Hollandidban is megvehetd.

Hongaarse Satelliet TV: in verband met het kijken naar nagenoeg ALLE HONGAARSE TV-ZENDERS
hier te lande zie http://www.upc.hu en http://www.smartcarddirect.com

OLCSO TELEFONALAS MAGYARORSZAGRA / GOEDKOOP BELLEN NAAR HONGARIJE
A lenti weboldalon taldlhatdk az aktualis, legolcsdbb hivoszamok. Kérésre értesit6t kiildenek, ha valtozik a
tarifa: http://www.televergelijk.nl/?a=zoek&showall=&only0900=&land=Hongarije&type=vast



NYUGAT-EUROPAI ES MAGYARORSZAGI SZERVEZETEK
ORGANISATIES BUITEN NEDERLAND

NYUGAT-EUROPAI ORSZAGOS MAGYAR SZERVEZETEK SZOVETSEGE (NYEOMSZSZ)
VERENIGING HONGAARSE LANDELIJKE OVERKOEPELENDE ORGANISATIES IN
WEST-EUROPA

Homepage: http://www.nyeomszsz.org A tizenhdrom orszagos szovetséget Osszefogd szervezet egyik
alapité tagja a Hollandiai Magyar Sz6vetség. Célja: kapcsolattartas szocidlis és kulturalis téren, valamint
véleményalakitas az egyetemes magyarsag kérdéseiben.

Beszamolo6 a Nyugat-Eurdpai Magyar Orszagos Szervezetek Szévetségének 2006-os dolgairol.

Mint azt a tavalyi Hollandiai Magyar Hirekben ismertettiik, a Hollandia Magyar Sztvetség alapit6 tagja a
NYEOMSZSZ-nak, amelyben jelenleg a hollandiai magyarsagot, szévetségiink megbizasabdl Drs. Piri Zoltan
képviseli.

1) A tavasz folyaman a NYEOMSZSZ levélben tiltakozott Olli Rehn Eurdpai Unid-s bdvitési biztosnal,
Romania csatlakozasi felzarkdzasardl tett elGzetes jelentésével kapcsolatban. Rehn megfogalmazésaban
»~Romaniaban a magyarsag helyzete minden szempontbdl teljesen kielégitd.”

2) A szovetség szeptember 8-an tartotta évi kozgylilését Ausztridban, Fels6pulyan (Oberpullendorf).
A kozgy(lés zaronyilatkozataban - ismételten — megfogalmazta miikodésének céljait és kereteit: megdrizni
nemzeti 6rokséglinket és magyarsagunkat szervezeti halézatunk és szellemi mihelyeink fenntartdsaval,
kardltve tagszervezeteinkkel, de kormanyoktdl és partpolitikatol fliggetlendl.

3) Ugyancsak FelsGpulyan kerilt sor szeptember 9 — 10-én az elsé nagyszabasl, 50-éves jubileumi
megemlékezésére az 1956-os forradalomrol és szabadsagharcrdl, melyen tébb mint haromszazan vettek
részt, tobb mint hisz orszagbdl. A megemlékezés fészervezGje az Ausztriai Magyar Egyestiletek és
Szervezetek Kozponti Szovetsége volt, de tarsrendezéként kdzrem(ikodott a NYEOMSZSZ is. A konferencian
— tobbek kdz6tt — Drs. Piri Zoltan tartott eléadast - Dr. Toth Miklds jegyzetei alapjan - a magyar forradalom
hollandiai visszhangjardl, valamint a magyar menekdiltek befogadasardl és beilleszkedésérdl.

4) A vezetGség szeptember 24-én nyilvanos allasfoglalasban fejezte ki aggodalmat a magyarorszagi
gazdasdgi, politikai és erkolcsi valsadggal kapcsolatban. Koézismerten szeptember 17-én ismerté lett a
miniszterelnok majusi titkos beszéde egy zartkor( partlilésen, amelynek a nyilvanossagra keriilése erds
bizalmi valtsagot idézett el a magyar tarsadalomban.

NYUGAT-EUROPAI MAGYAR EVANGELIUMI IFJUSAGI KONFERENCIA

HONGAARSE EVANGELISCHE CONFERENTIE IN WEST-EUROPA

A nagyheti Ifjisagi Konferencia 1960 ota minden évben megrendezésre keriil. Eurdpa kiilonboz6
orszagaibdl gylilink egybe, keresztyén fiatalok, csaladok és idGsebbek is, hogy a hitben, a
magyarsagtudatban erdsodjiink és a kozosség élményével gazdagodjunk. Sokak szamara jelentett eddig az
Ifjusagi Konferencia Oromteli talalkozast hasonld helyzetben él6 magyarokkal és fontos tamaszpontot
keresztyén hitlikben. Szeretettel hivunk Mindnyajatokat és kériink, hivjatok masokat is!

Szeretettel hivunk fiatalokat, csaladokat és Grokifjakat az Eurdpai Magyar Evangéliumi Ifjlisagi Konferencia
48. nagyheti taldlkozdjara, amelyet 2007. marcius 31 — aprilis 6. k6zott Németorszagban, Holzhausen-ben
(Koln és Frankfurt k6zott) tartunk. A programban szerepel tobbek kozott el6adasok, istentisztelet, csoport-
megbeszélés és kirandulas. Az esti programok kulturdlis, ill. szdrakoztatd jellegliek. Jut id6 kotetlen
egylttlétre, sportra, jatékra is. Sok lehetGség van tarsalgasra, Uj emberek megismerésére.
Gyermekfoglalkozasrdl gondoskodunk. Jelentkezés februar végéig.

Jelentkezés: Jaské Irén, 16 Melrose Place, GB — Watford WD17 4LN, Anglia. Tel.: ++44-1923 240796.
Email: emeik1959@yahoo.co.uk Honlap: http://church.lutheran.hu/emeik

EUROPAI PROTESTANS MAGYAR SZABADEGYETEM

HONGAARSE PROTESTANTSE OPENUNIVERSITEIT IN EUROPA

Akadémiai Napok - 2007. majus 13 — 19. Téma: Eletmddok — lehetGségek és felelGsség.

Helyszin: Tata — Olimpiai edz6tabor, Magyarorszag. Jelentkezési hatarid6: 2007. marcius 24-ig.

Cim: Dedk Péter, Bellerivestrasse 59, CH-8008 Zirich. Tel. +41 (0)44 383 85 37. Fax +41 (0)44 383 85
86. E-mail: Peter.Deak@zh.kref.ch Honlap: http://www.hhrf.org/epmsz

NYUGAT-EUROPAI MAGYAR REFORMATUS LELKIGONDOZO SZOLGALAT

‘REFORMATUS’ PASTORALE DIENST IN WEST-EUROPA

Cim: P.0.B. 10 249, NL-2501 HE Den Haag, Hollandia. Tel.: 00-31-(0)70-3587248. Honlap/homepage:
http://www.refnet.cz Bankszamla/bankrekening: 51.63.03.600 (Stichting ‘Reformétus’ Pastorale Dienst in West-
Europa); Swift Code ABNANL 2 A.

A Szolgalat - amelynek a torténete 63 évvel ezelStt, 1944-ben vette kezdetét Ravasz Laszlé plispok, a Magyar
Reformatus Zsinat elnoke megbizasaval - 2006. évi hittudomanyi konferencidjat és gy(lését FelsGorott
(Oberwart), Ausztriaban, Burgenlandban tartotta julius 6. és 9. kozott. Guthy Laszl6 ‘Predestinacié’, Toth Miklds
'Uj reforméacié: keresztyénségiink Ujraértelmezése’, Békassy Albert pedig ‘Szamvetés jovnkrdl, dsszefogésrdl,
megbékélésr6l’ cimmel tartott elGadast. * A kozgylilés elhatarozta, hogy 2008-ban Ujra FelsG6rott jon Gssze a
Szolgalat, ahol a multbeli ‘Oberwart Konferenz-ek nyomaban nyugat- és kdzép-eurdpai fiatalok szaméra ifjlsagi
tabort szervez ‘Uj Szdrszo” — ként. * Az ezévi hittudomanyi konferencia é€s kozgylilés a délnémetorszagi
Oberwaiz/Bayreuthban lesz 2007. julius 6. és 8. kozott. Ennek kozponti témaja lesz: ‘Epliljetek lelki hazza!" (1.
Péter 2:5-9). * A Szolgalat 2006 szeptember 26-an sajtokdzleményben kidllt a magyar parlament el6tt a hazug és
az orszagot minden el6zetes figyelmeztetés ellenére lerontd magyar kormany ellen folyamatosan tlintet6 polgarok
mellett. Hangsulyozta — hivatkozva a keresztyénség kdvetelményeire és Berzsenyi Daniel szavaira - hogy ‘minden
orszag tamasza-talpkdve a tiszta erkélcs’. A Szolgalat elndksége ezt a gondolatot szintén kiemelte karacsonyi
korlevelében. * Tovabbi informacio a titkarsagnal és a honlapon.

In 2006 werd de theologische conferentie annex jaarvergadering van de Pastorale Dienst — ontstaan uit een
opdracht van de Hongaarse Herv./Geref. Synode in 1944, 63 jaar geleden — van 6 tot 9 juli te Oberwart/Felsé6r
in Oostenrijk (Burgenland) gehouden met voordrachten over de onderwerpen 'Predestinatie, 'Nieuwe reformatie:
herwaardering van het Christendom’ en 'Rekenschap over onze toekomst, samenwerking, onderlinge vrede’. * In
2008 zal een zomerkamp te Oberwart worden georganiseerd voor jonge mensen uit West- en Centraal-Europa. *
De volgende theologische bijeenkomst met jaarvergadering zal van 6 tot 8 juli 2007 in Oberwaiz/Bayreuth
worden gehouden onder de titel 'Laat u ook zelf als levende stenen gebruiken voor den bouw van een geesteljjk
huis’ (I. Petrus 2:5-9).* De Pastorale Dienst heeft op 26 september in een persbericht zjjn solidariteit betuigd
met diegenen, die voor het Parlementsgebouw te Boedapest voortdurend betoogden tegen de leugenachtige
Hongaarse regering, die het land, ondanks vele voorafgaande waarschuwingen in het verderf heeft gestort. Onder
verwijzing naar de christeljjke ethiek en naar de dichter Berzsenyi werd onderstreept, dat ' de grondslag van
ledere staat uitsluitend de zuivere moraal kan zijjn’. Dezelfde gedachte werd door het Moderamen van de Dienst
beklemtoond in zijn Kerstboodschap in 2006. * Voor overige informatie. secretariaat en website.

EUROPAI MAGYAR GIMNAZIUM / HONGAARS GYMNASIUM

Nyugat-Eurépa egyetlen magyar gimnaziuma a németorszagi Kastl Eurdpai Magyar Gimnazium (60 km-re
Regensburgtdl és 50 km-re Nirnbergt6l) varja - akar tiz éves kortdl is - a jelentkezbket a kovetkezd tanévre. A
didkok nyolc tantargybdl érettségiznek, koztiik van a magyar, a német és egy idegen nyelv. A tanarok bajor
tantervek szerint oktatnak és nagy hangsulyt fektetnek a kétnyelviiségre. A kétszaz didk tobbsége bennlaké. / In
Kastl (Duitsland) bevindt zich het enige Hongaarse gymnasium in West-Europa, dat wij belangstellenden gaarne
aanbevelen.

Info: Ungarisches Gymnasium, Klosterberg 2, 92280 Kastl/ Opf., Duitsland. Telefon: + 49-9625-809100.

Email : ungarisches_gymnasium@hotmail.com Honlap: http://www.kastl.de/hungym/index.html

BALASSI BALINT INTEZET, BUDAPEST | BALASSI BALINT INSTITUTE, BUDAPEST
Magyar Allami Osztondij nyugati diaszpéraban él6 magyar szarmazasu személyek szamara.

A Magyar Koztarsasag Oktatasi Minisztériumanak Hataron Tuli Magyarok FGosztdlya palyazatot hirdet magyar
allami Gsztondijra, nyugati diaszporaban él6 magyar szarmazasi személyek szamdara magyarorszagi magyar
nyelvi, torténelmi és hungarologiai képzésre. Tovabba: magyar nyelvtanfolyamok, nyari kurzusok kezdd,
kozéphaladd és haladd szinten.

Studiebeurzen verstrekt door de Hongaarse regering aan personen van Hongaarse oorsprong voor onderwijs op
het gebied van de Hongaarse taal en geschiedenis.

Cim / Adres: H-1016 Budapest, Somldi Gt 51. Levelezési cim / Postadres: H-1519 Budapest, Pf. 385.

Tel.: 36-1-2092255. Fax: 36-1-3651017. E-mail: bbi@bbi.hu http://www.bbi.hu

DEBRECENI NYARI EGYETEM / DEBRECEN SUMMER SCHOOL

Magyar nyelvi kurzusok idegen anyanyelviieknek. / Hongaarse taalcursussen aan de Universiteit te Debrecen,
Hongarije. Info: H-4010 Debrecen, Pf. 35., Hongarije. Tel.: +36-52-532594. Fax: +36-52-532595. E-mail:
debrecen@nyariegyetem.hu  Honlap: http://www.nyariegyetem.hu



HITES HOLLAND-MAGYAR TOLMACSOK, FORDITOK;
MAGYAR TANAROK

BEEDIGD TOLKEN EN VERTALERS;
LERAREN HONGAARS

Drs. Alféldy, Maria. Johan Ramaerstraat 15 III, 1065 GB AMSTERDAM. Tel.: 020-6150485. Fax: 020-
6150385. Email: m.alfoldy@chello.nl Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal. Beédigd tolk, vertaler; geeft les.

Mevr. Ballendux-Bogyay, Maria. Tel.: 023-5285056. Email: ballendux@planet.nl
Tanitast vallal / Geeft les:

Volksuniversiteit Amsterdam: http://www.volksuniversiteitamsterdam.nl/
Volksuniversiteit Haarlem: http://www.volksuniversiteit.nl/haarlem/index.htm

Dr. Beothy, Erzsébet. Zoutkeetgracht 288, 1013 LC AMSTERDAM. Tel.: 020-6932602. Ideiglenes cim /
Tijdeljjk adres: H-1053 BUDAPEST, Kossuth Lajos u. 13., Tel.: 00-36-1-2667022. Finn-ugor nyelvész,
egyetemi tandr / Finoegrische linguist oud docente UVA.

Leerboek Hongaars 'Mi Ujsag?’ is inclusief twee bijbehorende CD’s verkrijgbaar voor euro 79,50. Direct
leverbaar via: Telefax: 00-36-1-3179471.

Mevr. Beuving-Jonas, Maria. Heufke 4, 6651 JR DRUTEN. Tel.: 0487-513507. Fax: 0487-513507.
Email: BeuvingJonas@hetnet.nl Hites tolmacs, forditd / Beédigd tolk, vertaler.

Mevr. Béres, Zsuzsanna. Roerdompstraat 7, 2851 VR Haastrecht. Tel.: 06-10986397. Email:
bereszus@planet.nl Magyar-holland-angol forditas, tolmacsolas, nyelvtanitas. / Hongaars-Nederlands-
Engels tolk, vertaler, geeft les.

Drs. Bosch-Ablonczy, Eméke. Van 't Hoffstraat 40, 1171 AR BADHOEVEDORP. Tel./fax: 020-6593500.
e.bosch-ablonczy@wanadoo.nl  Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les.

Mevr. v/d Broek-Fodor, Magdolna. Triangelstraat 4, 2287 TS RIJSWILIK. Tel./fax: 070-3944663. Hites
tolmdcs, fordito, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les. Tolmacs Allamvizsgaval rendelkezik.

Mevr. Czudar-Spierer, I-'\gnes. Hanenberglanden 128, 7542 EC ENSCHEDE, Tel.: 053-4771890, 053-
8500765. Mobiel: 06-29448658. Email: agnesevaczudar@home.nl Hites tolmacs, forditd / Beédigd tolk,
vertaler.

Drs. Fiilop, l'\gnes. Van der Hoopstraat 43-I, 1051 VB AMSTERDAM. Tel.: 020-7767591, Email:
agnes@digital-knowledge.com Hites forditd és tanitast vallal. Nyelvek: angol, holland, magyar. / Beédigd
vertaler; geeft les.

Drs. Kardos, Mariann. Naxosdreef 37, 3562 JB UTRECHT. Tel.: 030-2626890. Mobiel: 06-53151527.
Email: maris.kardos@xs4all.nl Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les.
Tanit / Geeft les:

Volksuniversiteit Utrecht: http://www.volksuniversiteit.nl/utrecht/index.html

Volksuniversiteit Amersfoort: http://www.volksuniversiteit.nl/amersfoort/index.htm

Mevr. Liesting-Bognar, Krisztina. Fang 14, 8461 LT ROTTUM. Tel.: 0513-551190, 06-50658058. Email:
info@hongaars.com http://www.hongaars.com
Hites tolmdcs, forditd, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les.

Mevr. Maroti, Barbara. Bremberg 16, 2382 Poppel, Belgium. Tel.: 0032-14454737 Email:
marotib@hotmail.com  Hites magyar-holland forditd, tolmacs; tanitast vallal / Beédigd Hongaars-
Nederlands tolk, vertaler; geeft les.

Dhr. Menkes, Gabor. COMMUNICA Language Experts. Postbus 6632, 6503 GC NIJMEGEN. Tel.: 024-
3737564. Mobiel: 06-21228537. Fax: 084-8382907. Email: tolk@planet.nl Conferentietolk voor de
Nederlandse, Duitse en Engelse cabine - brontalen: Engels, Duits, Nederlands, Hongaars. Technisch en
beédigd vertaler uit het Engels, Duits, Hongaars naar het Nederlands.

Mevr. Pal, Zsuzsanna. Tel.: 0497-380231. Email: info@palzsuzsanna.nl http://www.palzsuzsanna.nl
Tanitast, forditast, tolmacsolast vallal. / 7ok, vertaler; geeft les.

Mevr. van Peer-Poros, Gizella. Steenhuislaan 3, 5361 HW GRAVE. Tel.: 0486-475122. Email:
g.poros@home.nl Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les. Hites magyar-
holland-orosz-angol tolmacs. Tanit: magyar, holland és orosz nyelvet. / Beédigd tolk, vertaler: Hongaars,
Nederlands, Russisch, Engels. Geeft les: Hongaars, Nederlands, Russisch.

Drs. van Schie, Edwin. Eksterlaan 230, 2026 XN HAARLEM. Tel.: 023-5391867. Fax: 023-5392462.
Email: Hongaars@hetnet.nl Tanit / Geeft /es: Hongaarse School Haarlem: http://holland.ini.hu/hongaars
Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal / Beédigd tolk, vertaler; geeft les.

Mevr. Stasz, Magdalena. Wingerdstraat 9 , 1741 TP Schagen. Tel/fax 0224-218246. E-mail:
magdalenastasz@wanadoo.nl Holland, magyar, lengyel hites tolmacs / Beédigd vertaler en tolk Hongaars
en tevens tolk/vertaler Pools.

Mevr. Toussaint-Lengyel, Gabriella. Hornklaver 32, 3069 DE ROTTERDAM. Tel.: 010-4202475.
Tanit / Geeft les:
Volksuniversiteit Rotterdam: http://www.volksuniversiteit.nl/rotterdam/index.html

Drs. Végh-Jakos, Erzsébet. DEN HAAG. Tel./fax: 070-3252198. Email: erzsebet.jakos@vegh.nl
Tanitast vallal / Geeft fes.

Drs. Visser, Agnes. Duinstraat 2, 2584 AZ DEN HAAG. Tel.: 070-3841298, Fax.: 070-3886877, Mobiel:
06-25083301. E-mail: visseragnes@hotmail.com Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal / Beédigd vertaler
van de Hongaarse en Engelse taal. Eerstegraads bevoegd docente Engels en Hongaars.

Tanit / Geeft les:

http://www.volksuniversiteit.nl/denhaag

Mevr. van Wely-Csillag, lf\gnes. Troelstralaan 63/C, 9722 JE GRONINGEN. Tel.: 050-5253330. Email:
agnesvanwely@hetnet.nl  Tolmacs Allamvizsgaval rendelkezik. Hites tolmacs, forditd, tanitast vallal /
Beédigd tolk, vertaler; geeft les.

Tanit / Geeft les:

Volksuniversiteit Groningen: http://www.vugroningen.nl/index.htm

Mevr. Zinkstok, Eszter. 1158 Budapest, PestUjhelyi Gt 24. Tel. +36 20 2363731, e-mail:
eszterzinkstok@hotmail.com Magyar-holland-angol forditast, ill. magyar-holland tolmacsolast vallal. Hites
fordit6-tolmdacs magyar-angol nyelvekbdl.

HOLLAND-MAGYAR OSSZEHASONLITO NYELVTAN AZ INTERNETEN
Hongaars-Nederlands vergelijkende grammatica voor Nederlandstaligen - gratis op
internet

2004 ota tanitok az Amszterdami Egyetemen (UvA) magyart mint idegen nyelvet. Rendszeresen bévitem a
honlapomon a "holland-magyar Gsszehasonlitd nyelvtan" szekciét azokkal a tananyagokkal, amiket a
tanitvanyaimnak irtam. Ezek minden magyarul tanuld hollandnak érdekesek lehetnek.

Az ingyenes anyagok a http://bencze.atilia.eu oldalon a holland nyelvet valasztva és onnan a
“Grammatica” men(bdl érhetdk el.

Sinds 2004 ben ik als taalassistent aangesteld aan de Universiteit van Amsterdam (UVA). Ik verzorg
voornameljk de spreek- en schrijfvaardigheid in zowel Taalverwerving Hongaars 1 als Taalverwerving
Hongaars 2. Een overzicht van de Hongaars-Nederlandse vergelijjkende grammatica die ik voor mijn
studenten schreef stel ik beschikbaar ook op mijn eigen website. Dit kan interessant zijn voor alle
Nederlandstaligen die Hongaars willen leren.

De materialen zijn van mijn website http.//bencze.atilia.eu via het menu ‘Grammatica’ direct te
downloaden of te bekijken.

Info: Bencze Rozalia, bencze@atilia.eu



‘MAGYARORA’ AZ INTERNETEN / HONGAARS OP INTERNET

A www.magyarora.com magyarul tanuldknak és tanitoknak kindl ingyenes segédanyagokat. Honlapunkon
nyelvtani tablazatok és gyakorlatok, Ujsagcikkek, irodalmi szdvegek és kilonféle feladatlapok talalhatdk.
A legtdbb anyagot hangfelvétel kiséri. 2005 januarjatdl beinditottuk hirszolgalatunkat, amelynek keretében
hetente egy aktudlis Ujsagcikket kildink haromnyelvi (angol-német-francia) szdjegyzékkel. Részletes
leirds a www.magyarora.com/english/newsservice.html cimen olvashato.

A 2006-0s év folyaman nagyobb felljjitast is terveziink: néhany hénapon bellil szamos 0j, téma és szint
szerint felosztott anyag és hangfelvétel keriil majd a honlapra. Erdemes rendszeres benézni hozzank!
www.magyarora.com is een collectie van gratis te downloaden materialen voor studenten en leraren van
de Hongaarse taal.

Op de website staan grammaticale overzichten, oefeningen, krantenartikelen, literaire teksten en diverse
werkbladen, meestal met een audio opname. Alle pagina’s zijn tweetalig (Hongaars-Engels).

Vanaf januari 2005 hebben we ook een gratis nieuwsdienst. Degenen die zich inschrijven, ontvangen een
keer per week een actueel krantenartikel met een drietalige (Duits-Engels-Frans) woordenljjst. Meer
informatie vindt u hier: http.//magyarora.com/english/newsservice.html.

Voor 2006 plannen wij grote veranderingen. binnen enkele maanden zullen wij talrijke nieuwe werkbladen
en audio opnamen op de website zetten, ingedeeld naar onderwerp en niveau.

Wij verheugen ons op uw bezoek!

Info: Szita Szilvia, email: szilvia@magyarora.com

A HAARLEMI HONGAARSE SCHOOL — MAGYAR NYELVISKOLAT a holland Edwin van
Schie vezeti. Mar 15 éve magyart tanit, tananyagokat irt és kiadott egy bestsellert is, a “Kort overzicht van
de Hongaarse grammatica” c. kényvét. A cim ellenére 70 oldalon részletes attekintést ad a magyar
nyelvtanrdl. Nem nyelvészeti szakszavakat alkalmaz, hanem mindennapi nyelven leirja €s megmagyarazza
a magyar nyelvtani jelenségeket, kibGvitve szamos példamondattal. Evente kétszer indit kezd6 csoportot,
emellett sokan folytatjak a tanuldst jo néhany kozéphaladd, ill. haladé csoportban. Intenziv tanitast is
vallal.

De Hongaarse School te Haarlem staat onder leiding van Edwin van Schie. Al vijftien jaar lang geeft
hij cursussen Hongaars, schrijft lesmateriaal en gaf een bestseller uit, het "Kort overzicht van de
Hongaarse grammatica”. Hoewel de titel anders doet vermoeden, geeft het boekje op maar liefst 70
pagina’s een uitvoerige beschrijving van de Hongaarse grammatica. Daarbij gebruikt de auteur weinig
taaltechnische termen, maar beschrijft hij de Hongaarse grammaticale verschijnselen met behulp van
alledaagse woorden, geillustreerd met tal van voorbeeldzinnen. Tweemaal per jaar gaat er een nieuwe
beginnerscursus van start, en ook zijn er tal van groepjes met gevorderden op verschillende niveau's. Ook
kunnen er intensieve cursustrajecten worden gevolgd. Info op tel 023-5389461, of via
Hongaars@hetnet.nl]  Bezoekadres.: Hongaarse School, Eksterlaan 230, 2026 XM Haarlem.

HOLLAND-MAGYAR SZOTAR AZ INTERNETEN | WOORDENBOEK OP HET INTERNET
Holland-magyar szotar http://szotar.sztaki.hu/holland-magyar
A holland nyelvvel kapcsolatos linkek gy(jteménye: http://holland.lap.hu

MAGYAR NYELVU UGYVEDEK
ADVOCATEN MET KENNIS VAN DE HONGAARSE TAAL

Mevr. Mr. E. Bige
Bige, Eskens & van Schravendijk Advocaten. Cronjéstraat 8, 6818 AB Arnhem. Telefoon: 026-4465757.
Fax: 026-4434439. Email: bige@benvs.nl

Mevr. Mr. R.A. Urban, advocaat. Jan Prinsstraat 12, 1382 SP WEESP. Tel: 0294-457445. Email:
reka.urban@hotmail.com

UISAGOK, LAPOK HOLLANDIABAN
PERIODIEKEN IN NEDERLAND

AMSTERDAM STUDIES

Amsterdam Studies cimmel megjelent egy Uj Internet férum, mely az eurdpai politikai, gazdasagi és
kulturdlis fejlédéssel foglalkozik. Kiadd: Stichting European Committee Human Rights Hungarians Central
Europe (Amsterdam). FGszerkeszt6: Dr. Maracz Laszlo. Az irasok a kévetkez6 honlap cimen olvashatok:
http://www.federatio.org/amsterdamstudies.html

ABLAK

ABLAK is een Nederlandstalig, tweemandelijks verschijnend tijdschrift over Centraal-Europa en de Balkan.
Samengesteld door het Oost-Europa Instituut van de Universiteit van Amsterdam.

Bestellen: 020-5252270 tijjdens kantooruren of op onderstaand adres. Redactie ABLAK, Oudezijds
Achterburgwal 237, 1012 DL Amsterdam. Tel. 020-5252273, fax 020-5252086. Email: maracz@hum.uva.nl

FOCUS - Op Midden- en Oost-Europa

Het themablad van de Nicolaas Witsen Stichting met managementinformatie over Midden- en Oost-Europa
en de nieuwe onafhankeljjke staten van de voormalige Sovjetunie. Het blad is een kwartaaluitgave waarin
telkens een bepaald thema vanuit verschillende aspecten wordt belicht. De Nicolaas Witsen Stichting levert
managementinformatie en advies over en voor Midden- en Oost-Europa, met als doel het ondersteunen en
bevorderen van de economische bedrijvigheid.

Besteladres / Redactieadres: Nicolaas Witsen Stichting, Hoekenrode 2, 1102 BR Amsterdam. Tel.: 020-
5655406. Fax: 020-5655377. E-mail: nws@euronet.nl Prijs: f 50,- excl. BTW per jaar.

NIEUWSBRIEF EBREN PEOPLE

Az Alapitvany kelet-magyarorszagi hatranyos helyzet(i gyermekek érdekében Iép fel.

De Stichting zet zich in voor kwetsbare groepen jongeren in Oost-Hongarije.

Info: Lisa Takacs, Stichting Ebren People, Maasstraat 42-3, 1078 HK Amsterdam. ebrenpeople@planet.nl

HOLLANDIAI KATOLIKUS MAGYAR EGYHAZKOZSEGI HIRLEVEL

CONTACTBLAD VAN ROOMS KATHOLIEKE HONGAREN

Hollandiai Magyar Rdmai Katolikus Egyhazk6zségi Tanacs magyar nyelvii lapja, amely évente négyszer az
Interneten is megjelenik. Minden érdekl6d6, e-postaval rendelkez6nek megkiildjik. E-posta cimiket a
szerkesztGség cimére kérjlk.

Hongaarstalig Contactblad op het Internet van r.k. Hongaren in Nederland. Verschiint 4 keer per jaar.
http://home.planet.nl/~nickl001/ekt.html

A lap letolthet6 az Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest) honlapjardl is:
http://epa.oszk.hu/00300/00320/

Info: Nickl Kéroly, Eksterlaan 8. 5731 XV Mierlo, tel.: 0492-661736. Email: nickl001@planet.nl

HONGARIJE IN ZAKEN

Het magazine is bedoeld voor bedrijven die willen samenwerken met Hongarije.
Tel.: 040-2146955. info@hongarijeinzaken.nl http://www.hongarijeinzaken.nl
Informatie: Hidde van Erp, D. Boutslaan 30, 5613 LH Eindhoven, tel.: 040-2146955.

JOIIETEK /| CONTACTBLAD VAN PROTESTANTSE HONGAREN

A Hollandiai Magyar Protestans Keresztyén Lelkigondozéi Szolgalat magyar nyelv(i lapja.

Hongaarstalig Contactblad van protestantse Hongaren in Nederiand.

Info: Familie Tuski, Tollensstraat 20, 3521 XX Utrecht. Tel./fax: 030-2937788 és tel.: 0347-375040. Email:
tuski@freemail.hu



KARPATENBEKKEN

Holland nyelv(i hirlevél Kozép-Eurdpa magyar nyelvii egyhazairdl és egyhazi kapcsolatairdl. Id6szaki kiadvany.
Négy szam ara: 7 euro. /| Het ‘Karpatenbekken * is een Nederlandstalig bulletin voor kerkeljjke contacten met
de Hongaarstalige kerken in Midden-Europa. Het is een uitgave van de Landeljke Werkgroep
Gemeentecontacten Nederland-Hongarije i.s.m. Kerken in Actie. ‘Karpatenbekken ~ verschijnt onregelmatig.
De abonnementsprijis bedraagt 7 euro voor vier nummers. Szerkesztéség / Redactie: Janos Cziria en Fred
Stellingwerf. Adres administratie: "t Zand 19, 3811 GB Amersfoort. Email: j.cziria@planet.nl

MIKES INTERNATIONAL

Magyar szellemi forum az Interneten. Negyed évenként megjelend, tobbnyelv(, elektronikus folydirat.
De ‘Mikes International = is een meertalig, driemaandeljjks, uitsluitend op het Internet verschijnend
tijdschrift, Informacio / informatie. Farkas Flérian, Email: mikes_int@federatio.org

Honlap / Homepage: http://www.federatio.org/mikes_int.html

BIBLIOTHECA MIKES INTERNATIONAL

A Mikes International keretén beliil m{ik6d6 konyvkiadd. Az Interneten megjelent kiadvanyait lasd a “Krénika —
Konyvek, forditasok " és ‘Szervezetek’ cimsz6 alatt. / Uitgeverij "Bibliotheca Mikes International geeft boeken uit
op het Internet. Verder zie: “Kroniek * en ‘Organisaties”

Informacio / informatie; Farkas Florian, Email: mikes_int@federatio.org

Honlap / Homepage: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

MOST MAGYARUL! — TWEETALIG HONGARIJE MAGAZINE

Kivaldan szerkesztett, szines képekkel illusztralt kétnyelv(i folyoirat. Tartalmaz: kulturdlis, mivészeti,
turisztikai cikkeket, interjukat olyan személyekkel, akik "beleillenek" a lap profiljaba. Valamint hireket,
termék informaciot, testvérvarosi kapcsolatokat bemutatd cikkeket, eseménynaptarat és néhany rovatot,
mint pl. vers, kezdbk oldala, recept, keresztrejtvény, ‘boekenpraatie’. A Kiaddé INGYEN
MINTAPELDANYT kiild barkinek, aki postan, telefonon vagy email-en jelentkezik és megadja postacimét.
Het Hongarije Magazine MOST MAGYARUL! biedt tweetalige artikelen van interculturele en toeristische
aard, alsmede interviews met personen die passen in het profiel van het blad. Verder bevat het magazine
een  nieuwsrubriek,  productinformatie, — verhalen over stedenbanden met Hongarije, een
evenementenagenda en toerneeljjsten. GRATIS INTRODUCTIE EXEMPLAAR voor iedereen, die dat
aanvraagt op het onderstaande adres.

Fészerkeszt6 / Hoofdredacteur: Drs. Edwin van Schie

Informatie en abonnement: Eksterlaan 230, 2026 XM Haarlem. Tel.: 023-5391867. Fax: 023-5392462.
Email: Hongaars@hetnet.nl Homepage: http://www.hongaars.hu

DE SUFFIX

A Groningeni Egyetem Finn-ugor Tanszékének keretén bellil megjelend folydirat. A cikkek a finn-ugor
kultdrak nyelvészeti, irodalmi és altalanos kulturtorténeti szempontjaival foglalkoznak.

Nederlandstalig tijdschrift voor Finoegristiek van de Rijksuniversiteit Groningen. Er worden zowel taal- en
letterkundige als algemeen-cultuurhistorische aspecten van de finoegrische culturen belicht.
Correspondentie- en redactie-adres: De Suffix - Tijdschrift voor Finoegristiek, Rijksuniversiteit Groningen,
Faculteit der Letteren, Postbus 716, 9700 AS Groningen.

Email: desuffix@gmail.com Honlap: http://odur.let.rug.nl/finoegristiek/news/suffix.htm

TEKERGO HIRMONDO

A Hollandiai Magyar Gyermek- és Ifjlisagi K6r magyar nyelv(i lapja. Megjelenik minden talalkozd el6tt egy
hoénappal. Hongaarstalig mededelingenblad Hongaars kinderkamp in Nederland.

Info: Eva Lilla van Dam-Kronauer. Cim / Adres. Liemers 14, 3524 TK Utrecht. Tel.: +31-(0)30-2803911.
Email: h_mgyik@yahoo.com

UJ MAGYAR EVEZRED

“Ertékorientalt képes kommunikacié” negyedéves web-kiadvany, mely 2005-ben volt 10 éves. Keresztény
szellemiségli, magyarnyelv( és reklammentes weblap.

http://www.iae.nl/users/nickl/index.html

Info: Nickl Karoly, Eksterlaan 8. 5731 XV Mierlo, tel: 0492-661736. Email: nickl001@klanet.nl

A lap letolthetd az Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest) honlapjardl is:
http://epa.oszk.hu/00300/00321

NYUGAT-EUROPAI MAGYAR NYELVU FOLYOIRATOK
HONGAARSTALIGE PERIODIEKEN IN WEST-EUROPA

AGHEGY - SKANDINAVIE
Skandindviai magyar irodalmi és miivészeti lapfolyam. Szerkeszt6 / Kiadd: Tar Karoly, Lund (Svédorszag).
Az Ujsdg letolthetS a kovetkezd cimrdl: http://www.hhrf.org/aghegy/

ANGLIAI MAGYAR TUKOR - ENGELAND

A Magyarok Angliai Orszagos Szovetségének lapja. Megjelenik évente 4 alkalommal. Fészerkeszt6 és felelGs
kiadd: Dr. Patkai Rdbert. Megrendelhetd: 36 College Road, Wembley, Middx. HA9 8RJ, England. Tel./fax: 44-
(0)20-89042849. Eldfizetés egy évre: £ 10. Egyes szam éra: £ 2,50.

BECSI NAPLO - OOSTENRIJK

Az ausztriai magyarok 2 havonta megjelend sajtdorganuma. A Bécsi Napld hollandiai terjeszt6je
Drs. Piri Zoltén, Croeselaan 254, 3521 CL Utrecht. Tel.: 030-2936511. E-mail: pirizoltan@hotmail.com
Postgiro: 2901178. A Napl6 Hollandiaban is eléfizethetd a fenti cimen. ElSfizetési dij: 13,60 euro / év.

HiRADO - ZWEEDEN ’
A Svédorszdgi Magyarok Orszagos Szbvetségének a lapja. Postacim: Hiradd, c/o Ujvari Tinde,
Granbacksvagen 8, 17832 Ekerd, Svédorszag. Email: tunde.ujvari@kommunal.se

HONGARIJESPROKKELS - BELGIE

Holland nyelv(i, negyedévenként megjelené turisztikai és kulturalis folyoirat. / NMederlandstalig toeristisch-
cultureel tijdschrift over Hongarije. Verschijnt per kwartaal. Info: Vlaams Toeristisch Infocentrum voor
Hongarije. Frederik Vandenbroucke, Augustijnenstraat 16, B-8900 IEPER, Belgié. Tel. +32-(0)57-209031.
GSM: +32-(0)497-622456. E-mail: toerisme.hongarije@skynet.be  http://www.hongarijesprokkels.be

KILATO - BELGIE

Belgiumi fiiggetlen kulturdlis kozlony, irodalmi és népmlivelédési szemle. Megrendelhet6: Familie Farkas-
Bodi, Madeliefjesstraat 39, 1850 Grimbergen, Belgium. Telefon: +32-(0)2-2708383. Megjelenik 4 havonta.
El6fizetési dij egy évre: 5 Euro.

NYEOMSZSZ TUKOR — WEST-EUROPESE UITGAVE

A Nyugat-Eurépai Orszagos Szervezetek Szovetségének (NYEOMSZSZ) ismertet&je. Attekinté képet ad az
adott orszagokban (Anglia, Ausztria, Cseh- és Morvaorszag, Dania, Esztorszag, Finnorszag, Hollandia,
Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Németorszag, Norvégia és Svédorszag) folyd magyar kulturdlis életrdl,
munkardl. Az Ujsag letélthet6 a Szervezet honlapjardl: http://www.nyeomszsz.org

PRAGAI TUKOR - TSJECHIE
A Cseh- és Morvaorszagi Magyarok Szovetségének kozéleti és kulturdlis lapja. Megjelenik évente
5 alkalommal. Megrendelhetd: K. Botii 2, 10100 Praha 10, Csehorszag. Tel./fax: 42-02-71746913.

ELOADOMUVESZ

Farkas Doéra, Hollandidban él6, végzett pedagdgigai asszisztens és intézményi kommunikator. Jelenlegi
tanulmanyai sordn a szinhdzpedagdgiat 6tvozve a gyermekek specidlis fejlesztésével, dramapedagdgiat
tanul, valamint mivel6désszervezést az EGtvos Lorand Tudomanyegyetemen levelez tagozaton. Szivesen
véllalna vers,- és prézamondast, felolvasdesteket, egyelére mégcsak magyar nyelven. Tajékoztatas:
telefonon 06-11244958, email: kisparn@hotmail.com

TANCMUVESZET

Krisztina de Chatel tancmiivész és koreografus, valamint a Dansgroup Krisztina de Chatel
fellépéseirdl a programfiizet a kdvetkezd cimen olvashatd: http://www.dechatel.nl



MAGYAR NEPZENE, NEPTANC, NEPI ZENEKAROK
HONGAARSE VOLSKMUZIEK, -DANSEN, ORKESTEN

“KALARIZS” TANCHAZ UTRECHT/ "KALARIZS” HONGAARS DANSHUIS UTRECHT
Helyszin / Plaats: Buurthuis 't Bokkie, Elandplein 25, Utrecht (Wijk Hoograven/Tolsteeg). (Bus 8 - halte
Robijnlaan.) Info:

Ernst Bos, tel.: 0313-421642, (Nederlands, English, Deutsch). E-mail: e.bos@szia.demon.nl

Fllop Ibolya, tel.: 020-6381453, (Nederlands, Magyarul).

Homepage: http://www.szia.demon.nl

Aaanmelden is alleen nodig als daarom wordt gevraagd.

Algemene informatie:

Id6pontok: havonta egyszer, tobbnyire a 4. szombaton.

Data: het danshuis is meestal op de 4e zaterdag, soms op de 5e van de maand, afhankelijk van
vakanties.

Danshuisdata 2007:

e 27 januari Dansen uit Gyimes (Hongaarse dansen uit Transsylvanié€) — Gyimesi tancok - Erdély

e 24 februari Dansen uit Gyimes (Hongaarse dansen uit Transsylvani€) — Gyimesi tancok - Erdély

e 24 maart Dansen uit Mezéség ((Hongaarse dansen uit Transsylvanié) — Mez6ségi tancok - Erdély

e (27?) 28, 29 april Meerdaagse workshop Ordngdsfiizes (Mez8ség) voor dansers en muzikanten
(m.m.v. orkest Okrds en dansdocenten Sziics Gabor & Urban Maria) — Mez8ségi tancok - Erdély

e 26 mei Kalotaszeg — Erdély / Transsylvanié

e 23 juni Kalotaszeg — Erdély / Transsylvanié

Program és bepéléjegy / Programma en entreegeld:
Tanctanitas (14 — 17 6ra) Dansles (14 — 17 uur):
Ismétlés (19 - 20 6ra) Herhaling middagprogramma
Tanchaz (20 — 23 dra) Danshuis (20 — 23 uur): 10 euro

Tanctanitas és tanchaz Dansles en danshuis: 20 euro

Extra program esetén valtozik a belépddij. / Voor bijizonder progamma geldt een toeslag.

12 euro (+ herhalingsuurtje 19 - 20 uur)

“BUZAVIRAG” NEPI TANCCSOPORT / “BUZAVIRAG” DANSGROEP
Info: Ernst Bos. tel.: 0313-421642, E-mail: e.bos@szia.demon.nl

“"PHOENIX” TANCCSOPORT | "PHOENIX” DANSGROEP
Info: Lucie Heller, email: info@phoenix-apeldoorn.nl http://www.phoenix-apeldoorn.nl/

ORKEST "CSARDAS’

A héttagu zenekar magyar, roman, morva és szlovak népzenét, valamint ciganyzenét jatszik. Vertolkt
traditionele volksmuziek uit Oost-Europa (Hongarije, Roemenié, Moravié en Slowakije).

Jelentkezés | Boekingen en opties: Willem Kasteleyn, Aletta Jacobsstraat 98, 2286 BR Rijswijk. Tel.: 070-
3963039. Info: Hans en Loes van Waning. Herengracht 27, 2312 LA Leiden. Tel.: 071-5120684. Fax: 071-
5663822. Homepage: http://www.csardas.nl

ORKEST "HAJNALI’

A harom tagl (hegedli, bracsa, b6g6) zenekar magyarorszagi és erdélyi él6 népzenét jatszik.Het orkest
speelt levende volksmuziek van het platteland van Hongarije en de Hongaars sprekende gebieden
daaromheen.

Info, inlichtingen en boekingen. de Speelman. Stokebrand 79, 7206 EB Zutphen. Tel.: 0575-572999, fax:
0575-572131. Email: speelman@tebenet.nl Homepage: http://www.speelman.nl

ORKEST "ORDONGOS’

A harom tagbdl allé népi zenekar a Karpat-medence magyar népzenevilagat eleveniti meg.

Orkest Ordéngds - Hongaars voor 'duvels’ - speelt authentieke Hongaarse volksmuziek, uit Hongarije en uit
de omringende gebieden waar de Hongaarse taal gesproken wordt.

Inlichtingen en boekingen: Michéle van Baaren, Tel.: 0346-214657, Frank de Jong: 033-4753792,
06-51892808. E-mail: ordongos@hetnet.nl Homepage: http://home.hetnet.nl/~ordongos/

Postadres: Willem de Zwijgerlaan 11, 3738 DV Maartensdijk.

ZIMEZUM ALAPITVANY / STICHTING ZIMEZUM

Az alapitvany az egyik legrégibb magyar hangszer, a citera népszerisitGje Hollandidban. Citera kurzusokat
szervez nyaranként, fGleg gyermekek szamara. / Er wordt in Hoorn door Anneke Jonkers les gegeven op
de Hongaarse citer, voornameljjk aan kinderen. De instrumenten komen uit Hongarije. De stichting heeft
enige boeken uitgegeven met muziek voor de citer. De liedjes zijn in het Nederlands vertaald, met achterin
de Hongaarse tekst.

'MAGYAR CITERASOK HOORN-BAN’ / 'HONGAARSE CITERSPELERS IN HOORN’, ter gelegenheid
van Hoorn 650 jaar stad, en herdenking Admiraal Michiel de Ruyter.

Aprilis 7., vanaf 14:00 uur, Oosterkerk, Grote Oost Hoorn en Westfries Museum, Rode Sten, Hoorn

Info: Anneke Jonkers, Kap 11, 1628 GE Hoorn. Tel./fax: 0229-242320. Email: annekejonkers@wanadoo.nl

DE SPEELMAN

Karpat-medencei népi zenekarok rendszeresen fellépnek Hollandidban. A koncertekkel és tanchazakkal
kapcsolatos mindennem(i informacio a fenti cimen kaphato, illetve olvashat6 a honlapon.

Bjj de Speelman kan iedereen muzikanten, zangers en dansers uit het Karpatenbekken boeken voor een
concert, een feest, een bruiloft, een evenement, etc.

Info: Crispijn Oomes, Postbus 4105, 7200 BC Zutphen. Bezoekadres en schowroom: Lokenstraat 1,
Zutphen (100 m van het NS-station). Tel.: 0575-572999, fax: 0575-572131, mobiel: 06-22468626. Email:
info@speelman.nl Homepage: http://www.speelman.nl

MAGYAR NEPTANC ARNHEMBEN / HONGAARSE VOLKSDANSEN IN ARNHEM

Magyar néptanc tanfolyam Arnhemben. Igény szerint hétvégi intenziv kurzusok is szervezheték. Tovabbi
info: Gonczi Attila, e-mail: gonczos@zonnet.nl , mobil: +31/(0)6-28398200.

Gonczi Attila — Kortars tanc és tancszinhaz koreografus és tancmlvész. Az arnhemi Canvas Performing Art
miivészeti vezetGje. Kontakt: Mobil.: +31/(0)6-28398200. Email: gonczos@zonnet.nl Website:
www.canvasperformingart.com (angol nyelv().

STICHTING PENTATON

Stimuleringsfonds voor de Europese traditionele muziek

EUROPEAN MUSICAL HERITAGE FOUNDATION

Hoornikgaarde 28, 7414 VK Deventer. Tel. 0570-600166. Email: pentaton@wereldmuziek.nl

Met grote blijdschap geven wij kennis van de geboorte van de nieuwe Stichting Pentaton,
stimuleringsfonds voor de Europese traditionele muziek. Via deze stichting hopen wij middelen te
verzamelen om de Europese traditionele muziek de aandacht te geven die zij verdient, om het onderzoek
naar, het behoud van en het onderwijs in deze muziek volop te bevorderen en om de Europese
volksmuziek opnieuw leven in te blazen en nieuwe ontwikkelingen aan te moedigen.

Stichting Pentaton stimuleert initiatieven van personen en instituten die zich op dit terrein bezighouden en
zoekt naar mogelijkheden om hen materieel, moreel en inhoudelijk te ondersteunen. Waar mogelijk
worden bestaande activiteiten in kaart gebracht en bevorderd, waar nodig worden nieuwe initiatieven
ontplooid om de aandacht voor de Europese volksmuziek te bevorderen.

Nu de Europese integratie in volle gang is, worden mensen zich meer en meer bewust van de waarde van
hun lokale en regionale identiteit en cultuur. Wij signaleren gelukkig steeds meer initiatieven om deze
traditonele culturen voor verdwijnig te behoeden. Wij signaleren ook steeds meer de behoefte om
bepaalde Europse (sub)-culturen te plaatsen op een lijst van Internationale Immateri€le Cultureel
Erfgoederen.

Het bestuur van Stichting Pentaton: Gerthe Lamers, Andrés Krahl, Crispijn Oomes.



ZENE /| MUZIEK

ZENEOKTATAS /| MUZIEKLERAAR

BALLY, Laszl6 hegediimiivész heged(itanitast vallal. Az oktatds nyelve: magyar, holland vagy
angol. / Violist en docent geeft vioolles in het Hongaars, in het Nederlads of in het Engels. Info: tel.:
06-51299877.

CSILLAG, Béni a budapesti Zeneakadémian 2001-ben végzett fiatal karnagy-zenetanar iskolai
gyakorlattal a hata mogott szeptember 6ta Hagaban él, tanul a Kirdlyi Konzervatériumban Jos van
Veldhoven és Jos Vermunt professzoroknal, és dolgozik mint korusvezet6, mindezek mellet boldogan
tanitana zongorat és zenét gyerekeknek magyarul, de akar angolul, németil, hollandul vagy
franciaul is. Jonge dirigent-muziekdocent afgestudeerd aan het Liszt Ferenc Conservatorium in
Budapest, wonend en werkend sinds september afgelopen jaar in Den Haag, studeert aan het
Koninkljjke Conservatorium bij Jos van Veldhoven en Jos Vermunt, geeft graag piano- en algemene
muziekles aan kinderen in het Hongaars, Nederlands, Engels, Duits of Frans. Info: Prinsegracht 30b,
2512 GA Den Haag, tel.: 0703464889, 0627500996. email: bcsillag@hotmail.com

CSULLOG, Edina Hagaban (Den Haag) él6 magyar népzene- €s_citeratanar hagyomany&rzé
jatékokon, magyar népi rigmusokon és magyar népzenén alapuld Népi Enek oktatast, zenei el6képz6
oktatast, kénnyen és hamar megtanulhaté Citera oktatast vallal, illetve Zongora o6rakat ad. Citera
bérelhet6, vagy megvasarolhat6 igény szerint tokkal, vagy anélkiil. Minden érdekl6d6 jelentkezését
szeretettel varom. Tel.: 070-3938968 (este), 06-12500174. Email: anidea@freemail.hu

NAGY, Bernadett, zenetandr. A budapesti Liszt Ferenc Zenem(vaszeti Egyetemen diplomaztam
ének-zenetanar, karvezetés szakon 2004-ben. 5 éve tanitok kiilénb6z0 zenei tantdrgyakat,
kisiskolasokat és felnGtt zenészeket egyarant. Szamos ndvendékem nyert felvételt a budapesti
Zeneakadémiara. Célom a dallami, ritmikai és harmoéniai ismereteik szélesitése és a zenei irds-olvasas
készségszint(i elsajatitasa volt. Az Ovodas és daltalanos iskolds gyerekeknél az elméleti alapok
elsajatitasat jatékos és kreativ mdédon probalom elérni. Egyéni és csoportos zenedraimon él6 zenével
torekszem oldottd tenni a légkort, szabad improvizacidval szinesitem, hogy a zene természetes
kozeggé valhasson a gyermekek szamara. Jelenleg a hagai konzervatorium ének szakos hallgatdja
vagyok. Telefonszamom: 06-21716910. E-mail cimem: bebbike@gmail.com

NAGY, Ildiké — Zene — Nyelv — Lélek. Magyar nyelvtanulas a muzsika Utjan. Terapias
jellegii zenei foglalkozasok. 2006 oktdberétdl havonta két alkalommal jatékos, nyelvfejlesztd,
terapias jellegli zenei foglalkozas indul Utrechtben. A foglalkozdsok egy szil6 és egy gyermek
jelenlétére éplilnek. Az intim hangulat hozzasegiti a sziil6t gyermeke rejtett vildgdnak megérteséhez s
elfogadasahoz. A zenei modszer a magyar bélcsédei, 6vodai hangzéanyagra és magyar népdalokra
épll, tobbek kozott hangszerek felhasznaldsaval. Eletkor: hétéves korig. IdGpontok: Megbeszélés
szerint, kéthetente szerdanként. Helyszin: Mariahoek 1 BIS A, 3511 LD Utrecht. A Centraal Station-t6l
két perce. Részvételi dij: egydras id6tartalommal, éranként 35 Euro, a felhasznalasi anyagok az arban
benne foglaltatnak. Info: email: ildiko.nagy@xs4all.nl Uzenet a kévetkezd telefonszamon hagyhato:
030-2315859.

RADICS, Sandor Eurdpai Unio Nagydijas mester cimbalmos. Hollandidban él6, egyetlen
magyar, professziondlis cimbalomm(ivész, zenekar vezeté0 zeneoktatast vallal kezddknek,
haladdknak és magas szinten. A zeneoktatds mellett mindennem{ Gsszejéveteleken, eskiivékon,
rendezvényeken vallaljdk a vendégek magas szinvonall, minéségi szdérakoztatasat. Emellett
cimbalomhangolast és  -javitdst, valamint zongorahangolast is vdllal.  Info:
http://www.balsobe.nl/radics  Email: radics.sandor@balsobe.nl , telefon: 06-23046180, 00-36-76-
488878, 00-36-70-2972048.

NEDERLANDS KODALYKOOR

Info: http://www.kodalykoor.nl

A 35 éve fenndlld Holland Kodaly Kérus Dick Hollander karnagy vezetésével tGbbnyire XX. szazadi
zeneszerz6k ndi karra irt miveit adja el6, el6térbe helyezve Koddly Zoltan és mds Kelet-eurdpai
zeneszerdk alkotasait. /| Het Nederlandse Kodalykoor, dat meer dan 35 jaar bestaat is een semi-
professioneel ensemble dat als projectkoor concerten ten gehoore brengt op diverse locaties in het land.
Het Koor wil zich toeleggen op het uitvoeren van 20e eeuwse muziek voor vrouwenkoor. Klank, klankkleur
en beweging vormen de muzikale pijlers van het repertoire (werken van Koddly e.a. Oost-Europese
componisten). Dirigent: Dick Hollander.

KAMERKOOR QUINTESSENS

Az 1984-ben alakult Quintessens Kamarakoérus repertodrjan szerepelnek tobbek kozott a magyar
kdrusmuzsika kivald alkotasai, Kodaly Zoltan, Bardos Lajos, Liszt Ferenc mivei. A jelenleg 30 tagl korus
Szabd Katalin karnagy vezetésével szamos koncerten Iépett fel.

Het ‘Kamerkoor Quintessens * bestaat sinds 1984 en streeft naar het zingen van goede koormuziek. Sinds
april 1998 wordt het koor zeer inspirerend en kundig geleid door de uit Hongarijje afkomstige dirigente,
mevrouw Katalin Szabo. Sindsdien is het repertoire uitgebreid met een aantal werken van Hongaarse
componisten zoals Zoltan Kodaly en Lajos Bardos.

Informatie: Theo Erinkveld, secretaris, tel.: 026-3112030, Katalin Szabo, dirigente, tel.: 026-3649616.

LISZT FERENC KOR / FRANZ LISZT KRING

EInok / voorzitter: Scholcz Péter. Info: Franz Liszt Kring, Prins Bernhardlaan 11, 3645 DD Vinkeveen. Tel.
0297-263044, fax:0297-263498. Email: post@lisztkring.nl Homepage: http://www.lisztferencchorus.nl

Az 1979-ben alapitott Kor célja Liszt Ferenc miiveinek még szélesebb kérben valdé megismertetése, hazi-
koncertek, orgonahangversenyek szervezése, kamara- és kérusmlvek eladésa. / De stichting is in 1979
opgericht en heeft sindsdien gestalte gegeven aan haar doelstelling.: het propageren van de componist
Franz Liszt en diens werken mede door het organiseren van (huis)concerten, orgelbespelingen en
uitvoeringen van koor- en kamermuziek.

FRID GEZA ALAPITVANY / STICHTING GEZA FRID

Info: Scholcz Péter, ein6k / voorzitter, Baarsweg 17, 1317 RZ Almere. Tel./fax: 036-5343966.

Az Alapitvany célja, hogy a magyar szarmazasl zeneszerz6 Frid Géza (1904-1989) életm(ivét minél
szélesebb korben ismertté tegye mind holland mind nemzetkézi vonatkozasban. / De Stichting stelt zich
ten doel het omvangrijke ouvre van de componist Géza Frid onder de aandacht te brengen van het publiek
en het een bljjvende plaats te geven in de Nederlandse en internationale muziekwereld.

KODALY ZOLTAN ZENEPEDAGOGIAI INTEZET

ZOLTAN KODALY MUZIEKPEDAGOGISCH INSTITUUT

P/a Bartos Gabor, Praaglaan 104, 6229 HP Maastricht, tel.: 043-3615695.

A Kodaly Zoltan Zenepedagdgiai Intézet jelenleg mint informacids- és promotiecentrum funkcional. Bartos
Gabor szivesen nyuijt segitséget minden érdekl6d6 szamara, aki ebben a témakorben informaciét igényel.
Het Instituut fungeert als informatie- en promotiecentrum. Meer informatie op bovenstaand adres.

BARTOS ENTERTAINMENT

P/a Bartos Gabor, Praaglaan 104, 6229 HP Maastricht, tel.: 043-3615695.

Homepage: http://www.bartosentertainment.com

A 9 f6s ‘The Spats Company’ zenekar tagjai a 20-as, 30-as évek jazz-zenéjét jatsszak. A fellépések éppugy
alkamasak hallgato vagy tancolni vagyo kdzénségnek, mint hattérzenének. A mindségi program része lehet
az On rendezvényeinek, vallalati (innepségeinek, gala vacsorainak és kiilonféle fogadasoknak.



FESTO- ES KEPZOMUVESZEK, KIALLITO TERMEK
EXPOSITIES

"BAKONY” STUDIO
Ferenc Gelencsér, J.F. Kennedylaan 51, 9203 JP Drachten. Tel.: 0512-542784.
Linoleum nyomatok, mozaikok, falra készlilt félplasztikak granitbdl, aquarellek, torzok.

BENKO MARIANNE

Festémlivész / Schilderes.

Website: www.mariannebenko.com Email: benko@freeler.nl
Kidllitdsok 2007-ben / Tentoonstellingen in 2007:

- Terra Promessa, Oottmarsum, in januari

- Galerie de Blauwe Roos, Burum in stok

Kozosen Daniella Hefterrel / samen met Daniella Hefter:

- Galerie Art Options, Wijk bij Duurstede, t/m 30 januari

- Kunst in Ahoy, Rotterdam van 30 maart t/m 1 april

CZETO BEATY

KépzOmlivész, festményeket, grafikdt, elektrografiat készit. Magyar-holland projektek szervezésével,
forditassal és tolmacsolassal is foglalkozik.

Beeldend kunstenaar, maakt schilderijen, grafiek en elektrografisch werk. Organiseert Hongaars-
Nederlandse projecten, werkt ook als vertaalster en tolk.

Kiallitdsok 2007-ben / Tentoonstellingen in 2007:

Galerie Klas Vijf, Oranjestraat 36 D, Velp - 7 april t/m 20 mei

Open Ateliers, Curacaolaan 35, Vlaardingen - 3e of 4e weekend van september

Rakadczi Galéria, Miskolc

Magyar M(hely Galéria, Budapest - nog geen data bekend

http://home.tiscali.nl/~beaty

beaty.mail@12move.nl

DANIELLA HEFTER

Festémlivész / Schilderes. Website: www.daniellahefter.com Email: dhefter@wanadoo.nl
Kidllitdsok 2007-ben / Tentoonstellingen in 2007:

K6z6sen Benk6 Marianneval / samen met Marianne Benkd:

- Galerie Art Options, Wijk bij Duurstede, t/m 30 januari

- Kunst in Ahoy, Rotterdam van 30 maart t/m 1 april

GALERIE DE BOOG

Kloosterstraat 10, 3401 CR IJsselstein. Tel.: 030-6882342. Email: info@galeriedeboog.nl

Homepage: http://www.galeriedeboog.nl

Contactpersonen: Joska Toth Varjl, Liesbeth Toth Varju — de Knegt

Nyitva: péntek, szombat, vasarnap 14 — 17 6raig. / Open: vr, za, zo 14 — 17 uur en op arspraak.

De galerie toont werken van nationale en internationale kunstenaars. De ommuurde beeldentuin is zomers
geopend. De galerie verzorgt tentoonstellingen in bedrijven en instellingen, adviseert bij collectievorming
en bemiddelt bij opdrachten en aankoop van kunst.

GALERIJ VAN HET FULCOTHEATER

Overtoom 3, 3401 BK IJsselstein. Tel.: 030-6882342. Email: info@galeriedeboog.nl
Contactpersonen: Joska Toth Varjl, Liesbeth Toth Varju — de Knegt

Nyitva: naponta 13 — 23 6raig. / Open: dagelijks 13 — 23 uur.

MESZAROS MARI

Szobraszmlivész | Beeldhouwster.

Email: m.meszaros@chello.nl Tel: 0342-471174.

Munkai megtekinthetdk: http://www.rduanereedgallerynyc.com

Kidllitdsok 2007-ben / Tentoonstellingen in 2007:

Januar: Doesburg, Galerie “Het Gouden Schepel”, Tel: 0313-474103.

Februar: London, The Studio Glass Gallery, 63 Connaught Street, Marble Arch, London
Majus: SOFA New York

Junius: Maastricht, Gallery Leon Salet, Plankstraat 7, Tel: 043 3210069

Munkaim rendszeresen lathatdk Utrechtben: Utrechtse Galerie, Oudegracht 338.

Valamint minden érdeklGdGt szeretettel latok a sajat studiomban: Tel: 0342-471174.
Kozgyiijteményekben megtekintehté munkak / Works in public collections:
Museum of Applied Art, Budapest,(H) Museum van der Togt, Amstelveen (NL)
Musée des Art Decoratifs, Lausanne (CH) Museum Alter Hof Herding (D)
Glasmuseum, Ebeltoft (DK) Laczké Dezsé Muzeum, Veszprém (H)
Glasmuseum Rheinbach (D) Rippl-Rénai Mizeum, Kaposvar (H)
Musée-Atelier du Verre, Sars-Poteries (F) The Alcorcon city Museum of Glass Art, Madrid (E)
Fine Art Museums of San Francisco, M.H.de Young Memorial Museum (USA)

SZABO IMRE
Festém(vész / Schilder.
Homepage: http://imre-sabo.com/home/

TOTH IKON GALERIA / TOTH IKONEN GALERIE

Contactpersoon: Toéth Jézsef

Nieuwe Spiegelstraat 68, 1017 DH Amsterdam. Tel.: 06-53468236, 020-4207359.

Email: tothikonen@hotmail.com

Orosz ikononk a XVI — XIX. szazadig. / Russische ikonen vanaf de 16de eeuw t/m de 19de eeuw.

GALERIE BLOEMRIJK VERTROUWEN

Contactpersoon: Gerhild Téth

Van Sminiaweg 70, 9064 KE Aldtsjerk (Fr). Tel.: 058-2561176. Fax: 058-2563156.
Email: gerhildtothfria@cs.cm

MOORART — HUNGARIAN ART
Erzsi Modr - Kunstbemiddeling-en advisering. Mobiel: 06-22413571. Email: info@moorart.nl

VIANENI MAGYAR HAZ
HONGAARS ONTMOETINGSCENTRUM TE VIANEN

A vianeni Magyar Otthon épiilete nagyon leromlott. A tet6 gyors helyreallitast igényel, amire 15.000 eurd
szlikséges. A komoly évi alapkoltségek még ehhez jarulnak. A Vianeni Haz valamennyilink szolgalatara all.
Adomaényokat kériink és varunk a Stichting Prot. Christ. Geestelijke Verzorging voor Hongaren in
Nederland, Utrecht, szamlajara, ‘épllet’ megjel6léssel, postbank rekening nr. 3675. ElGre is kszonet a
szives hozzajarulasokért.

Het gebouw Hongaarse Ontmoetingscentrum verkeert in slechte toestand. Het dak moet allereerst worden
vernieuwd, kosten 15.000 euro. Hierbij komen nog de overige serieuze kosten. Het Ontmoetingscentrum is
ten dienste van de gehele Hongaarse gemeenschap hier te lande. U wordt verzocht Uw donaties en
bijdragen te storten op Postbank rekening nr. 3675, t/n Stichting Prot. Christ. Geestelijke Verzorging voor
Hongaren in Nederland, Utrecht onder vermelding 'Gebouw'. Bjj voorbaat dank voor Uw bijdragen.



2007 - DE RUYTER TENGERNAGY EVE
2007 — MICHIEL DE RUYTERJAAR

2007 marcius 24-én Unnepeljik Michiel de Ruyter tengernagy (1607-1676) sziiletésének 400. évforduldjat.
Hollandia torténelmében jelentSsége driasi. A magyar torténelemben azaltal nyert szerepet, hogy 1676.
februar 11-én, a holland Allamtandcs utasitdsdra 26 magyar protestans lelkészt (21 reformdtust és 5
evangélikust) kiszabaditott a napolyi alkiraly galyairdl, akiket a Habsburg ellenreformacié u.n.
‘Vértorvényszékein’ hitiik és hithliségiik miatt galyarabsagra itéltek. Sorsuk az egész akkori Eurdpaban
nagy felhaborodast valtott ki.

A nagy tengernagy roviddel a magyar lelkészek kiszabaditasa utan — melyet élete legnagyobb gy6zelmének
nevezett -, 1676. aprilis 29-én, a siracusai tengeri csatdban elszenvedett sulyos sebeslilés kdvetkeztében
elhunyt.

A lelkészeknek Ruyter tengernagy altal tértént kiszabaditasanak az emléke mindmaig erGsen él a magyarok
kérében. Err6l az eseményr6l magyar protestans templomokban, kiilondsképpen a Karpatmedencében, a
legkisebb falvakban is, évente a Reforméacié Emlékiinnepén (oktéber 31-én) rendszeresen megemlékeznek.
E torténelmi tett emlékét Grzi a Debrecenben alld Ruyter-emlékm(, amely egyben a Hollandiaval vald
Osszetartozas jelképe is.

A Ruyter-év programjaban tobbek kézt a kovetkez6 rendezvények szerepelnek:

1) Marcius 23-an a Ruyter-Ev (innepélyes megnyitdja a viissingeni Szent Jakab-templomban.

2) Aprilis 7-én Hoornban emlékiinnepély magyar citerasok fellépésével.

3) Julius 7-én Vlissingenben: Michiel de Ruyter emléktabla-avatas.

4) November 7-én Amszterdamban a Nieuwe Kerkben: Zardlinnepség. Tekintettel Ruyter tengernagy
holland és magyar torténelmi jelentéségére ezen rendezvényekre kiilon is felhivjuk olvasdink figyelmét.

Op 24 maart a.s. vieren wij de 400°° verjaardag van vice-admiraal Michiel de Ruyter (1607-1676). Zijn
betekenis voor Nederland kan nauweljjks worden overschat. In de Hongaarse geschiedenis heeft hij zijn
naam gegrift door de bevrijding — in opdracht van de Staten-Generaal — van 26 Hongaarse protestantse
predikanten van de galeien van de onderkoning van Napels op 11 februari 1676. Deze predikanten werden
tijdens de contra-reformatie tot de galeien veroordeeld, omadat zjj niet bereid waren hun geloof af te
zweren. Een gedenkzuil in de stad Debrecen (Hongarije) getuigt van de dankbaarheid der Hongaren voor
deze bevrijding. Enkele data uit het programma:

1) 23 maart a.s. Plechtige opening van het ‘Michiel de Ruyter-jaar’ in de St. Jacobskerk te Viissingen.

2) 7 april a.s. Opening 'Herdenking Michiel de Ruyter en Hoorn 650 jaar stad, met medewerking o.a. van
Hongaarse citer-spelers.

3) 7 juli a.s. Onthulling van een gedenkplaat gewijd aan Michiel de Ruyter te Viissingen.

4) 7 november a.s.: Slotbijeenkomst in de Nieuwe Kerk te Amsterdam. Gezien de betekenis van admiraal
Michiel de Ruyter zowel voor de Nederiandse als voor de Hongaarse geschiedenis vestigen wij de aandacht
van onze lezers op deze evenementen.

Tovabbi tajékoztatas / Voor verdere gegevens zie: http://www.deruyter.org, voorts: Anneke Jonkers (citer-
spelers in Hoorn): annekejonkers@wanadoo.nl

KOSZORUZAS /| KRANSLEGGING

A galyarabok fentemlitett kiszabaditasanak 330. évforduldja alkalmabdl 2006. februar 14-én délelétt 9.30
orakor Magyarorszag hollandiai nagykovete, Szentivanyi Gabor Ur Gexcellencidja, tovabba az M.A. de
Ruyter alapitvany nevében S.W. van Idsinga, nyug. ellentengernagy, elndk és F.P.J. de Ruyter de Wildt,
titkdr, mindketten Ruyter tengernagy leszarmazottjai, valamint Prof. Dr. Kibédi Varga Sandor Aron, a
Hollandiai Magyar Szdvetség elnbke és Tlski Istvan reformatus lelkész, a Hollandiai Protestans Keresztyén
Lelkigondozdi Szolgalat lelkésze rovid (innepség keretében koszorut helyezett el Michiel de Ruyter
tengernagy sirjanal az amszterdami ‘Nieuwe Kerk’ templomban.

Ter gelegenheid van het 330°% jubileum van de bevriiding der protestantse geesteljjken te Napels op 11
februari 1676, zoals hierboven vermeld, werden erop 14 februari 2006 in het kader van een korte
plechtigheid in de Nieuwe Kerk te Amsterdam kransen gelegd door Z.E. Gabor Szentivényi, ambassadeur
van Hongarije, S.W. Idsinga, schout-bij-nacht b.d. en F.P.J. de Ruyter de Wildt resp. voorzitter en
secretaris van de ‘Stichting Bevordering Nagedachtenis Luitenant-Admiraal-Generaal Michiel Adriaenszoon
De Ruyter (Stichting M.A. de Ruyter), beiden afstammelingen van Michiel de Ruyter alsmede door Prof.
Dr. S.A. Kibédi Varga, voorzitter van de 'Stichting Hongaarse Federatie in Nederland’ en door Ds L. Tiiski
predikant van de Stichting Prot. Christ. Geesteljjke Verzorging voor Hongaren in Nederland'.

A MAGYAR KOZTARSASAG KULKEPVISELETEI
VERTEGENWORDIGERS REPUBLIEK VAN HONGARIJE

A MAGYAR KOZTARSASAG NAGYKOVETSEGE /| HONGAARSE AMBASSADE

Nagykoévet / Ambassadeur: Szentivanyi Gabor

Cim / Adres: Hogeweg 14, 2585 JD Den Haag. Tel.: 070-3500404, fax: 070-3521749.

E-mail: info@hungarianembassy.nl Homepage: http://www.hungarianembassy.nl

Konzul / Consu/: Rab Marton

Cim / Adres: Hogeweg 14, 2585 JD Den Haag. Tel.: 070-3553319, fax: 070-3554093.

Személyes Ugyfélfogadas: hétf6, szerda, péntek: 9.00-12.00. Vizum-ligyek: hétf6, szerda, péntek: 10.00-
12.00. Telefonon elérhet6 a konzulatus: hétf6tol csiitértokig egész nap 9.00 — 16:30, pénteken 9.00-14.00.
Openingstijden: 1) maandag, woensdag, vrijdag 9.00-12.00 uur. 2) aanvragen visum: maandag,
woensdag, vrijdag 10.00-12.00 uur. Telefonisch bereikbaar: maandag t/m donderdag 9.00 — 16:30,
Vrijdag 9.00-14.00.

TISZTELETBELI KONZULOK /| HONORAIRE CONSULS

e  De heer C.H. Boer, Herman Gorterstraat 11, 1077 WD Amsterdam, Nederland.

. Ir. A.Th. Dubbeling, Bellingeweer 25, 9951 AM Winsum, Nederland. Tel.: 0595-441754.

Fax: 0595-444459. Email: dubb@dubbeling.nl

Graaf D.S.I. Festetics de Tolna, Overste den Oudenlaan 14, 2111 WE Aerdenhout, Nederland.
De heer J.B. Jankovich, Wekeromseweg 1, 6816 VB Arnhem, Nederland.

De heer E. van de Laarschot, Pietermaaiplein 15, Willemstad, Curagao, Nederlandse Antillen.

De heer J.M.A. Reijnen, "t Poorthuys, Maurick 2, 5261 NA Vught, Nederland.

MAGYAR NAGYKOVETSEG KERESKEDELMI IRODA

HANDELSAFDELING VAN DE AMBASSADE VAN DE HONGAARSE REPUBLIEK

Az iroda a hagai Magyar Nagykovetség kereskedelmi részlege, és egyben a Magyar Befektetési és
Kereskedelem Fejlesztési Kht. hagai képviselete (Hungarian Investment and Trade Development Agency
ITD-Hungary). Célja a Hollandiabdl Magyarorszéagra irdnyuld befektetési tevékenység Oszténzése, valamint
a Hollandidba iranyuld magyar export, magyar cégek tevékenységének segitése.

De Handelsafdeling is de commerciéle afdeling van de Hongaarse Ambassade te Den Haag, tevens de
Haagse afdeling van ‘The Hungarian Investment and Trade Development Agency (ITD-Hungary) .
Irodavezet6: Szabo Péter

Cim / Adres: Laan van Nieuw Oost-Indié 271, 2593 BS Den Haag. (Postbus 93031, 2509 AA Den Haag),
Tel.: +31-(0)70-3838104. Fax: +31-(0)70-3838911.

E-mail: thehague@itd.hu Homepage: www. itd.hu

HONGAARS VERKEERSBUREAU L

A MAGYAR TURIZMUS RT. HOLLANDIAI KULKEPVISELETE

Képviseletvezets / Vertegenwoordiger:: Dedak Angéla, dedak@hungarytourism.hu

Pénzligyi manager / Financieel manager: Kanizsai-Nagy Eleondra info@hongaarsverkeersbureau.nl

Cim / Adres: Laan van Nieuw Oost-Indi€é 271, 2593 BS Den Haag. Levelezési cim / Postadres: Postbus
93076, 2509 AB Den Haag. Tel: 070-3209092. Fax: 070-3272833. Email: info@hongaarsverkeersbureau.nl
Homepage: http://www.hongaarsverkeersbureau.nl

Turisztikai informacié Magyarorszagrol a holland nagykdzonség és a szakma felé.



MAGYARORSZAG
1100 év torténete
(didhéjban)

895/896. HONFOGLALAS. A magyarok Arpad fejedelem vezetése alatt a Karpat-Medencében. [1920-ig
a Karpatok Magyarorszdg hatara.)] 1000. KIRALYSAG. Arpddhazi 1. (Szent) Istvan alapito kirdly.
Korona a papatol. A torténelmen at tdbb-nepd (jorészt tobb-valldsd) €s tobb-kultdrdj orszdg. — 1102,
Unié Horvatorszaggal (1918-ig; autondm, sajat orszaggylilés). — 13. szd. szasz bevandorlas Eszak-
Magyarorszagra és Erdélybe  autoném jogokkal.- 1222. ARANYBULLA, magyar ‘Magna Carta’.
Alkotmanyos ‘alapjogok’ az azokat sértd uralkodd elleni felkelés jogaval. Magyarorszag Eurdpa egyik
legrégibb folyamatosan alkotmanyos dllama, évszazadok Ota az orszaggyllés (1945-ig két haz) altal
alkotott, az uralkodé altal aldirt és kihirdetett, a megyék és a varosok altal végrehaijtott torvények uralma
alatt az ‘organikus allamfelfogds’ értelmében (allamf6, nép és teriilet egy egészet, egy testet, képez),
melyet a (parlament épiiletében kidllitott) SZENT KORONA jelképez. Az uralkodo a kozépkor Ota csak az
orszaggyiléssel egyditt uralkodhatott. - 1241/42. Tatdrjards. Mongol orszagpusztitas. Roman/olah
bevandorlas kezdete (menekuilék, munkakerestk) Erdélybe. Kun bevandorlas.

14./15. szd: Anjouk, Zsigmond (kiraly €s német-romai csaszar), Hunyadi Matyas alatt viszonylag viragz6
kor. Rutén bevandorlds. - 1514. HARMASKONYV/TRIPARTITUM: &sszefoglald torvénykdnyv;
érvényben a 19. szdzadig. 1526. Elvesztett mohacsi csata utdn az orszag 3 részre szakad: Kiralyi
rész (észak és nyugat, Habsburg haz 1526-to)), Torok hodoltsag (k6zéps6 rész; elpusztul; ‘puszta’),
Erdély (keleti rész, 1541-t6l fejedelemség; a Magyar Korona része, 17. szd.-ban nyugati, protestans
orszagok szovetségese). — 16/17. szd. az orszdg legnagyobb része protestdns (jorészt reformatus,
tovabba evangélikus s unitarius). 1568. Torda, Erdély: Furdpdban elbszor torvényben a
VALLASSZABADSAG. - 1590. KGro/i BIBLIAFORDITAS.

1699. 70rokok kilzése utan az orszag kézepe elpusztitva. Német, szerb, horvat, roman bevandorlas.
Habsburg elnyomads; tobbek kozt ellenreformacié: gdlyarabok/Ruyter admirdlis; azéta a tobbség rémai
katholikus. Magyarorszag kés6bb a vallasos kompromisszum orszaga.

1703-1711: II. Rakoczi Ferenc erdélyi fejedelem fuggetlensegl harca. - 19. szazad kezdete:
alkotmanyos, tarsadalmi és gazdasdgi reformok. — 1848. MARCIUSI TORVENYEK, orszaggyiiésnek
felelés minisztérium, Szabadsagharc, melyet 1849-ben Habsburg kérésre oroszok levernek. Ezutan
Habsburg elnyomas. 1867. Kiegyezés: OSZTRAK-MAGYAR MONARCHIA. ErGteljes fejlodés.
Bevandorlas egész Eurdpabdl, koztik zsidok a Monarchiabdl, kilondsen Galiciabdl (jogegyenldség;
emigracié Nyugat-Eurdpaba, Amerikaba, a Monarchia allamaiba).

1914-1918. 1. vildghabord. 1918. Koztarsasag. 1919. Kommunizmus. 1920. Versailles/ TRIANON. Az
orszag 2/3 része Csehszlovakidnak, Romanianak, Jugoszlavianak és Ausztrianak. Nagy magyar
kisebbségek. A maradék 1/3 rész a jelenlegi Magyarorszag, kirdlysag marad. Allamfo a parlament altal
valasztott kormanyzo. — 1938. Osztrak ‘Anschluss’; utana német nyomas. 1938. / 1939./1940./ 1941.
Az elszakitott terlletek egy része visszatér. 1941 2. vildghdbort. 1944. mércius 19. NEMET
MEGSZALLAS: ‘Quisling’ (Szt6jay)-kormany. Vidéki zsiddsdg ‘munkaszolgalati’ elszéllitssa (Eichmann;
példa: Hollandia). Auschwitzi tények kiderlilése utdn a kormdnyzo 1944. junius 26-an /etilja a
vonatokat. A budapesti zsidosag (kb. 250.000, orszag 1/3-a) a kormanyzo kdzbelépésére kivil maradt a
deportdldson. 1944, jalius 6. A kormanyzo (1. sz. pancélos hadosztdllyal) a németek megkeriilésével
megakadalyozza a budapesti zsiddk elhurcoldsat. - 1944. oktéber 15. Fegyverszinet Moszkvaban.
Német katonai puccs: a kormanyzot elfogva Németorszagba széllitiak. Nyilaskeresztes uralom; a budapesti
zsidok deportalasanak a kezdete (részben végrehajtva). - Budapest ostroma. Sok polgari személy
elhurcolasa. 1945. Szabad valasztdsokon kommunistak elsoporve. Koalicios kormany. 1946.
KOZTARSASAG. 1947. Pirizsi béke: az orszag még kisebb mint 1920-ban. 1949. Népkoztarsasag:
orosz-kommunista elnyomas. 1956. FORRADALOM / SZABADSAGHARC; leverése utan véres
bosszlallas és tovabbi kommunista diktatira. 1989. Ujra koztarsasag. - 2004. Eurdpai Unio.

A torténelmi attekintést irta: Toth Miklos.

HONGARIJE
een bewogen geschiedenis van 1100 jaar
(in een notendop)

895/6 Hongaren — een volk, met een Fins-oegrische taal, uit het Kazarenrijk, — bezetten het
Karpatenbekken o.l.v. vorst Arpad. [Karpaten tot 1920 grens van Hongarije.] — 1000 KONINKRIJK
door eerste koning (St) Stefanus I (Huis Arpad’). Kroon van de Paus. (Een multi-etnisch, multi-religieus,
multi-cultureel land.)- 1102 Unie met Croatié (tot 1918; autonoom, met eigen parlement). In 139
eeuw /mmigratie (Neder-) Saksers met autonomie in Noorden (nu: Slowakije) en in Transsylvanié
(Zevenburgen; nu in Roemeni€). 1222 GOUDEN BUL (Hongaarse ‘Magna Cartd): ‘constitutionele
grondrechten’, met recht van opstand tegen de koning, die deze schendt. Hongarije is één der oudste
constitutionele landen van Europa, eeuwenlang geregeerd door wetten door het parlement (tot 1945 twee
kamers) aangenomen, ondertekend en afgekondigd door de koning, uitgevoerd door provincies en steden;
‘Organische staatsconceptie”: koning, bevolking en territoir vormen één geheel. Staatshoofd kon sinds
Middeleeuwen slechts mét parlement regeren. Symbool: HEILIGE KROON, daarom thans in
parlementsgebouw opgesteld. - 1241/42 Verwoesting van het land door Mongolen. Begin immigratie
van Roemenen en van Kumanen als werk- en asielzoekers.

Bloeiperiode in 14% en 15 eeuw: Anjous, keizer/koning Sigismund, Matthias Corvinus (immigratie
Ruthenen). - 1514 TRIPARTITUM, samenvattend wetboek, in kracht tot in de 19% eeuw. - Na slag
tegen Osmaan-Turken bij Mohdcs in 1526 land in 3 delen: 1. ‘Koninklijk’ (Westen en Noorden), 2
Turks (Midden) en 3. Transsylvanié (Oosten; na nationaal koningschap, v.a. 1541 vorstendom, deel van
Hongaarse Kroon; in 17% eeuw bondgenoot van Nederland. — Land 16/17de eeuw in meerderheid
Protestants: Herv./Geref. (grotendeels; contacten Nederland), Luthers, Unitarisch. 1568 Torda,
Transsylvanié:  eerste  wettelijke  erkenning GODSDIENSTVRIJHEID /n  FEuropa. 1590
BIJBELVERTALING.

Na verdrijving Turken (1699) midden van het land verwoest (‘poesta’). Immigratie Duitsers, Croaten,
Serviérs, Roemenen. Het land door Huis 'Habsburg’ (sedert 1526 [mede] koningen) onderdrukt. Contra-
Reformatie - Admiraal de Ruyter -, sindsdien rooms katholieke meerderheid. (Later en thans een land van
religieuze compromis.)

1703-1711 VRIJHEIDSSTRIJD vorst F. Rékdczi II van Transsylvanié. 199 eeuw: politieke, sociale en
economische reformen. 1848 aan Parlement verantwoordelijke regering. VRIJHEIDSSTRIJID tegen
Habsburgers, op wier verzoek strijd in 1849 door Russen neergeslagen. Gevolg Habsburgse
onderdrukking met passief verzet. 1867 ‘Ausgleich’: Monarchie OOSTENRIJK-HONGARIJE. ‘Booming
country’. Immigratie uit Europa [w.0. ook Joden, met name uit Galici€; rechtsgelijkheid; emigratie: West-
Europa, Amerika en in Monarchie].

1914-1918 W.0.1. 1918 Republiek. 1919 Communisme. 1920 Vrede Versailles/TRIANON: verdeling
van Hongarije: 2/3 deel aan Tsjecho-Slowakije, Roemeni€, Joegoslavié en Oostenrijk (met grote
Hongaarse minderheden). Rest: het huidige Hongarije, 1/3 deel van het vorige, blijft koninkrijk met een
regent-staatshoofd, gekozen door parlement. 1938 ‘Anschluss’ Oostenrijk bij Duitsland, waarna Duitse
druk op Hongarije. 1938/1939/1940/1941 delen van in 1920 losgekoppelde gebieden naar Hongarije.
1941 deelname W.O.II. tegen Sovjet-Unie. 19 maart 1944 BEZETTING Duitsland; 'Quis/ing+egering,
deportatie Joden (Eichmann; voorbeeld: Nederland) voor ‘arbeidsdienst’ uit provincie. Na kennisname
feiten Auschwitz op 26 juni ‘44 door regent geblokkeerd, maar die uit Boedapest (ca. 250.000; 1/3 van
het land) eveneens door tussenkomst van regent gespaard. 6 juli 1944 regent belet met I° tankdivisie
deportatie Joden Boedapest. 15 oktober 1944 wapenstilstand Moskou. Duitse staatsgreep. regent
gevangen naar Duitsland. " Pjjlkruisers’, Hongaarse NSB, aan de macht: begin deportatie Joden Boedapest
(voor een deel uitgevoerd). - Beleg Boedapest door Russen, vele burgers weggesleept. 1945 Vrije
verkiezingen: communisten weggevaagd. Coalitieregering. 1946 REPUBLIEK. 1947 Vrede Parijs: land
kleiner dan in 1920. 1949 Volksrepubliek: Russisch-communistische onderdrukking. 1956
REVOLUTIE/VRIJHEIDSSTRIID: neergeslagen. Daarna wrede repressie en voortgezette
communistische dictatuur. 1989 Republiek. 2004 Europese Unie.

Tekst samengesteld door: M.I. Téth.



MAGYAR EMLEKEK HOLLANDIABAN
HISTORISCHE OBJECTEN EN HERINNERINGEN

1) Franeker, Voorstraat 43

Ebben a hazban volt hosszl idén keresztiil a Franekeri Akadémian a XVII. szazadtdl tanulé magyar didkok lakasa.

A hazon friz, holland és magyar nyelv(i emléktabla van elhelyezve.

Dit was het woonadres van vele Hongaarse studenten, die eeuwenlang aan de Academie te Franeker hebben

gestudeerd. Op het huis is een gedenkplaat aangebracht in het Fries, Nederlands en Hongaars.

2) Utrecht, Domplein, az Egyetem kozponti épiilete / Academiegebouw Universiteit te Utrecht,
Domplein

Nagy domborm(i az épilet folyosdjanak a falan (néhany Iépésre attdl a teremtdl, amelyikben 1579-ben Hollandia

fliggetlenségét kikialtottak), amely egy magyar didkot abrazol, aki a debreceni reformatus Nagytemplomtdl az
utrechti Dom felé gyalogol. A domborm( emlékiil szolgdl a magyar peregrinusoknak, akik a XVII. szazadtdl
mindmaig nagy szamban tanultak holland egyetemeken, s kiiléndsképpen Utrechtben. Felirds: “Sanguine Christi

conglutinati sumus”, azaz “Krisztus vére altal 6tv6zédtiink Gssze”.

Groot reliéf aan de muur van het hoofdgebouw der Universiteit (op enkele meter afstand van de zaal, waar in
1579 de Unie van Utrecht tot stand kwam) met het beeld van een Hongaarse student lopend van de Grote Kerk te
Debrecen naar de Domtoren te Utrecht, ter herinnering van de vele honderden studenten, die eeuwenlang tot op
de huidige dag aan Nederlandse universiteiten hebben gestudeerd. Opschrift: "Sanguine Christi conglutinati

sumus’, "Door het bloed van Christus zijjn wij met elkaar verbonden”.

3) Harderwijk, Catherina kapel

A Harderwijk-i Cahterina kapolna falan szobor van elhelyezve Apaczai Csere Janos (1625-1659) emlékére, aki
1651-ben az ottani egyetemen doktoralt. Apaczai Csere Janos volt az elsé magyar nyelven ir6 encyklopédista és
pedagdgus. A "Magyar Logikdtska” és a "Magyar Encyklopaedia” irdja. Feleségérdl Aletta van der Maet-rdl irta

Aprily Lajos ‘Tavasz a Hazsongardi temetSben’ cimii ismert kolteményét. Apaczai Csere Janos szobrat 2001

oktober 17-én leplezték le.

Aan de buitenmuur van de Catherina kapel te Harderwijk is een standbeeld aangebracht ter herinnering aan

Jénos Apaczai Csere (1625-1659), die in 1651 aan de Universiteit aldaar is gepromoveerd. Hjj was de eerste
encyklopedist in de Hongaarse taal en beklemtoonde de belangrijke functie van de moedertaal bij het onderwijs.

In de filosofie volgde hij Descartes, in de theologie was hij presbyterian.

4) Utrecht, Domplein

Az utrechti egyetem fGépiilete (Domplein) és a Dom kozott allt a XIX. szazad végéig egy kapolna, amelyet
‘magyar kapolna’-nak neveztek. Itt tartottak az utrechti magyar diakok istentiszteletiiket. Err6l emléktabla

tanuskodik a jelenlegi templomkertben. Az emléktablat 2001 marcius 29-én leplezték le.

Tussen de Dom en het hoofdgebouw van de Universiteit (Domplein) stond tot het einde van de 19. eeuw de zgn.
‘Hongaarse Kapel*, de kapel waar de Hongaarse studenten aldaar hun kerkdiensten hielden. Een gedenkplaat in
de tegenwoordige tuin op deze plaats herinnert ons aan dit historische feit.

5) Hagai Kiralyi Levéltar / Koninklijk Huisarchief te Den Haag

A hdgai Kirdlyi Levéltarban 6rzik azt a magyar forradalmi zaszIét, melyet 1956-ban a magyar menekdltek Juliana
holland kiralynGnek nyUGjtottak at az utrechti Juliana Hal-ban. Ezt a zaszIot a kiralynd Gtévente a Hollandiai Magyar
Szbvetség rendelkezésére bocsatja a Forradalom és Szabadsagharc emlékiinnepén. A vilagon sehol masutt nem
Griznek 1956-0s forradalmi zaszI6t ilymddon, az orszag legszentebb ereklyéi kdzott.

In het Koninkljjk Huisarchief te Den Haag wordt de Verzetsviag = bewaard, die de Hongaarse viuchtelingen in
1956 in de Juliana Hal te Utrecht aan H.M. Koningin Juliana hebben overhandig ten teken van hun dankbaarheid
voor de ontvangst der viuchtelingen hier te lande, na de Hongaarse Revolutie in dat jaar bloedig werd
neergeslagen door de Sovjet-Unie. De viag wordt door H.M. de Koningin aan de Hongaarse Federatie in
Nederland éénmaal per Vvijf jaar ter beschikking gesteld ter herdenking van de Revolutie en Vrijheidsstrifd.
Nergens anders ter wereld wordt een Hongaarse Verzetsviag 1956 bewaard op een soortgeljjke plaats, temidden
van de relieken van het land.

6) Amsterdam, Spuistraat 134

Amszterdamban a Spuistraat 134. szamu haz falan emléktabla tanuskodik arrdl, hogy ott dolgozott Misztétfalusi
Kis Miklos (1650-1702) theoldgus, vilaghirl betlimetszé és nyomdasz. A maig hasznalt Jansonius antiqua nyomdai
betlik az 6 alkotasa. A Biblidnak 1590-ben Karoli Gaspar altal elkészitett forditasat revidealta (1685) és a széveget
gyonyori szép kivitelezésben az “Aranyos Biblia“ formajaban sajat koltségén kiadta. Ennek els6 példanyat az
amszterdami Athenaeum Illustre-nek ajandékozta. Ezt a példanyt mindmaig az Amszterdami Varosi Egyetem
konyvtara Orzi.

Aan de Spuistraat 134 te Amsterdam herinnert een plaquette aan de buitenmuur aan het feit, dat Miklos Kis van
Misztotfalu (1650-1702) daar heeft gewerkt. Hij was theoloog, lettersnijder en drukker. De tot op heden gebruikte
Jansonius “-drukletters zijn van zijn hand. Hij heeft een verbeterde bijbelvertaling gemaakt en deze in een aan

buitengewoon mooie editie, de ‘Gouden Bijjbel ’, uitgevoerd. Het eerste exemplaar heeft hij aan de toenmalige
Amsterdamse ‘Athenaeum Illustre = geschonken. Dit wordt in de Bibliotheek van de Universiteit van Amsterdam
bewaard.

7) Nieuwe Kerk te Amsterdam

Az amszterdami “Nieuwe Kerk’, az “Uj Templom " (koronazasi templom) kriptajaban talalhatd Michiel de Ruyter
admiralis sirja. A sirbolt felett lathaté a magyarok eziist koszortja halas emlékezetiil azért, hogy 1676-ban De
Ruyter admirdlis a holland parlament megbizasabdl kiszabaditott 26 magyar protestans lelkészt a napolyi alkiraly
galyairol, akiket hitlik miatt az ellenreformacié idején gélyarabsagra itéltek.

Onder de Nieuwe Kerk te Amsterdam bevindt zich het graf van admiraal Michiel de Ruyter. Bovenop zijn tombe is
de Zilveren krans te zien van de Hongaarse protestanten ter herinnering aan het feit, dat Michiel de Ruyter in
1676, in opdracht der Staten-Generaal der Verenigde Nederlanden, 26 wegens hun geloof tot de galeien
veroordeelde Hongaarse predikanten heeft bevrijd van de galeien van de Onderkoning van Napels

8) Amszterdami Torténeti Muzeum / Amsterdams Historisch Museum, Kalverstraat 2

“Magyarok Hollandidban” — a magyar bevandorldk els6 maradandd megorokitése az Amsterdams Historisch
Museum-ban. Az allandd kidllitds 1999. december 11-én nyilt meg a felljitott mizeumban (Kalverstraat 2). Az
els6 emeleti "bevandorlok “ kiallitasi termében megemlékeznek a 70 éves Amszterdami Hungaria Klubrol és annak
reprezentans képvisel6jérdl Darazsdi Jozsefrdl.

In de "migranten vitrine “ op de 1e etage van het Amsterdams Historisch Museum wordt er een beknopt overzicht
gegeven over de Hongaren in Amsterdam en in het bijzonder over Jozsef Darazsdi, die 40 jaar voorzitter van de
Hungaria Club 1929 was.

9) Az Amszterdami Concertgebouw

Az amszterdami Concertgebouw-ban all egy szobor a ‘Magyar Vondsnégyes' cimmel. Alkotta: Ubo Scheffer,
szobraszm(ivész. Leleplezték: 1967. november 23-an.

In het Concertgebouw staat een beeld getiteld 'Hongaars Strijkkwartet’. Beeldhouwer: Ubo Scheffer. Onthuld op
23 november 1967.

10) Pilinszky Janos Emlékhely Leidenben

A Stichting Tegenbeeld, amely alapitvany nevéhez tébb mint szaz vilagirodalmi gyéngyszem falra festése és egy
err6l szol6 szép kiadvany flizédik, Leidenben a Rijnsburgerweg 144. szamu haz falara festette Pilinszky Janos:
A mélypont innepélye cim(i versét. A vers holland forditdsa a Rijnsburgerweg 146. szamu haz falan diszlik.
A verset Dedinszky Erika forditotta hollandra. Az tinnepélyes avatasra 2004. novemberében kertilt sor.

De Stichting Tegenbeeld in Leiden plaatst juwelen van de wereldliteratuur op de muren van huizen in Leiden. Een
gedicht van Janos Pilinszky: 'Feest van het dieptepunt’ werd aangebracht op de muren van huizen Rijnsburgerweg
144 en 146 te Leiden in het Hongaars en in het Nederlands in de vertaling van Erika Dedinszky. De tekst werd
onthuld in november 2004.

Pilinszky Janos: A mélypont iinnepélye Janos Pilinszky: Feest van het dieptepunt

Az dlak véres melegében

ki mer olvasni?

Es ki mer

a lemen6 nap szélkamezejében,
az ég dagalya és

a fold apalya idején

Utrakelni, akarhova?

Ki mer

csukott szemmel megallani

ama mélyponton,

ott, ahol

mindig akad egy utolsé legyintés,
haztet6,

gy6nyori arc, vagy akar

egyetlen kéz, fejbolintas, kézmozdulat?

Ki tud

nyugodt szivvel belesimulni

az dlomba, mely tllcsap a gyerekkor
keservein s a tengert

marék vizként arcahoz emeli?

In de bloedige warmte van de kotten,

wie durft nog te lezen?

En wie durft

in het splinterveld van de ondergaande zon,
tijdens de vloed van de hemel en

de eb van de aarde nog

op reis te gaan, waar ook heen?

Wie durft

met de ogen dicht stil te houden op het dieptepunt,
daar

waar zich altijd nog weer

een laatste wuiven voordoet,

een dak,

een beeldschoon gelaat of desnoods een hand,

een hoofdknik, handgebaar?

Wie durft zich met een

gerust hart weg te laten zinken in

de droom die over het bittere leed der kinderjaren
heenspoelt

en de zee als een

handkom water naar je gezicht tilt?




11) 1956-0s Emléktabla Amszterdamban

2006 november 4-én, az 1956-os Magyar Forradalom és Szabadsagharc leverésének 50. évforduldja
alkalmabdl Amszterdam varosa és a Hollandiai Magyar Szovetség szervezésében Ulnnepélyes emléktabla
avatast tartottak Amszterdamban, a Vrijheidslaan-on (a Victoriaplein sarkan). Az emléktablat Job Cohen,
Amszterdam polgarmestere és Szentivanyi Gabor a Magyar Koztarsasag hollandiai nagykévete leplezte le.
1956 novemberéig ezt az amszterdami sugarutat Stalinlaan-nak hivtak. A Magyar Forradalom leverésének
napjan az amszterdami polgarok kimentek az utcara és leverték a ‘Stalinlaan’ utcatablat. Azéta hivjak ezt
az utat Vrijheidslaan-nak.

Herdenkingsboord 1956 - Amsterdam

Op 4 november 1956 vond een historische gebeurtenis plaats. Op die dag werd door de Sovjet-Unie de
Hongaarse Revolutie en Vrijheidsstrijd neergeslagen. Door burgers van Amsterdam werd op dezelfde dag
spontaan de naam Stalinlaan’ vervangen door de naam 'Vrijheidslaan'. Dit werd enkele dagen later door
de gemeenteraad goedgekeurd. Om dit feit te herdenken werd op zaterdag 4 november 2006 een
herdenkingsbord onthuld door de burgemeester van Amsterdam, de heer Job Cohen en Gabor Szentivanyi,
ambassadeur van Hongarije. Dit evenement was door de Hongaarse Federatie in Nederland en Stad
Amsterdam - Stadsdeel Zuideramstel georganiseerd.

12) Emléktabla ‘Heerewegen’ - Gedenkplaat ' Heerewegen’

Az 1956-ban Hollandidba menekiilt magyar diakok 2006 november 23-an emléktablat avattak Zeistben,
ahol annakidején fogadtdk 6ket (Arnhemse Bovenweg 80, 3708 AH Zeist). A holland nyelv(i felirat
forditasa:

"1956 Heerewegen 2006

Mély halaval gondolunk vissza arra, ahogy fogadtak minket Huize Heerewegen-ben. A Zeist-i polgarok és
egész Hollandia lakossaga mindent megtett azért, hogy minket tovabb segitsenek az életben és
megtanitsanak minket a Szabadsdggal élni. Halas koszonet mindezért! A Magyarorszagrol menekdlt
didkok.”

In 1956 uit Hongarije naar Nederland geviuchte studentes en studenten hebben een gedenkplaat onthuld
in Zeist (Arnhemse Bovenweg 80, 3708 AH Zeist), waar zij destijds werden ontvangen.

Opschrift: "1956 Heerewegen 2006

Vol waardering denken wij terug aan onze opvang in Huize Heerewegen. Mensen van Zeist, mensen van
heel Nederland hebben zich ingespannen om ons op weg te helpen, ons te leren omgaan met vrijherd.
Onze dank daarvoor! De uit Hongarije geviuchte studentes en studenten.”

HOLLAND TORTENELEM, NYELV ES KULTURA
DIOHEJIBAN

Forrasok a holland térténelemrdl, nyelvrél és kultararol: http://www.federatio.org/holl_tort.html

1) Németalfsld: Eszak- és Dél-Németalfold torténete / J. A. Kossmann-Putto, E. H. Kossmann; forditotta:
Gera Judit

2) A németalféldi nyelv: Hisz millié holland és flamand nyelve / O. Vandeputte, Gera Judit; forditotta:
Gera Judit

3) Kortars holland és flamand kolt6k / Hugo Brems, Ad Zuiderent; forditotta: Gera Judit

4) Kortars holland és flamand prdzairdk / Jaap Goedegebuure, Anne Marie Musschoot; forditotta:
Gera Judit

5) Németalféldi-magyar kézmondasszdtar bevezet6 tanulmanyokkal; Mollay Erzsébet

HOLLANDIAI MAGYAR MAGANKONYVTARAK

Amint azt az utdbbi évek tapasztalata mutatja, a hosszU évtizedek éta Hollandidban él6 magyarok kézott
sokan vannak, akik magyar nyelvi magankényvtarukat (és hollandra forditott magyar irodalmi m{veket)
szivesen odaadnak olyanoknak, akik ezeket a kdnyveket megbecsiilik, értékelik és sziikségiik van ra. Ezért
kérjiik azokat, akik konyveiket szeretnék felajanlani masok szamara, jelentkezzenek a lenti cimen és a
konyveket vigyék el a Vianen-i Magyar Otthonba (cim: Vianen, bejarat a Langeweg 145 sz. hazzal
szemben). Info: Familie Tuski, telefon: 030-2937788. Email: tuski@freemail.hu

HONGAARSTALIGE BOEKEN BIJ PARTICULIEREN

In particuliere bibliotheken hier te lande bevinden zich vele Hongaarstalige boeken en Nederlandse of
andere vertalingen van Hongaarse boeken. De eigenaren of hun erfgenamen willen hiervan in sommige
gevallen afstand doen. Tegeljjkertijd zijn er vele, meestal jonge mensen in Nederland, die belangstelling
voor deze boeken koesteren. Wij verzoeken dan ook diegenen, die boeken ‘aan te bieden’ hebben, contact
op te nemen met Familie TUski (tel.: 030-2937788, email: tuski@freemail.hu ) en de boeken af te leveren
in het Hongaars Ontmoetingscentrum te Vianen, ingang t/o Langeweg 145.

ARCHIVUM — HOLLANDIAI MAGYAR HIREK

Az Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest) honlapjardl let6lthet6k a Hollandiai Magyar Sz6vetség éves
kiadvanyanak a Hollandiai Magyar Hirek-nek szamai 1997-t6l / Het mededelingenblad van de Hongaarse
Federatie in Nederland vanaf jaargang 1997 is te downloaden: http://epa.oszk.hu/00000/00008

HIRDETESEK/ ADVERTENTIES

MOCT Ex-Tra B.V. - SZALLITMANYOZO VALLALAT

Gal Zsolt szallitmanyozo vallalkozd 22 kilotdl 22 tonnadig mindennem( aruszallitast és koltoztetést
vallal Hollandia — Belgium / Magyarorszag — Szlovakia viszonylataban.

Vervoeren van verhuisgoederen en/of alle andere stukgoederen vanaf 22 kilo tot 22 ton
van Nederland en Belgié naar Hongarije en Slowakije.

Info: Gal Zsolt, Postbus 2121, 3140 BC Maassluis (NL). Tel.: 010-5928088.
Fax: 010-5926943. Mobil: 06-53150498, Email: moct@kabelfoon.nl Homepage:
http://www.moct.nl

HOMEgar:ije

Hongaars makelaarsbureau, welke gespecialiseerd is, om aan Nederlanders huizen te
verkopen in Hongarije. HOMEgarije is kleinschalig en kan daarom de kopers persoonlijk
begeleiden bij hun keuze en bij hun aankoop. Er is een Nederlands sprekende en tevens in
Nederland woonachtige contactpersoon. Binnenkort ook op internet. Informatie:
g.poros@home.nl Tel: 06-29448356.



http://mek.oszk.hu/02600/02677/
http://mek.oszk.hu/02600/02677/
http://mek.oszk.hu/02700/02748/
http://mek.oszk.hu/02700/02748/
http://mek.oszk.hu/03200/03203/
http://mek.oszk.hu/02600/02662/
http://mek.oszk.hu/02600/02662/
http://mek.oszk.hu/03300/03326/

KODEX

Kulturdlis és Uzleti-kapcsolattarté Tandcsadé Cég

Advies en Begeleiding van Cultuur en Handelsrelaties
Liemers 14, 3524 TK Utrecht, Nederland
Homepage: http://www.kodex.nl Email: contact@kodex.nl Tel.: +31-(0)30-2803911. Fax:
+31-(0)30-2803611.

Kommunikaci6 - Uzletszervezés - Nyelvtraining - Zenei & Kulturdlis Hét - Turizmus - Program
szervezés - Tanacsadas & Informacié Cégeknek, Maganszemélyeknek
Communicatie - Organisatie - Bespreken - Muziek en Cultuur Week - Toerisme - Program
organisatie - Advies & Informatie voor Handelaars & Individueel

BEABUDAI DESIGN

Beabudai Design vallaja magyar vagy holland honlapok, bannerek, introk, és nyomtatott
grafikus megbizasok (hirdetés, névjegykartya, logo, arculat) elkészitését.
Tovabbi informacié a www.beabudai.nl honlapon vagy emailen: info@beabudai.nl

Beabudai Design vervaardigt uw website, banner, intro, of uw andere gedrukte opdrachten
(advertentie, visitekaart, logo, huisstijl). Meer informatie kunt u op de volgende site vinden:
www.beabudai.nl, of via email: info@beabudai.nl

HONGARIJE IN ZAKEN
Hét magazine over Hongarije voor het Nederlandstalige bedrijfsleven

Hongarije in Zaken is het unike multimediale concept dat Hongarije en Nederland
dichter tot elkaar brengt.
Door inzet van ons magazine, onze maandelijkse e-mail nieuwsbrief en onze
website, hebben wij inmiddels al een database van zo'n 10.000 geinteresseerden uit
het bedrijfsleven!

www.hongarijeinzaken.nl

ALFOLD

Overbruggen van Nederlands - Hongaarse cultuurverschillen - (zakelijke) cultuurtrainingen,
taallessen, lezingen, vertalingen, literatuur.
Info: Maria Ballendux-Bogyay, tel.: 023-5285056. Email: ballendux@planet.nl
http://www.alfold.nl

Adecco

better work, better life

IBM's International Shared Service Center (ISSC) in Budapest Hungary, is one of the most significant
investments in the Hungarian service industry in recent years. With its highly qualified and muiltilingual
staff, the Center provides back-office and call-center services for IBM's own operations and global
customer set. Some of the services that ISSC provides include: process support for human resources,
customer services, accounting and financing.

We are looking for experienced professionals to start immediately in the following positions:

e  Procurement Call Centre Agents

¢ HR Specialists

¢  Finance Specialists

¢ IT Helpdesk/Customers Service Representatives

We are looking for candidates with excellent interpersonal skills, advanced English language skills and the
ability to work under pressure and meet strict deadlines.

In addition one of the following languages is required: German, Italian, French, Spanish,
Danish, Norwegian, Swedish, Finnish, Dutch, Flemish, Slovakian, Slovenian, Russian, Polish

In addition to the above we require the following skills:

High School or university degree

Accuracy with good attention to details

Good communication and interpersonal skills

Ability to manage own time and prioritise workload effectively
Customer service orientation

Ability to work in team

Flexibility

Willingness to relocate to Hungary

In parallel with competitive salary and benefits we offer a family-like multicultural environment, where
small cohesive teams work together on daily challenges in their respective fields. Our continuous trainings
complemented with good individual performance and perseverance open up appealing career
opportunities within IBM.

To apply, please send your CV in English to adecco_ibm@adecco.hu

For more information please call +36 1 354 21 60, or visit our website at www.ibm.com/hu/issc.
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